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Roviditések jegyzéke

APD

CFR

Dublin Ill Rendelet

EASO
EJEB
EU
EUB

Eurodac Il Rendelet

KEMR

RCD

Tagallamok
UNHCR

Végrehaijtasi rendelet

VIS

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. junius 26-i 2013/32/EU iranyelve
a nemzetkdzi védelem megaddsara és visszavondasara vonatkozé k6zos
eljarasokrol (dtdolgozas)

Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja (2000/C 364/01)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-i 604/2013/EU rendelete egy
harmadik orszagbeli dllampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok
egyikében benyujtott nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
felelGs tagdllam meghatdrozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok
megallapitasardl (atdolgozas)

Eurdpai Menekiltiigyi Tamogatasi Hivatal
Az Emberi Jogok Eurdpai Birésaga
Eurdpai Unid

Az Eurdpai Unié Birdsaga

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-i 603/2013/EU rendelete

a harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan személy altal a tagallamok
egyikében benyujtott nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
felelGs tagdllam meghatdrozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok
megallapitasardl sz616 604/2013/EU rendelet hatékony alkalmazasa érdekében
az ujjlenyomatok 6sszehasonlitasat szolgald Eurodac létrehozasardl, tovabba

a tagdllamok blinlild6z6 hatdsagai és az Europol altal az Eurodac-adatokkal valo,
blinlldozési célt 6sszehasonlitasok kérelmezésérdl, valamint a szabadsagon,

a biztonsagon és a jog érvényesilésén alapuld térség nagyméret(i
IT-rendszereinek Uzemeltetési igazgatasat végzé ligynokség létrehozdsardl szold
1077/2011/EU rendelet médositasarsl

K6z06s eurdpai menekultiigyi rendszer

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. junius 26-i 2013/33/EU iranyelve
a nemzetkozi védelmet kérelmezék befogadasara vonatkozo szabalyok
megallapitasardl (atdolgozas)

Az Eurdpai Unid és a Dublin Il Rendeletet alkalmazé tarsult allamok
Az ENSZ Menekiltlgyi F6biztosanak Hivatala

A 2014. januar 30-i 118/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel mddositott
2003. szeptember 2-i 1560/2003/EK eurdpai bizottsagi rendelet egy harmadik
orszag allampolgara éltal a tagallamok egyikében benyujtott menedékjog
iranti kérelem megvizsgalasaért felelGs tagallam meghatarozasara vonatkozo
szempontok és eljarasi szabalyok megallapitasardl sz616 343/2003/EK tanacsi
rendelet részletes alkalmazasi szabalyainak megallapitasardl

A vizuminformacids rendszer (VIS) 1étrehozasardl sz616, 2004. junius 8-i
2004/512/EK tanécsi hatdrozattal Iétrehozott — és a vizuminformacids
rendszerr6l (VIS) és a rovid tavu tartdzkodasra jogositd vizumokra vonatkozd
adatok tagallamok kozotti cseréjérél szold, 2008. julius 9-i 767/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben meghatarozott — Vizuminformacids Rendszer
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Bevezetés

Hatter
A tagallamok 1997. szeptember 1. éta alkalmazzak a ,,dublini” eljaras néven ismert eljarast annak
meghatarozasahoz, hogy mely tagéllam felelGs a nemzetkozi védelem iranti kérelmek megvizsgalasaért. Ezt

az eljarast két alkalommal teljesen atdolgoztak, ami elvezetett a jelenlegi Dublin Il Rendelethez("). A dublini
eljaras az évek soran szamos kihivassal szembesllt, ennek nyoman alakult ki a jelenlegi helyzet.

Az Eurdpai Bizottsdg eurdpai migrdcids stratégidja kimondta, hogy ,,a felelésség elosztdsdnak
mechanizmusa a menedékjog irdnti kérelmek megvizsgdldsa tekintetében (»a dublini rendszer«) nem
miikédik megfelel6en”.(?) A kézlemény meghatdrozta azokat a kulcsfontossdgu tertileteket, ahol

a tagdllamoknak nagyobb erdfeszitéseket kell tenniiik a Dublin Il Rendelet teljeskérii végrehajtdsa
érdekében. A kézlemény hangsulyozza, hogy a tagdllamoknak névelniiik kell az dthelyezések szamdt,
és kévetkezetesen kell alkalmazniuk a csalddegyesitéshez kapcsolédo rendelkezéseket.

Az elmult években tébb jelentést is kozzétettek a Dublin Il Rendelet végrehajtdsardl. Ezek a tanulmdnyok
dttekintést adnak a gyakorlatokrdl, és ravildgitanak a rendszeren beliil felmeriilé jelenlegi kihivdasokra.

A Dublin Ill Rendelet végrehajtdsdnak értékelése(®) az Eurdpai Bizottsag szamdra késziilt, és mélyrehato
elemzést ad a dublini rendelet gyakorlati végrehajtdsdrdl. Az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztosdnak Hivatala
dltal készitett, , Left in Limbo: UNHCR study on the implementation of the Dublin Il Regulation”(*)
(,Bizonytalansdgban: Az UNHCR tanulmdnya a Dublin Il Rendelet végrehajtdsdardl”) cimii tanulmadny
megvizsgdlja, miként alkalmazzdk a Dublin Il Rendeletet, és értékeli, mennyiben keriilnek végrehajtdsra
a rendelet szerinti eljdrdsok, biztositékok és garancidk. A tanulmdny emellett elemzi azt a célkitiizést,
amelynek értelmében a rendeletben régzitett kritériumok alapjdn gyorsan meg kell hatdrozni

a nemzetkézi védelem megvizsgdlasaért felelés tagdllamot. A Menekiiltek és Szamdizéttek Eurdpai
Tandcsdnak egyik legfrissebb, a dublini rendelet végrehajtdsdrol szol6(°) rendszeres jelentése betekintést
ad a 2018-as szdmadatokba.

Miért késziilt ez az utmutaté?

A dublini rendszer vilagos és egységes eljarasi gyakorlatot hatdroz meg. A nemzeti jogszabalyok és szervezeti
felépitések kozotti kiilonbségek miatt azonban a rendelet alkalmazdsa tekintetében eltéré nemzeti gyakorlatok
|éteznek. A dublini eljards végrehajtdsa tagallamonként kiilonbozik, ami miatt szamos kihivas merdl fel. Ezzel
Osszefliggésben keriilt sor ennek az utmutatdnak az 6sszeallitasara.

Ez az utmutatoé abban hivatott segiteni a tagallamokat, hogy a meglévé jogszabdlyi rendelkezések harmonizalt
alkalmazasa révén miikodGképessé tegyék a rendelkezéseket. Az Gtmutatdnak nem célja attekintést adni a dublini
rendszer Eurépai Unidban és tarsult orszagokban (EU+) torténd végrehajtasardl.

Hogyan késziilt ez az Gtmutato?

Az EASO 2016 szeptemberében adta ki els6 Utmutatodjat a befogadasi feltételekkel kapcsolatos elGirdasokrol és
mutatokroél. Ez az Utmutatd a 2016-ban kidolgozott mddszertanra épit. Az Utmutaté 6sszeallitasanak folyamata
az Eurdpai Menekiltligyi Tamogatasi Hivatal (EASQO) éltal kidolgozott mindségi matrix mddszer szerint zajlott.
Jelen dokumentumot egy német, ir, holland, roman és svéd tagallami szakért6kbél all6 munkacsoport dolgozta
ki. Ezt kovetSen az Utmutatordl konzultacio zajlott az Eurdpai Bizottsaggal, az ENSZ Menekiiltligyi FGbiztosanak
Hivataldval, valamint a Menekdltek és Szam(zottek Eurdpai Tandcsaval. Végsd elfogadasa el6tt az itmutatot
konzultaciora bocsatottak a dublini egységek EASO-haldzataban, majd az EASO igazgatdtanacsa hagyta jova
hivatalosan.

(") AzEurdpaiParlament és a Tandcs 604/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) egy harmadik orszagbeli dllampolgar vagy egy hontalan személy altal
a tagdllamok egyikében benyujtott nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgélasaért felelés tagallam meghatarozdsara vonatkozo feltételek és eljarasi
szabalyok megallapitasardl (dtdolgozas).

(3) A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak és a Régiok Bizottsdaganak: Eurdpai migracios
stratégia, Brusszel, COM(2015), 2015. majus 13, 111.3. fejezet, 15. o.

(3) A Bizottsag zardjelentése a Dublin lll rendelet végrehajtdsanak értékelésérdl, 2016. marcius 18.
(*) UNHCR, Left in Limbo: UNHCR study on the implementation of the Dublin Il Regulation, 2017. augusztus.

(°) ECRE, The implementation of the Dublin Regulation in 2018, Asylum information database, 2019. marcius.


https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-migration/background-information/docs/communication_on_the_european_agenda_on_migration_hu.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/asylum/examination-of-applicants/docs/evaluation_of_the_implementation_of_the_dublin_iii_regulation_en.pdf
https://www.refworld.org/docid/59d5dcb64.html
https://www.refworld.org/docid/59d5dcb64.html
http://www.asylumineurope.org/sites/default/files/aida_2018update_dublin.pdf
https://easo.europa.eu/sites/default/files/Guidance-on-ReceptionConditions-HU.pdf
https://easo.europa.eu/sites/default/files/Guidance-on-ReceptionConditions-HU.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32013R0604&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32013R0604&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32013R0604&from=HU
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-migration/background-information/docs/communication_on_the_european_agenda_on_migration_hu.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-migration/background-information/docs/communication_on_the_european_agenda_on_migration_hu.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/asylum/examination-of-applicants/docs/evaluation_of_the_implementation_of_the_dublin_iii_regulation_en.pdf
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain?page=search&docid=59d5dcb64&skip=0&query=limbo
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain?page=search&docid=59d5dcb64&skip=0&query=limbo
http://www.asylumineurope.org/sites/default/files/aida_2018update_dublin.pdf
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Mi az utmutato célja?

Az Utmutato tobb célt hivatott szolgalni:

o szakpolitikai szinten hozzajarul a Dublin 1ll Rendelet alkalmazéasaval kapcsolatos nemzeti eljaras
erGsitéséhez vagy tovabbi javitasahoz;

e operativ szinten az illetékes hatdsagok vezetGi felhasznalhatjdk ahhoz, hogy biztositsak a Dublin 111
Rendelet alapvet6 rendelkezéseinek megfelel6 végrehajtasat, valamint tdmogassak az eljaras
tokéletesitésére iranyuld kezdeményezéseket és a személyzet képzését;

e az Utmutato referenciaként szolgalhat a nyomonkovetési keretrendszerek kidolgozasahoz, valamint
a menekiltlgyi rendszerek min&ségét illetéen a nemzeti eljardsokra vonatkozé onértékelések

elvégzéséhez.

A /

Az Utmutat6 altalanos célja, hogy segitse a tagallamokat a Dublin Il Rendelet alapveté rendelkezéseinek
végrehajtdsaban az egységes alkalmazas, és ezaltal a kz6s eurdpai menekiltiigyi rendszer (KMER) erdsitése
érdekében.

A dokumentum iranymutatast kivan adni arra vonatkozdan, hogy miként tehet6k miikod6képessé a Dublin IlI
Rendelet jogszabalyi elSirdsai. Ezaltal a dokumentum egyfajta eszkozként segiti a tagallami hatdsagokat a dublini
egységek technikai miikodésében. Az itmutatd emellett 6nértékelési eszkdzként is szolgal.

Mit jelent a miiveleti elGiras?

Ez az Utmutatd altaldnosan elismert miveleti elGirasokat és mutatdkat hataroz meg a Dublin 11l Rendelet
helyes és eredményes végrehajtasa érdekében. Az elGirasok és a mutatdk az 6nértékelési eljarast hivatottak
segiteni, és nem jelentenek jogilag kotelez6 érvényl kotelezettségeket.

Az Utmutatd olyan miveleti elGirdsokat targyal, amelyek segitik a jogi normak vagy rendelkezések végrehajtasat.
A dokumentumban foglalt miveleti elGirdsok az Unidn bellil mar létezd bevalt gyakorlatokra is épitenek.

A mliveleti elGirasok a kilonb6z6 alkalmazando rendeletek jogszabalyi rendelkezéseit kdvetik, hogy vilagosan
meg lehessen kulonboztetni a miveleti elGirasokat a jogszabalyi elGirdsoktdl. Amennyiben a Dublin Il Rendelet
rendelkezései maguk is muiveleti elGirasok, ezek elGirasként szerepelnek ezen Gtmutatoé adott pontjaiban. Az
utmutato olyan altaldanosan elfogadott elGirasokat és mutatdkat hivatott megfogalmazni, amelyek valamennyi
tagallamban elérhetGek, emellett példakat k6zol a bevalt gyakorlati megoldasokra is.

A tagallamok a dublini eljarason belil az tmutatdban foglaltaknal kedvez6bb rendelkezéseket is bevezethetnek
vagy fenntarthatnak. Ezt a dokumentumot semmilyen koriilmények kdzott nem szabad a meglévd kovetelmények
lazitdsara vald felhivasként értelmezni; inkabb az itt minimumként meghatarozott referenciaértékek elérésére
vald batoritasnak tekintendd.

Mire terjed ki az utmutaté?

Teriileti hataly

A Dublin lll Rendelettel 6sszhangban ezen Utmutato cimzettje a dublini rendszert alkalmazé 32 EU+ orszag
(tagallam).

Személyi hataly

A Dublin lll Rendelettel 6sszhangban az utmutaté a nemzetkozi védelem iranti kérelmet benyujté személyekre
terjed ki. Az olvasénak szem el6tt kell tartania, hogy a Dublin Il Rendelet olyan személyekre is alkalmazandd, akik
nem nyujtottak be Uj kérelmet abban a tagallamban, ahol tartézkodnak (,,nem kérelmez&k”), korabban azonban
egy masik tagallamban menedékjogért folyamodtak.
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Szempontok az utmutaté hatdlyaval kapcsolatosan

Az Utmutato altal lefedett témak kérébe beletartozik a Dublin 11l Rendelet néhany alapvetd rendelkezése. Az
utmutaté egy dublini Gigy pontos munkafolyamatat kovetve keriilt kidolgozasra. Az Gtmutatd a dublini Ggy
azonositasatol kezdve az atadas pontjaig a dublini eljaras valamennyi [épését le kivanja fedni.

A dokumentum konkrétan azokra a legfontosabb alapelvekre és eljarasi garanciakra 6sszpontosit, amelyeket
a dublini eljaras soran tiszteletben kell tartani. A rendelkezések a munkafolyamattal 6sszhangban kerultek
megallapitasra, kilon kitérve a kisérd nélkili kiskortakra, az eltartott személyekre és a nem kérelmezdkre.

Szikség esetén egyes muiveleti elSirasoknal kilon intézkedések szerepelnek a kisérd nélkuli kiskoruakra
vonatkozdan. Ugyanakkor az Utmutatd nem kinal teljeskord mveleti elSirasokat arra vonatkozdan, hogy miként
tartando tiszteletben a dublini eljards soran a gyermek mindenek felett allé érdeke. A gyermek mindenek felett
allé érdekének a menekultigyi eljarasokban torténd érvényesitésével kapcsolatban a gyermek mindenek felett
allo érdekeérdl szold gyakorlati EASO-utmutatd ad attekintést.

Az Utmutato kiterjed a feliilvizsgalati eljarashoz vald hozzaférésre (tajékoztatds, tandcsadas, hozzaférhetdség).
Maganak a fellebbezési vagy felllvizsgalati eljardsnak a felépitésével azonban az Utmutaté nem foglalkozik.

Az Utmutato 6sszeallitasakor a kiilonbozs részekbe a mutatdk ugy lettek beépitve, hogy fel lehessen mérni,

hogy megfeleld intézkedések torténtek-e a kilonleges szempontok figyelembevétele érdekében. Az utmutaté
ugyanakkor nem targyalja részleteiben a kulonleges igényekkel rendelkezé kérelmezék sziikségleteit. A kérdéskor
specidlis jellegére tekintettel az orvosi vizsgalatok nem szerepelnek az Gtmutatdban. A sérilékeny személyekkel
kapcsolatos tovabbi Utmutatasért célszerdl tanulmanyozni a kiilénleges igényekkel rendelkezé személyek
beazonositdsdra szolgdlo EASO gyakorlati eszkézt.

Az Utmutatoé egy tovabbi [épés és erGfeszités a Dublin Il Rendelet bizonyos rendelkezéseinek konnyebb
alkalmazhatdsaga érdekében. Az Gtmutaté nem foglalkozik a rendelet hatalya ald tartozé 6sszes szemponttal.

Az EASO gyakorlati utmutato a Dublin Il Rendeletrdl: személyes meghallgatds és a bizonyitékok értékelése cim(i
dokumentum attekintést ad a dublini eljarasrdl és annak gyakorlati alkalmazasardl a dublini eljaras keretében
torténd meghallgatds, informacidszolgaltatds, valamint a rendelkezésre all6 bizonyitékok értékelése tekintetében.

Jelen utmutatd nem foglalkozik a nemzetkozi védelem iranti kérelem elGterjesztésére, nyilvantartdsba vételére
és benyujtasara irdnyuld eljarasokkal. Ezeket Az EASO utmutatoja a menekiiltiigyi eljdrdsrol: miiveleti elGirasok és
mutatdk ciml dokumentum részletezi.

Az Utmutato a dublini eljards szokdsos miikodéséhez kerilt kidolgozdsra. Az utmutaté nem terjed ki azokra

a valsaghelyzetnek mindsiilé korilményekre, amelyek esetén a Dublin Il Rendelet alkalmazasa — a dublini
rendelet 33. cikkében foglaltak szerint — egy tagallam menekiiltligyi rendszerére nehezed6 kilonlegesen nagy
nyomds megalapozott kockazatanak felmeriilése és/vagy egy tagallam menekiltigyi rendszerének mikodésében
jelentkezd problémak miatt veszélybe keriilhet.

Kinek kell hasznalnia ezt az utmutatot?

Az Gtmutato elsédlegesen a kdvetkez6k szamara készilt:

o szakpolitikai dontéshozok vagy szakpolitikai szintl dontéshozdk, akiknek hatarozatai hatdssal lehetnek
a nemzeti eljarasra;

o azilletékes (menekiltigyi) hatdsag vezetdi, akik felelések a Dublin 1ll Rendelet helyes végrehajtdsaért,
és akik kezdeményezhetik a hatdsagon beliil a folyamat tokéletesitését;

o azilletékes hatdsag személyzetének min&ségbiztositassal foglalkozo tagjai.

A /

Az Utmutaté a szakpolitikai dontéshozdkat és az illetékes hatdsag vezetdit hivatott tamogatni abban, hogy
minGségbiztositasi célokbdl nyomonkovetési keretrendszerként haszndlhassak ezt az Utmutatoét, valamint hogy
meghozzdak a sziilkséges dontéseket az eljaras tokéletesitése és az elGirdsoknak valé megfelelés biztositasa
érdekében, tovabba értékeljék, milyen tovabbi fejlesztésekre van sziikség a dublini egységen bell.

A szakpolitikai dontéshozok és a vezetSk donthetnek Ugy, hogy ezt a dokumentumot eljuttatjak a nemzeti
hatdsagoknal dolgozd lgyintéz6knek, hogy altaldanos képet kapjanak a dublini eljaras atfogo felépitésérdl.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical-Guide-Best-Interests-Child-EN.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical-Guide-Best-Interests-Child-EN.pdf
https://ipsn.easo.europa.eu/hu/
https://ipsn.easo.europa.eu/hu/
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/EASO-Practical-guide-on-the-implementation-of-the-Dublin-III-Regulation-personal-interview-evidence-assessment.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Guidance_on_asylum_procedure_operational_standards_and_indicators_EN.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Guidance_on_asylum_procedure_operational_standards_and_indicators_EN.pdf
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Az utmutato felépitése és formaja

A dokumentum bevezetéssel kezd&dik, amely bemutatja az Utmutato kidolgozasanak folyamatat, valamint
attekintést ad az Utmutato céljardl és hatalyardl. Ezt , Az Utmutatd hasznalata” cimmel egy rovid szakasz koveti,
amely tisztdzza a haszndlt fogalmakat, valamint példakkal szolgal az Utmutatd haszndlataval kapcsolatban. Ezt
kovet6en a dokumentum tizenkét szakaszra oszlik, kozéppontban a kdvetkezd témakkal:

[ Dublin Il Rendelet ]

Altalanos elvek
Eljarasi garancidk

Ertesités az atadasra
vonatkozo
hatarozatrol

A lehetséges dublini

o . Nem kérelmezék
tigyek azonositasa

Eltartott személyek

Informaciokérés

A felelGsség
értékelése

A visszavétel/

és mérlegelési
zaradékok

Kisérd nélkdili
kiskoruak

A visszavétel/atvétel

atvétel iranti
megkeresés
elkiildése

iranti megkeresés
megvalaszolasa

1. dbra: Az utmutatoban tdrgyalt f6 kérdéskérék bemutatdsa.

Minden szakasz konkrét altalanos elGirasokat foglal magaban. Az egyes elGirasok mellett szerepelnek
a kapcsolddo mutatok is, hogy konnyebb legyen felmérni, teljesiil-e az adott el8iras. A , kiegészité megjegyzések”
cimU részben sziikség esetén tovabbi magyarazat talalhaté az adott mutatérél.

A melléklet tartalmaz egy tablazatot, amely 0sszefoglalja a dokumentumban felsorolt valamennyi el&irast és
mutatot. Ezt a tablazatot azonban a f6 dokumentummal egyiittesen kell alkalmazni, mivel abban taldlhatdk az
Utmutatd értelmezését segit6 kiegészité magyarazatok (bevezet6 megjegyzések, kiegészité megjegyzések, bevalt
gyakorlatok).

Jogi keret

A dublini eljaras alapvetd jogi keretét az alabbi jogi aktusok hatarozzak meg:

Dublin Il Rendelet

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-i 604/2013/EU rendelete egy harmadik orszagbeli
allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkozi védelem iranti
kérelem megvizsgélasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok
megallapitasardl (atdolgozas)


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0604&from=hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0604&from=hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0604&from=hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0604&from=hu
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Dublini végrehajtasi rendelet

A 2014. januar 30-i 118/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel(®) modositott 2003. szeptember 2-i
1560/2003/EK eurdpai bizottsagi rendelet egy harmadik orszag allampolgdra éltal a tagallamok egyikében
benyujtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért felel6s tagallam meghatdrozasara vonatkozé
szempontok és eljarési szabdlyok megallapitdsardl sz6l6 343/2003/EK tandcsi rendelet részletes alkalmazési
szabalyainak megallapitasarol

Eurodac Il Rendelet

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-i 603/2013/EU rendelete a harmadik orszagbeli allampolgar
vagy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkozi védelem irdnti kérelem
megvizsgalasaért felel6s tagallam meghatdrozasara vonatkozé feltételek és eljardsi szabalyok megallapitasardl
52616 604/2013/EU rendelet hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitasat szolgald
Eurodac létrehozdsardl, tovabba a tagallamok biiniild6z6 hatdsagai és az Europol altal az Eurodac-adatokkal
vald, blinlildozési célu 6sszehasonlitasok kérelmezésérdl, valamint a szabadsagon, a biztonsagon és a jog
érvényesulésén alapuld térség nagyméretl IT-rendszereinek lizemeltetési igazgatdsat végzd ligynokség
|étrehozdasardl sz616 1077/2011/EU rendelet mddositasardl (atdolgozas)

Az Gtmutato hasznalata

Mutato

Alternativ
mutatok

Példa

A tagallamoknak gondoskodniuk kell arrél,
hogy a hatarozatrdl észszer( id6n belul
értesitést kiildjenek.

A tagallami hatdsdgok nyilvéntartasi
rendszert vagy visszaszdmlalé naptart
alkalmaznak a hatdrid6k kiszamitasahoz és

a kozelg6 hataridék jelzéséhez, biztositando,
hogy az atadasrdl sz6l6 értesitésre hataridén
belll keriljon sor.

1la. mutaté: Amennyiben az érintett
személynek nincs jogi tandcsadodja,

a tagdllami hatésag az adott személyt értesiti
a hatdrozatrél egy olyan nyelven, amelyet

a kérelmez6 megért vagy amelyet észszerlien
feltételezhetd, hogy megért.

VAGY

1b. mutaté: Amennyiben az érintett
személynek van jogi tanacsaddja vagy egyéb
tandacsaddja, a tagallam donthet gy, hogy

a nemzeti gyakorlatnak megfelel6en az adott
személyt képviseld jogi tanacsadodt vagy
egyéb tanacsadot értesiti a hatarozatrol.

(°) Az egységes szerkezetbe foglalt szoveg itt érhet6 el.

Magyarazat

A miiveleti elGirasok altalanosan elismert gyakorlatok,
amelyek révén tisztességes és hatékony menekultiigyi
eljaras alakithatd ki a kozos eurdpai menekiltigyi
rendszer rendelkezéseinek végrehajtasahoz. A muveleti
el6iras nem csupdn a mar meglévd gyakorlatokat
tiikrozi, hanem célt is kitliz, amely felé torekedni kell.
A mveleti elGirasok harom szempontot egyesitenek
magukban: az érintett személy szempontjat
(méltanyossag), a felelGs tisztvisel6 szempontjat
(hatékonysdg), valamint a jogalkotd szempontjat
(jogszer(ség).

A mutatok lehet6vé teszik az elSirdsok teljestlésének
mérését vagy megfigyelését.

Az egyes elGirasok alatt felsorolt mutatodkat ugy kell
értelmezni, hogy azok 0sszességiikben, fontossagi
sorrend nélkil alkalmazandok.

Az alternativ mutatdk olyan helyzetekben
haszndlatosak, amikor kiilénb6z6 opcidkat lehet
alkalmazni az elGirasnak valé megfelelés felmérésére.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0118&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003R1560&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0603&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:02003R1560-20140209&qid=1559295056242&from=HU
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A dublini vonatkozdsu kérdések tekintetében
a dublini tgyekért felelSs illetékes hatdsag
segélyvonalat lizemeltet, amelyhez

a menekultiigyi hatdsag, a rendérség, illetve

egyéb érintett hatdsagok személyzete fordulhat.

Kiegészit6 Az érintett személyt tdjékoztatjak arrdl, hogy A z06ld sz6vegdobozokban olvashaté
megjegyzések milyen hatérid&ig kell benyujtania a relevans/ kiegészit6 megjegyzések az elGirasok és
|ényeges dokumentumokat, amennyiben az mutatok alkalmazasakor kiemelt figyelmet
eljaras még nem zarult le. érdemlé pontokra, egyedi korilményekre
vagy kivételekre vilagitanak ra. A ,kiegészit6
megjegyzések” alkalmazhatésaga
tagdllamonként eltéré lehet.
Bevalt Bevalt gyakorlat a dublini egységgel valo A kék szovegdobozokban olvashato bevalt
gyakorlat kapcsolattartast illetéen gyakorlatok olyan gyakorlatokat mutatnak be,

amelyek nem feltétlenil dltalanosan elismert
el6irasok, de amelyeket a tagdllamoknak
érdemes figyelembe vennilk a mdveleti
el6irdsok és mutatok nemzeti rendszereikben
torténd alkalmazasakor. A , bevalt gyakorlat”
kifejezés nem valamilyen hivatalos értékelés
eredménye, hanem néhany tagallam jelenlegi
eljarasan alapul.

EASO-eszkozok

EASO gyakorlati utmutaté a menekiiltiigyi
eljardshoz valé hozzdférésrél

Az Utmutato informacidkkal szolgal azzal
kapcsolatban, hogy melyek az els6 vonalban
dolgozé tisztvisel6k alapvetd kotelezettségei és
az esetlegesen nemzetkozi védelemre szoruld
személyek jogai az els6 kapcsolatfelvételkor. Ez
a gyakorlati utmutaté kifejti az elsé vonalban
dolgozé tisztvisel6k szamara, hogy miként
jarjanak el a tolmacsokkal kapcsolatban, és
hogyan lehet a lehetd legjobb eredményre jutni
olyan helyzetekben, amikor tolmacsot vesznek
igénybe.

Sziirke szovegdobozokban hivatkozunk azokra
a kapcsol6dd EASO-eszkozokre — koztik képzési

modulokra és gyakorlati Utmutatdkra —, amelyek

segithetik az olvasét a tovabbi informacidkhoz,
vonatkozod olvasmanyokhoz, illetve képzésekhez
valé hozzéjutasban.

Terminoldgia

»llletékes hatésag” vagy ,tagallami hatdsag”

Az elGirasok alkalmazasaért a tagallami hatdsagok a felelGsek, és az Gtmutatdban szerepl elSirdsok tobbsége

s sz

kilondsen a nemzeti dublini egységek vagy a dublini eljaras végrehajtasaért felelGs illetékes hatésagok
hataskorébe tartozna. A gyakorlatban azonban a dublini eljarasban — tébbek kozott— a migracids hatdsagok és
a hatar6rok is gyakran érintettek.

Az e dokumentumban foglalt rendelkezések némelyike nem sziikségképpen relevans a dublini eljarast lefolytatd
hatdsdg szamdra, hanem inkdbb az elsé vonalban dolgozé tisztviselSk (példaul rendérség, hatdrrendészet,
hatar6rség, a nyilvantartasba vétellel foglalkozé tisztviselSk stb.) feladatkorébe tartozik. Az Gtmutaté minden

esetben a ,tagdllami hatésagra” vagy az , illetékes hatésagra” hivatkozik, nem pontositva, hogy ez a rendérség,

a befogaddssal foglalkozd hatdsag, vagy a dublini hatésag-e. Az olvasénak a nemzeti koriilmények szerint kell
értelmeznie a miveleti elGirdsokat, és ennek megfeleléen kell atiiltetnie azok eljarasi vonatkozasait.

Erintett személy

A Dublin lll Rendelet olyan személyekre is alkalmazandd, akik nem nyujtottak be Uj kérelmet abban a tagallamban,
ahol tartézkodnak (,,nem kérelmezG6k”), kordbban azonban egy masik tagadllamban menedékjogért folyamodtak.
Ezért az utmutatdban mindvégig az , érintett személy” kifejezést hasznaljuk.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical Tools- Access To Procedures-Practical-Guide-HU.pdf.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical Tools- Access To Procedures-Practical-Guide-HU.pdf.pdf
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Altalanos elvek

A Dublin lll Rendelet alkalmazdasakor tiszteletben kell tartani egy sor altalanos elvet.
Ezek az atfogd alapelvek a kbvetkezék:

e Atitoktartas elve

A dublini eljaras soran az tgyintéz6knek gondoskodniuk kell a titoktartdsrol. A tagallamoknak az egymas
kozotti kommunikaciéban mindenkor a DubliNet elektronikus kommunikacids rendszert kell hasznalniuk,
hogy — kilondsen a kérelmezd személyes adatait tartalmazé informdaciok kozlése esetén — a titkositott,
biztonsagos informdcidcsere biztositasa érdekében.

e A tagallamok kozotti kdlcsonds bizalom és tisztelet

A dublini rendszer a tagéallamok kozotti kdlcsonos bizalmon és tiszteleten alapul. A (3) preambulumbekezdés
értelmében a tagallamok tiszteletben tartjak a visszakuldés tilalmanak elvét, és harmadik orszagbeli
allampolgarok vonatkozasaban biztonsagos orszagoknak tekintendék.

A tagallamok kozotti egyuttmikodés és kolcsonos bizalom a Dublin 1ll Rendelet

(22) preambulumbekezdésébdl is levezethetd, amely szerint ,,a menekultigyi valsagokra vonatkozé korai
el6rejelz6, késziltségi és kezelési eljarast kell Iétrehozni”. Az EASO kulcsszerepet jatszik ebben a korai
el6rejelz és késziiltségi rendszerben, és az EASO az e célra szolgald haldzatan keresztil intézkedéseket hoz
annak érdekében, hogy fenntartsa a tagallamok dublini egységei kozotti bizalmat és egyUttmiikodést.

e A tagallamok a dublini eljaras soran egyiittmiikodnek egymassal, és megadnak minden olyan
informaciot, amely relevans a felelGs tagallam meghatarozasa szempontjabdl

A menekultigyi rendszerhez valé gyors hozzaférés szavatolasa érdekében a tagallamoknak egyutt kell
mikodnitk egymassal a felel6s tagallam miel6bbi meghatdrozasa érdekében. Kiilondsen fontos az
egyluttm(ikddés abban az esetben, ha gyermekekkel kapcsolatos ligyekben a csaladegyesités lehetségeit
vizsgaljak, a csalddtagok azonositasa érdekében.

¢ A gyermek mindenek felett all6 érdekének els6dleges szem el6tt tartasa

A Dublin Ill Rendelet (13) preambulumbekezdése hivatkozik a gyermek jogairdl sz616 ENSZ-egyezményre(”)
és az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajara(®), a 6. cikk pedig kimondja, hogy a Dublin Il Rendelet alkalmazasakor
elsédlegesen a gyermek mindenek felett allé érdekét kell szem el6tt tartani. A Dublin Il Rendelet kiilon
eljdrdsi garancidkat biztosit a gyermekek szamara, és kotelezd felel8sségi feltételként nevezi meg a csaladi
kapcsolatok fennallasat.

e A csaladegyesités lehetGségeinek felkutatasa

A tagallamoknak a Dublin Il Rendelet alkalmazasakor térekednilik kell a csaladok Ujraegyesitésére,
a csaladok egyben tartasara, valamint arra, hogy a csalddtagok kérelmét a tagallamok teriletén tartézkodd
Osszes csaladtagéval egyitt dolgozzak fel.

e A gyermekeket érintd ligyek elGresorolasa

Fontos a gyermekekkel kapcsolatos ligyek eléresorolasa és a sziikséges |épések megtétele annak
érdekében, hogy szavatolni lehessen szamukra a menekiiltligyi rendszerhez vald leggyorsabb hozzaférést.
A tagallamoknak rugalmasaknak kell lennilik a csaladegyesitési Ugyekben, és torekednitik kell arra, hogy
Ujraegyesitsék a gyermeket a csalddtagjaival, testvéreivel vagy rokonaival.

e A menekiiltligyi rendszerhez valé gyors és méltanyos hozzaférés biztositasa a menedékkérék szamara

A szigoru hatarid6k és a Dublin Il Rendeletben meghatarozott vilagos felelGsségi feltételek azt szolgaljak,
hogy biztositani lehessen a menedékkérdk szamara a menekiiltligyi rendszerhez vald gyors és méltanyos
hozzaférést. A kérelem elklldésére vagy a kérelem megvalaszolasdra szabott hatarid6 be nem tartasa
nyoman az adott allam vélhat a felel@s tagallamma. A tagdllamoknak térekednitik kell a dublini eljarasok
leréviditésére, biztositandd a menekdiltligyi eljardshoz valé gyors hozzaférést.

e Minden egyes dublini ligy egyedi, partatlan és objektiv értékelése

A tagallamok nem kezelhetik az Gigyeket automatikusan, a feltételek rangsoranak megfeleld vizsgalata
nélkdl. Minden eset mas, és minden egyes dublini Gigyet egyedileg, partatlanul és objektiven kell értékelni.

(7) Az ENSZ Kozgylilése, Egyezmény a gyermek jogairdl, United Nations, Treaty Series, 1577. kotet, 1990. szeptember 2.
(8) Eurdpai Unid, Az Eurépai Unid Alapjogi Chartdja, 2012. oktéber 26., 2012/C 326/02.


https://www.refworld.org/docid/3ae6b38f0.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:12012P/TXT
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1. A dublini eljaras ala tartozo személyek
szamara nyujtott eljarasi garanciak

Az egylttesen a kozOs eurdpai menekiltlgyi rendszert alkoto rendeletek és irdnyelvek eszkozoket és
rendelkezéseket biztositanak ahhoz, hogy meg lehessen védeni a hatdlyuk ald tartozé személyek alapvet6
érdekeit. A Dublin Il Rendelet 6nmagdban véve eljarasi garancidkat nyujt az érintett személyek szamara. Ez
a szakasz az ezekbdl a garanciakbdl levezethet§ elirdsokat ismerteti.

Titoktartas

Dublin Ill Rendelet
39. cikk

1. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak gondoskodnia kell a titoktartdsrél a dublini eljdrds
keretében lefolytatott iigyek sordn.

1.1. mutato: Az illetékes hatdsag személyzete ismeri a dublini eljaras sordn alkalmazandé titoktartassal
kapcsolatos nemzeti jogszabdlyokat és rendeleteket.

1.2. mutatoé: Az egyes tagdllamok adatbazisai és nyilvantartasi rendszerei biztonsagosak, és a vonatkozé
jogszabalyok szerint tartjak 6ket karban.

Kiegészité megjegyzés: Az e mutatdban emlitett adatbazisok kozé tartozik egyebek mellett
a Vizuminformacios Rendszer (VIS), a Schengeni Informacids Rendszer masodik generacidja(®) és az Eurodac,
a DubliNet rendszer, valamint a nemzeti nyilvantartasi rendszerek.

1.3. mutaté: Az egyes kérelmez6kkel és/vagy nem kérelmezSkkel kapcsolatos valamennyi informacio cseréje
az illetékes hatdsagok kozott kizardlag a DubliNet rendszeren keresztil zajlik.

1.4. mutato: A tagallamok nem osztanak meg az ligyb6l szarmazd informacidkat olyan személyekkel, akik
nincsenek felhatalmazva ezen informacidk megismerésére.

1.5. mutato: Az érintett személy meghallgatasa kellGen felszerelt kiilon helyiségekben torténik, ahol biztositott
a meghallgatds soran kozolt informacidk bizalmas kezelése.

Tajékoztatas nyujtasa
Dublin 1l Rendelet Végrehajtasi rendelet
4. cikk X=XIII. melléklet

2. ELOIRAS: Az érintett személy a kérelem valamely tagdllamban térténé benyujtdsakor
megkap minden relevadns informdciot az eljardssal kapcsolatban, kiilonds tekintettel
a vonatkozo tajékoztato fiizet rendelkezésre bocsdtdsdra.

2.1. mutato: A tagdllami hatdsag vildgos és szakkifejezésektl mentes tajékoztatast nyujt egy olyan nyelven,
amelyet az érintett személy megért vagy amelyet észszer(ien feltételezhetd, hogy megért. Az illetékes hatdsag
biztositja, hogy az érintett személy megértse a kozolt informacidkat.

Kiegészité megjegyzés: A Dublin Il Rendelet 4. cikke szerint az érintett személy szdmara minimalisan
nyujtando tajékoztatas egyebek mellett az alabbiakra vonatkozé informacidkat foglalja magaban: a Dublin
IIl Rendelet alkalmazasa, a dublini rendelet célkitlizései, tovabba egy Gjabb kérelem masik tagallamban
valé benyujtdsanak kovetkezményei. Az érintett személy emellett tdjékoztatast kap a felelSs tagallam

létrehozésardl, miikodtetésérdl és hasznalatarol.
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meghatarozasanak feltételeirél, a személyes meghallgatasroél és azon lehet6ségrdél, hogy tajékoztatast nyujtson
a tagdllamokban tartézkodd csaladtagjairdl, tovabba az dtadasra vonatkozo hatdrozat elleni jogorvoslat
lehet6ségérdl, arrdl, hogy az illetékes hatdsagok megoszthatnak egymassal ra vonatkozé adatokat, valamint

a ra vonatkozé adatokhoz valé hozzaférés jogarol.

2.2. mutato: A tajékoztatast az érintett személy kiilonleges szlikségleteinek és egyéni korilményeinek
figyelembevételével biztositjak.

2.3. mutatd: A tagdllami hatdsag a Dublin Il Rendelettel kapcsolatos tajékoztatast a vonatkozo tdjékoztatd
flizetben biztositja az érintett személy szamara.

Kiegészité megjegyzeés:

Az, A” jelli tajékoztato fiizet célja a nemzetkozi védelmet kérelmezd személyek tajékoztatasa a dublini
rendszerrdl, a dublini eljaras id6keretérdl, az ujjlenyomatvételrél és a nemzeti hatdsag altal kitéltend6
vonatkozd kapcsolattartasi adatokrol.

A ,,B” jelli tajékoztato fiizet azon személyek szdmara szolgal informacidkkal, akik esetében mar folyamatban
van a dublini eljaras. Ez kifejti, hogy fontos tajékoztatast adni a mas tagéllamokban él6 csalddtagokrol vagy
eltartottakrdl, valamint az egészségiigyi problémakrdl. Emellett ismerteti az dtvételi és a visszavételi eljarasra
vonatkozo kiilonb6z6 hatdriddket is. A dokumentum informacidkkal szolgal tovabba a fellebbezési eljarassal és
a fellebbezés benyujtasara vonatkozé nemzeti hataridékkel kapcsolatban.

A kisér6 nélkiili kiskortiaknak szol6 tajékoztato fiizetet a nemzetkozi védelemért folyamodd gyermekeknek
kell atadni. A flizet gyermekbarat modon ismerteti, milyen informdcidkra van sziikségiik a nemzeti
hatésagoknak a csalddegyesitési lehet6ségek megvizsgalasahoz. A flizet bemutatja a gyermek mindenek felett
allé érdekeit, és ismerteti a dublini eljarast. A dokumentum elmagyardzza tovabba a kotelezettségeket és

a jogokat, valamint a fellebbezés benyujtdsanak lehet6ségeit.
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asylum in the EU
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handle my claim?, T if the

Dublin prpcedure
- what n‘fs’?ﬂis mean?”

N

o mraton Mo applicants boe bilerTatonad gelecton IrrleeTTaton sor | Wi are
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Ragulation LY No 64013 b e o
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Kiils6 hataron torténd szabalytalan belépés esetén az adott személy szdmara at kell adni az ,,Informacidk

a kiils6 hataron torténd szabalytalan belépéssel dsszefliggésben elfogott harmadik orszagbeli allampolgarok
vagy hontalan személyek szamdra” cim tajékoztatot. Ez a flizet az ujjlenyomatvétellel és az Eurodac
rendszerrel 6sszefliggb kotelezettségekrdl szolgal informaciokkal.

Amennyiben egy személyrdl kideriil, hogy jogellenesen tartézkodik valamely tagallam teriiletén, az adott
személy szamadra at kell adni az , Informacidk a valamely tagallamban jogellenesen tartézkodd harmadik
orszagbeli dllampolgarok vagy hontalan személyek szamara” cim tajékoztatot. A flizet ismerteti, hogy az adott
személy ujjlenyomatai keresési célokbdl tovabbithatdk az Eurodac rendszerbe, és amennyiben korabban mar
benyujtott menedékkérelmet, a dublini eljaras alkalmazandé. Ebben az esetben a ,,B” jelli tajékoztato flizetet is
at kell adni az adott személynek.
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https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/2c778b67-19a5-4f07-9ab0-c413d6efe293/language-ur/format-PDF/source-134090917
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/6c5ceacd-9854-4be9-b676-6660b4433fad/language-en/format-PDF/source-137675575
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/dc8dcf77-c2f7-452e-af7d-640bfb654328/language-en/format-PDF/source-137675950
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/a7d91125-1425-4ce8-9460-baf879e940b1/language-en/format-PDF/source-137675721
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/94f4ac3c-7da4-401c-b82e-35ec050abf40/language-en/format-PDF/source-137675770
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Nyelv

Dublin Ill Rendelet
5. cikk, (4) bekezdés

277 7

3. ELOIRAS: A dublini rendszer szerinti személyes meghallgatdst olyan nyelven kell
lefolytatni, amelyet az érintett személy megért vagy amelyrél észszerlien feltételezheté,
hogy az érintett személy megérti.

3.1. mutato: A tagallami hatésag minden gyakoribb nyelv vonatkozédsaban hozzafér képzett tolmacsokhoz.

3.2. mutaté: Az érintett személytél a személyes meghallgatas soran megkérdezik, hogy érti-e a tolmacsot.
Amennyiben a vdlasz minden el6zetes er6feszités ellenére nemleges, megfelel6 intézkedéseket tesznek
a probléma megolddasa érdekében.

Bevalt gyakorlat a tolmacsok igénybevételével kapcsolatban

A tagallamok olyan, a nemzeti jogszabalyok szerint képesitett tolmacsokat vesznek igénybe, akik rendszeres
képzésben és eligazitdsban részesiilnek a nemzetkozi védelmet kérelmezd személyekkel valé munkdra
iranyuldan.

Kiegészito jellegli EASO-eszkdz6k a vonatkozo eljarasi garancidkat illetéen ebben a szakaszban:

EASO képzési modul tolmdcsok szamdra

Az EASO évente kindl 2025 6ras online tanfolyamot a nemzeti menekiiltiigyi hatésagokkal dolgozd
tolmacsok szamara. A modul célja a tolmacsok tdmogatdsa feladataik ellatasaban, ideértve elsGsorban

a nemzetkozi védelmet kérelmez6k és a nemzeti hatdsagok és mas érdekelt felek kozotti kommunikaciés
folyamat megkonnyitését a menekultiigyi eljaras sordn.

EASO gyakorlati utmutato a menekiiltiigyi eljarashoz valo hozzaférésrol

Az Utmutaté informaciokkal szolgal azzal kapcsolatban, hogy melyek az els6 vonalban dolgozd tisztvisel6k
alapvet6 kotelezettségei és az esetlegesen nemzetkozi védelemre szoruld személyek jogai az elsé
kapcsolatfelvételkor. Ez a gyakorlati Utmutato kifejti az elsé vonalban dolgozd tisztvisel6k szamara, hogy
miként jarjanak el a tolmacsokkal kapcsolatban, és hogyan tudnak a leheté legjobb eredményre jutni olyan
helyzetekben, amikor tolmacsot vesznek igénybe.

EASO gyakorlati utmutaté a Dublin Il Rendeletrél: személyes meghallgatds és a bizonyitékok értékelése
Ezen Utmutato jelentds része a kérelmezével lefolytatott meghallgatassal foglalkozik. Az Gtmutatéd
ismerteti a kommunikacids technikakat és a tolmacsok alkalmazasat, valamint a dublini meghallgatas
céljat. A gyakorlati Utmutaté mellékletében szerepld, ,, A meghallgatds soran felderitendd tertletek” cim
ellenérzélista hasznos irdnymutatdssal szolgdl a dublini rendszer szerinti személyes meghallgatashoz és

a kérdésekkel kapcsolatban felmeril6 kiilonb6z6 szempontokhoz, amelyek segithetik az ligyintéz6ket

a felelds tagdllam meghatarozasaban. A gyakorlati Utmutatd emellett ismerteti a dublini eljarassal
kapcsolatos tajékoztatassal 6sszefiliggd kotelezettségeket.

A dokumentum ezenkivil bemutatja a bizonyitékok értékelésének alapelveit, a bizonyitasi eszkdzok
kilonboz6 tipusait és a kdzvetett bizonyitékokat.

Megértés

Dublin Ill Rendelet
5. cikk

4. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg gondoskodik arrél, hogy az érintett személy megértse
a személyes meghallgatds sordn feltett kérdéseket és k6zélt informdcidkat.

4.1. mutaté: A meghallgatds kezdetén elmagyardzzak az érintett személynek a meghallgatds céljat és hatterét.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical Tools- Access To Procedures-Practical-Guide-HU.pdf.pdf
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4.2. mutatd: Az érintett személyt a meghallgatds sordan megkérdezik, hogy érti-e a feltett kérdéseket és
a kozolt informdcidkat.

Bevalt gyakorlat a megértés ellenGrzésével kapcsolatban

Az ligyintéz6 dokumentdlja a hasznalt nyelv megértésére vonatkozd kérdést és az arra adott valaszt.

4.3. mutatd: A meghallgatds soran az érintett személy lehetGséget kap arra, hogy magyarazatokat flizzon az
esetleges kévetkezetlenségekhez, ellentmondasokhoz és/vagy hidnyzé informacidkhoz.

4.4. mutato: A meghallgatds utdn az érintett személy tdjékoztatasban részesiil és lehet&séget kap az esetleges
hibak korrigdlasara és allitasainak sziikség szerinti helyesbitésére. A helyesbitéseket dokumentaljak.

4.5. mutatoé: Az érintett személy és/vagy jogi képviselGje a meghallgatast kbvet6en megkapja a meghallgatas
irdsos 6sszefoglaldjat.

Ve

Uj informaciok benyujtasa és értékelése

Dublin Ill Rendelet
4-5, cikk

5. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg gondoskodik arrél, hogy az érintett személy a dublini
eljdards sordn benyujthassa az iigyében relevdns informdciokat, és tdajékoztatdst kapjon az
erre vonatkozo jogarol.

5.1. mutato: Az érintett személy altalanos tdjékoztatast kap arra vonatkozéan, hogy mikor és hova kiildje el az
ligyével kapcsolatos dokumentumokat és informdacidkat.

Kiegészité megjegyzés: Az érintett személyt tajékoztatjak arrdl, hogy milyen hatariddig kell benyujtania
a relevans/lényeges dokumentumokat, amennyiben az eljards még nem zarult le.

5.2. mutato: Az érintett személy mérlegelés céljabdl az illetékes hatdsag elé terjeszthet barmely kérelmet és
aldtdmaszté dokumentumot, beleértve az orvosi szakvéleményeket.

5.3. mutato: A tagallami hatdsagnal ligymenet biztositja, hogy az ligyintézd értesitést kapjon az ligyben
beérkez8 valamennyi Uj informaciordl.

Dublin Ill Rendelet
7. cikk, (2) bekezdés

6. ELOIRAS: Amennyiben a dublini eljdrds sordn uj informdcio deriil ki, ezt az informdciét
— ha relevdns — a tagallami hatésagnak figyelembe kell vennie az eljaras megfelelé
szakaszaban.

6.1. mutato: A tagallami hatdsagnal megfelel6 Ggymenet biztositja, hogy az érintett személy vagy mas személy
(példaul a képvisel§) vagy szervezet az tigy folyaman kozolhesse az Uj informacidkat vagy a kérilményekben
bekdvetkezett valtozasokat.

6.2. mutato: Az illetékes hatdsagnal lehet8ség szerint kiilon ligyintézét jeldinek ki az ligyhoz, és aktiv
ligykezelési folyamat van érvényben.
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2. A lehetséges dublini ligyek azonositasa

A dublini eljaras elsé |épése az ligy dublini Gigyként torténd azonositasa. Az ligyintéz6knek ezért azonositaniuk
kell lehetséges dublini indikatorokat annak megallapitasa céljabdl, hogy az adott ligy a dublini eljaras keretébe
tartozik-e. Gyakran el6fordul, hogy nem az az egység vagy hatdsag talalkozik a lehetséges dublini Gggyel, amelyik
végll lefolytatja a dublini eljarast. Ezért a dublini Gigyek azonositasaval kapcsolatos alabbi elirdsok és mutatok
némelyike az 0sszes illetékes hatdsagot érinti, és nem csupan egyetlen, az adott tagallamon belili dublini
egységre vonatkozik.

Kiegészitd jellegli EASO-eszkozok a lehetséges dublini ligyek azonositasahoz

EASO képzési modul a lehetséges dublini ligyek azonositdsahoz

A lehetséges dublini Gigyekkel potencialisan talalkozo tagéllami tisztvisel6k szamara az EASO képzési modult
kinal, amely segiti 6ket annak meghatarozasaban, hogy miként kell eljarni ezekben az tigyekben és hogyan
kell ezeket a dublini egységhez utalni. Ez a képzési modul 2020 janudrjatdl érhetd el.

7. ELOIRAS: A lehetséges dublini iigyekkel taldlkozo tagdllami hatésdg megfelelé
eszkozokkel rendelkezik a dublini ligyek azonositdsdahoz.

7.1. mutato: A tagallami hatdsag a lehetséges dublini (igy azonositasa céljabol hozzafér az Eurodac rendszerhez
és a vonatkozé adatbazisokhoz(*), valamint —amennyiben engedélyezett a hozzaférés —a VIS rendszerhez.

7.2. mutatd: Valamennyi tagallami hatdsagon beldl kiilon egységet vagy hatésagot jeldlnek ki, amely
felel a dublini Ggyekért és a dublini eljarasért, lehet6vé téve, hogy a dublini Gigyeket ehhez a hatésaghoz
terjeszthessék.

8. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg személyzetének lehetséges dublini iigyekkel taldlkozé
tagjai kell6 ismeretekkel rendelkeznek a Dublin Ill Rendelettel kapcsolatban, és képesek
a potencidlis dublini ligyek azonositdsdra és a tovabbi vizsgalat céljabdl torténé
felterjesztésére.

8.1. mutato: Az illetékes hatdsag azon munkatarsai, akik els6ként taldlkoznak egy lehetséges dublini Gggyel,
tisztaban vannak a Dublin Il Rendelettel és alapszinten tudjak, milyen jeleket kell figyelni annak értékelésekor,
hogy alkalmazandd-e a Dublin Il Rendelet.

8.2. mutato: Az illetékes hatdsag azon munkatdrsai, akik els6ként talalkoznak egy lehetséges dublini liggyel,
tudjak, hova forduljanak tovabbi informacidért vagy egy lehetséges dublini eljaras elinditasaért, és ez
lehetGség szerint a dublini eljarasért felel6s hatosag.

8.3. mutatd: Amint azonositottak egy dublini Ggyet, bevett gymenet van érvényben, amelynek keretében az
ligyet tovabbitjak a dublini eljaras lefolytatasaért felel&s hatdsaghoz.

8.4. mutaté: A Dublin Ill Rendelet ald tartozé ligyeket a lehetd leggyorsabban terjesztik a dublini eljaras
lefolytatdsaért felelés hatésaghoz.

Bevalt gyakorlat a dublini egységgel val6 kapcsolattartast illetGen

A dublini vonatkozasu kérdések tekintetében a dublini Gigyekért felel6s illetékes hatdsag segélyvonalat
Uzemeltet, amelyhez a menekiltiigyi hatésag, a rendérség, illetve egyéb érintett hatésagok személyzete
fordulhat.

(™°) Beleértve a nemzeti és/vagy nemzetkdzi adatbazisokat.



18 EASO Iranymutatds a dublini eljardsrél: miveleti el8irdsok és mutatdk

Az Eurodac rendszer

Az Eurodac adatbazis hasznalatat az Eurodac Il Rendelet szabalyozza. A rendszer bevett informaciéforras a dublini
ligyek azonositasahoz. Amikor valaki nemzetkozi védelemért folyamodik, az adatbazis lehet6vé teszi a tagallamok
szamadra, hogy lassak a mas tagdllamokban korabban benyujtott, nemzetkozi védelem iranti kérelmeket,
amelyeket az Eurodac Il Rendelet 9. cikke szerint tovabbitottak az Eurodac rendszerbe. A rendszer emellett
lehet6vé teszi a tagallamok szamara az arra vonatkozo bejegyzések megtekintését, ha egy harmadik orszaghal
jogellenesen [épték at valamely tagallam hatarat; amelyet az Eurodac Il Rendelet 14. cikke szerint tartanak nyilvan
az Eurodac rendszerben.

Kiegészit6 megjegyzés
A tagallam altal az Eurodac adatbazisban tarolt informaciok kozé tartoznak a kbvetkezék:

e Nemzetkozi védelem biztositasa az érintett személy szamara
Az Eurodac Il Rendelet 18. cikke értelmében az Eurodac rendszerben jeldlni kell, ha egy adott személy
nemzetkdzi védelemben részesil.

e Az érintett személy atadasa egy masik tagallamnak
Az atadas jogalapjatol fliggden a felelds tagallamnak az Eurodac Il Rendelet 10. cikkének a) és b) pontjaval
0sszhangban naprakésszé kell tennie az atadasra vonatkozé informacidkat, illetve meg kell kiildenie
azokat az Eurodac rendszerbe.

¢ Informacio arra vonatkozéan, hogy az érintett személy elhagyta-e a tagallamok teriiletét
Az Eurodac Il Rendelet 10. cikkének c) pontja kimondja, hogy amennyiben az érintett személy elhagyta
a tagdllamok teriletét, a tavozasi id6pont hozzaaddasaval frissitik az Eurodac rendszerben rogzitett
adatokat. Amennyiben az adott személy a nemzetkozi védelem irdnti kérelem visszavondsat vagy
elutasitasat kovet6en kiadott kiutasitasi hatarozatnak vagy kitoloncoldsi végzésnek megfelel6en hagyta
el a tagallamok teriiletét, ezzel az informacidval is frissiteni kell az Eurodac rendszerben rogzitett
adatokat, 6sszhangban az Eurodac Il Rendelet 10. cikkének d) pontjaval.

e A tagallam a mérlegelési zaradék alkalmazasaval felel6sséget vallalt a kérelemért
Az Eurodac Il Rendelet 10. cikkének e) pontja kimondja, hogy az Eurodac rendszerben rogzitett adatokat
naprakésszé kell tenni, amennyiben egy tagallam alkalmazza a mérlegelési zaradékot (a Dublin 11l
Rendelet 17. cikkének (1) bekezdése).

Az Eurodac adatbazis hasznalataval kapcsolatban az aldbbi elGirdsok és mutatdk keriltek megallapitdsra.

Dublin lll Rendelet Eurodac Il Rendelet
20. cikk, (2) bekezdés 9. cikk, (1) bekezdés

9. ELOIRAS: Menedékjog irdnti kérelem benyujtdsa esetén a kérelmezé ujjlenyomatdt

a leheté leghamarabb, de 72 éran beliil nyilvantartdsba kell venni 1-es kategdridval.
Jogellenes belépés esetén az ujjlenyomatot 2-es kategoridval kell nyilvantartasba venni
az elfogdst kéveté 72 oran beliil.

9.1. mutaté: Minden egyes tagdllamban van egy illetékes hatdsdg, amely megfelel6en hozzafér kell§ szamu
készlilékhez annak céljabdl, hogy a menedékjog iranti kérelem benyujtasat vagy a jogellenes belépést kdvetden
rovid idén belll elvégezze az ujjlenyomatvételt, és 6sszevesse az ujjlenyomatokat az Eurodac adatbazisban.
Ezeket a késziilékeket a menedékjog iranti kérelem benyujtdsanak helyéhez vagy a jogellenes belépés
felderitési pontjahoz kozeli helyen kell elhelyezni.

9.2. mutatoé: Az adatbazisokbdl szarmazé eredményeket a keresés elvégzését kovetben rovid idén belil
a dublini eljaras lefolytatasaért felel6s nemzeti hatdsag rendelkezésére kell bocsatani.
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10. ELOIRAS: Amennyiben a felel6s tagdllami hatésdg tgy dént, hogy Eurodac-keresést
eredménye alapjan megadllapitdst nyer, hogy a Dublin Ill Rendelet alkalmazando, az iigyet
tovabbitani kell a dublini eljarasért felel6s tagallami hatosdghoz.

10.1. mutato: A 3-as kategoridju keresést végz6 nemzeti hatdsag rendelkezik alapvetd ismeretekkel a Dublin 111
Rendelettel kapcsolatban, és tudja, hova terjessze az Gigyet a dublini eljaras lefolytatdsahoz.

77 7

11. ELOIRAS: Az Eurodac-keresés eredményeinek tartalmazniuk kell az Eurodacbél
szdrmazo valamennyi rendelkezésre dllo informdciot, ideértve a kordabbi jogellenes
hatdradtlépés(eke)t, a korabbi kérelm(ek)et, illetve azt, hogy biztositott-e valamely tagdllam
nemzetkozi védelmet vagy dtadtdk-e mdsik tagdllamnak a kérelmezét, vagy alkalmazta-e
egy madsik tagdllam a mérlegelési zaradékot.

11.1. mutaté: A tagdllami hatdsag rendszer( elrendezésben jeleniti meg az eredményeket, lehetévé téve az
Eurodacbdl szarmazo osszes elérheté informacid azonnali olvashatdsagat.

11.2. mutato: A visszavételi/atvételi kérelmekhez csatolt Eurodacbdl szarmazo informacid az 6sszes tagallam
szamadra vilagos és konnyen értelmezhetd kell, hogy legyen.

12. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak az Eurodac Il Rendelettel 6sszhangban
rendszeresen naprakésszé kell tennie az Eurodac adatbazisban régzitett informadciokat.
Ataddst kévetden a tagdllami hatdsdgnak a kévetkezé informdcidkat kell régzitenie az
Eurodac adatbdzisban: a mérlegelési zaradék alkalmazadsa, kitoloncolds, nemzetko6zi
védelem biztositdsa, tartozkoddsra jogosito engedély kiaddsa, elhagyta-e az adott
személy a tagdllamok teriiletét, szerzett-e dllampolgdrsdgot, és/vagy visszavontdk
vagy megsziintették-e a nemzetkézi védelem jogadllasat vagy elutasitottdk-e a jogallas
meghosszabbitdsat.

12.1a. mutatoé: Olyan automatizalt rendszer van érvényben a tagallami hatdsagnal, amely lehet6vé teszi
a tagdllam szdmara, hogy az adott informaciét a nemzeti nyilvantartasi rendszerbél az Eurodac adatbazisba
tovabbitsak.

VAGY

12.1b. mutaté: Amennyiben a tagallami hatdsag nem rendelkezik olyan automatizalt rendszerrel, amely

a nemzeti nyilvantartasi rendszerbdl a relevéns informacidt az Eurodac adatbazisba tovabbitana, a nemzeti
szinten felelGs személyzet tudja, milyen informacidkat kell tovabbitani az Eurodac adatbazisba, és a tagallamok
rendelkeznek az ahhoz sziikséges eszkozdkkel, hogy a relevans informacidkat manudlisan tovabbitsak az
adatbazisba.

Bevalt gyakorlat az Eurodac rendszernek a nemzeti ligykezelési rendszerrel valé 6sszekapcsolasa
tekintetében

Az adminisztrativ terhek csokkentése, az adatok minGségének javitasa és a folyamatok felgyorsitasa
érdekében egyes tagdllami hatésagok ugy dontottek, hogy dsszekapcsoljak a nemzeti nyilvantartasi
rendszeriiket az Eurodac adatbazissal. Valahanyszor a nemzeti hatésag meghoz egy olyan hatarozatot vagy
iktat egy olyan intézkedést, amelyet rogziteni kell az Eurodac rendszerben, ezt az informaciét automatikusan
megkildik az Eurodacnak.

A Vizuminformacios Rendszer adatbazisa

A VIS adatbazisa egy masik fontos informacidforras a lehetséges dublini igyek azonositasahoz. A rendszer
biometrikus 6sszehasonlitast végez azonositasi és ellenbrzési célokbdl. A VIS 6sszekapcsolja a nem unids
orszagokban miikodd nagykovetségeket és konzuldtusokat, valamint a schengeni allamok valamennyi kiilsé
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hataratkel6helyét. A VIS a schengeni allamokra nézve alkalmazando (Dania az alkalmazasa mellett dontott), ezért
a Dublin Il Rendeletet alkalmazé tagallamoknak nem mindegyikét koti a VIS-rendelet(") és nem mindegyikuik fér
hozza a VIS rendszerhez.

Kiegészité megjegyzés: A tagallamok a VIS adatbazisbdl informacidkat szerezhetnek az érintett személy
személyes adataira és Utlevéladataira vonatkozdan.

Bevalt gyakorlat a Vizuminformacios Rendszeren beliili kereséssel kapcsolatban

Az Eurodac adatbazison belli kotelez6 kereséssel egyidejlileg a VIS adatbazist is lekérdezhet6, lehetbleg
a menedékjog iranti kérelem benyujtasat kdvets 72 6ran beldl.

13. ELOIRAS: Amennyiben engedélyezett a hozzdférés, a tagdllami hatésdgnak keresést
kell végeznie a VIS adatbdzisban annak megdllapitdsa céljabol, hogy az érintett személy
szamdra valamely masik tagallam kidllitott-e vizumot.

13.1. mutatd: Amennyiben az unids jog alapjan biztositott a hozzaférés, a tagallami hatdsag hozzafér a VIS
adatbdzishoz a dublini Ugyek azonositasa céljabdl, és informdacioforrasnak tekinti az adatbazist.

13.2. mutatd: A dublini Ggyet azonositd tagallami hatdsag személyzete tisztaban van azzal, hogy egy vizum
kidllitasa okot adhat a visszavétel/atvétel iranti megkeresés kuldésére.

Az érintett személy okmanyai

Minden olyan okmany, amellyel az adott személy rendelkezik, relevans lehet a felel6sség megallapitdsara irdnyuld
eljarasban. Ezeket az okmdanyokat a Dublin Il Rendelettel 6sszhangban figyelembe kell venni.

14. ELOIRAS: Az informdcidgydijtési folyamat részeként az illetékes hatésdgnak szem el6tt
kell tartania az 6sszes relevans okmadny jelentéségét, és figyelembe kell vennie az érintett
személy dltal a folyamatban lévé eljdards valamennyi szakaszaban benyujtott relevdns
okmdnyt mint a dublini iigyek azonosito elemeit.

14.1. mutato: Az illetékes hatdsag okmanyokkal talalkozé munkatarsai megfelel§ ismeretekkel rendelkeznek
a Dublin Il Rendelettel kapcsolatban, és tudjak, hova kell terjeszteni az tGigyet a Dublin Il Rendelet szerinti
megfelel§ intézkedések céljabol.

14.2. mutaté: Az illetékes hatdsag ligymenettel és szakértelemmel rendelkezik az okmanyok eredetiségének
ellenérzéséhez.

Kiegészité megjegyzés: Az eljaras soran figyelembe veend6 fontos okmanyok példaul a személyi igazolvany, az
utlevél, a vezetGi engedély, a tartdzkodasra jogositd engedélyek, barmely illetékes kiilfoldi hatdsag altal kiadott
hivatalos okmany, vagy barmely dokumentum, amely igazolhatja az érintett személy allitasait, ideértve példaul
a vonatjegyeket és a szamlakat.

Bevalt gyakorlat a relevans okmanyok keresésével kapcsolatban

Amennyiben azt a nemzeti jog lehetdvé teszi, hasznos lehet a kérelmez6k motozasa és holmijuk
atkutatdsa a relevans bizonyitasi eszkdzok fellelése céljabodl. Relevans okmanyok fellelése esetén ezeket
a dokumentumokat ideiglenesen lefoglaljak és beszkennelik, valamint ellenérzik az eredetiségiiket.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 767/2008/EK rendelete (2008. julius 9.) a vizuminformacios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartdzkodasra jogositd
vizumokra vonatkozé adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (HLL 218., 2008.8.13.).



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767&from=HU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767&from=HU
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15. ELOIRAS: Amennyiben egy folyamatban 16vé eljdrds bdrmely szakaszéban kapott
okmdny arra utal, hogy a Dublin Ill Rendelet alkalmazandd, az iigyet a dublini eljards
lefolytatdsaért felel6s hatosaghoz kell utalni.

15.1. mutato: Az illetékes hatdsag okmanyokkal taldlkozé munkatérsai megfelel6 ismeretekkel rendelkeznek
a Dublin Il Rendelettel kapcsolatban, és képesek alapszinten megallapitani az okmany relevanciajat a rendelet
szempontjabal.

Kiegészito jellegli EASO-eszkdz6k az esetleges dublini ligyek azonositasahoz
EASO képzési modul az esetleges dublini iigyek azonositdsahoz

EASO gyakorlati utmutato a Dublin 11l Rendelet végrehajtdsahoz: személyes meghallgatds és
a bizonyitékok értékelése

EASO gyakorlati utmutato a nyilvantartdsba vételhez: a nemzetkézi védelem irdanti kérelmek benyujtdsa

Az EASO gyakorlati eszkdzt dolgoz ki a kérelmezdk nyilvantartasba vételével foglalkozé tagallami
munkatarsak szamara, amely a dublini indikatorok adott tGigyekben torténé értékeléséhez is segitséget
nyujthat.

15.2. mutaté: Az illetékes hatdsdag okmanyokkal taldlkozé munkatdrsai tudjak, hova kell terjeszteni az ligyet
a Dublin Il Rendelet szerinti megfelel§ intézkedések céljabdl.

A személyes meghallgatas

A Dublini rendelet 5. cikke kimondja, hogy a tagallamnak személyes meghallgatast kell lefolytatnia a kérelmezével
a felelGs tagallam meghatarozasanak céljabdl. Ez a ,,dublini meghallgatas” mellGzhetd, ha az adott személy
megszokott vagy mar benyujtotta a dublini eljaras szempontjabdl relevans informacidkat.

A személyes meghallgatds tobbféle funkciot is betdlt. A meghallgatast a Dublin Il Rendelet és az egyes tagdllamok
nemzeti jogszabalyai szabalyozzak. A dublini Ugyekben a felelds tagallamnak a személyes meghallgatas alapjan
torténd meghatarozasat illetéen a kdvetkez6 eljarasok és mutatodk keriiltek meghatdrozasra.

Dublin Ill Rendelet
5. cikk

16. ELOIRAS: A személyes meghallgatdst az dtaddsra vonatkozo hatdrozat kiaddsa el6tt
kell lefolytatni, kivéve, ha az érintett személy megszokétt vagy madr benyujtotta az 6sszes
relevdns informadciot.

16.1. mutato: A tagallami hatdsag elegendé eszkozt irdnyoz el6 a meghallgatas lefolytatasahoz.

Kiegészité megjegyzés: Az ,,elegend6 eszkdz” magaban foglalja egyebek mellett a meghallgatas lefolytatasara
alkalmas helyiséget, a tolmacsok sziikség szerinti rendelkezésre allasat, valamint elegendd id6 biztositasat
ahhoz, hogy megfelel6 meghallgatast lehessen tartani az érintett személlyel.

16.2. mutato: A tagdllami hatdsag bevett eljardssal rendelkezik a meghallgatasok litemezésére vonatkozoéan,
lehet6vé téve a dublini meghallgatasok eléresorolasat, tekintettel a megadott hataridékre.

e

Bevalt gyakorlat a meghallgatasnak a kérelem nyilvantartasba vételével torténé osszekapcsolasa
tekintetében

Bevalt gyakorlatnak tekinthet6 az, ha a dublini meghallgatast 6sszekapcsoljdk a menedékjog iranti kérelmek
nyilvantartdsba vételére és a kérelem szempontjabdl relevans informacidk 6sszegyUjtésére vonatkozdan
fennallé nemzeti gyakorlattal. Ez a megoldas lehet6vé teszi a felel6s hatdsdgok szamdra a dublini Ggyek
korai szakaszban torténd azonositasat és az ligyeknek a felelés hatdsaghoz torténé miel6bbi terjesztését.

A korai felterjesztés révén tobb id6 all a dublini egység vagy a dublini eljaras lefolytatasaért felel6s hatdsag
rendelkezésére a sziikséges |épések megtételéhez, ami a gyermekeket érintd, illetve csalddegyesitési
tgyekben Iétfontossagu.
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17. ELOIRAS: Az iigyintézé a személyes meghallgatds lefolytatdsa el6tt gondosan dttekinti
és tanulmadnyozza az iigyirattal kapcsolatos informadciokat.

17.1. mutato: Az ligyirat a meghallgatas el6tt kell§ id6ben az ligyintéz6 rendelkezésére all, hogy megfelel6en
fel tudjon késziilni.

17.2. mutaté: A felkésziilés sordn az ligyintéz figyelembe vesz minden olyan elemet, amely segitheti a felel&s
tagallam meghatdrozasat.

7,

Bevalt gyakorlat a meghallgatas id6zitésével kapcsolatban

A személyes meghallgatas mihamarabbi lefolytatdasa a menedékjog irdnti kérelem benyujtasat kbvetéen
lehet6vé teszi a kérelmez6 vagy a felelGs hatdsag szamara a meghallgatas értékelését és sziikség esetén az
gy informacidkkal torténd kiegészitését, mielStt az atadas irdnti megkeresés hatdrideje lejarna.

18. ELOIRAS: A személyes meghallgatdsnak a Dublin Il Rendelet minden olyan aspektusdra
ki kell terjednie, amely relevdns lehet a kérelmezé és a dublini eljards szempontjabol.

18.1. mutaté: A személyes meghallgatast standardizalt meghallgatasi protokoll alkalmazdasaval folytatjak le,
biztositandd, hogy a meghallgatas kiterjedjen minden olyan tényezére, amely relevdns lehet a kérelmezd és
a dublini eljaras szempontjabdl.

Bevalt gyakorlat a meghallgatasi protokollok kidolgozasaval kapcsolatban

Egy nemzeti szinten kidolgozott, bevett meghallgatdsi protokoll segitheti az ligyintézéket abban, hogy

a Dublin Il Rendelet valamennyi relevans aspektusdra kitérjenek. Ezek a standardizalt meghallgatasi
protokollok egyarant kiterjednek a felel6sséggel kapcsolatos tényezékre és a nemzeti jog szerinti
aspektusokra, hogy ezaltal sziikség esetén tovabbi meghallgatdsok nélkil meg lehessen hozni az atadasra
vonatkozé hatédrozatot.

18.2. mutatd: A meghallgatas soran kérdéseket tesznek fel a tagallamok teriletén tartézkodd csaladtagokrél
vagy hozzatartozokrdl, az eltartottakrol, valamint az Utvonalrdl.

18.3. mutaté: A standardizalt meghallgatasi protokoll biztositja, hogy a meghallgatds soran rakérdezzenek az
adatbazisokban (Eurodac, VIS) végzett keresésekkel el nem érhet6 dublini indikatorokra.

18.4. mutatoé: A személyes meghallgatast végz6 személyzet megfelelGen képzett, és kell6en ismeri a Dublin 11
Rendeletet ahhoz, hogy tudja, mikor kell feltenni a standardizalt protokoll szerinti tovabbi kérdéseket.

Kiegészité jellegli EASO-eszkdz6k a dublini rendszer szerinti személyes meghallgatashoz

EASO gyakorlati utmutato a Dublin 11l Rendelet végrehajtdasahoz: személyes meghallgatds és
a bizonyitékok értékelése

EASO gyakorlati utmutato: személyes meghallgatds

Ez a gyakorlati Utmutaté strukturdlt meghallgatasi médszert szorgalmaz, 6sszhangban az EASO képzési
programjaval. Ez a strukturalt modszer végigvezeti a felhasznalot az egyes fazisokon: ezek a személyes
meghallgatdsra valo felkésziilés, a meghallgatas megkezdése és a tajékoztatds, a meghallgatas lebonyolitasa,
ideértve az irdnymutatast meghallgatds soran felderitendd korilményekrél a kérelem érdemi vizsgalatahoz,
és végiil a meghallgatas lezarasa, valamint a meghallgatas utan meghozandé intézkedések.



https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-HU.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-HU.pdf
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3. Informaciokeéreés

A tagdllami hatdsag nem mindig rendelkezik elegendd informacidval ahhoz, hogy visszavétel/atvétel iranti
megkereséssel forduljon egy masik tagallamhoz. Abban az esetben, ha a rendelkezésre all6 bizonyitékok nem
elegend8ek annak megallapitasahoz, hogy lefolytathatd-e a dublini eljaras, vagy hogy melyik a felel8s tagallam,
a tagdllamok tovabbi informacidt kérhetnek egy masik tagdllamtodl. Ezt az informacidkérést a Dublin Il Rendelet
34. cikke értelmében a végrehajtasi rendelet V. mellékletében foglalt formanyomtatvany hasznalataval lehet
megkildeni. Csaladfelkutatds, a csaladi kapcsolatok megallapitasa és az eltartottakkal kapcsolatos kérdések
esetére a végrehajtasi rendelet VII. és VIIl. mellékletében taldlhaték formanyomtatvanyok.

Dublin Ill Rendelet

6. cikk (5) bekezdés, 16. cikk (4) bekezdés
és 34. cikk

19. ELOIRAS: Informdciokérésre csak a Dublin Il Rendelet 6. cikkének (5) bekezdése,
16. cikkének (4) bekezdése és 34. cikke szerint keriilhet sor. A tagdllami hatosdagnak
biztositania kell, hogy elegendé oka legyen a megkeresésre, és betartsa a vonatkozo
hatdriddket.

19.1. mutato: Az illetékes hatdsag az érvényes formanyomtatvanyt hasznalja az id6ben torténé megfelel6
informacidkéréshez.

19.2. mutatd: Az GgyintézGk képesek meghatarozni és alkalmazni az informacidkérés kildésének megfelel
alapjait.

19.3. mutatd: A Dublin Il Rendelet 6. cikkének (5) bekezdése és 16. cikkének (4) bekezdése szerinti
informaciokérés esetén az illetékes hatdsag a csaladfelkutatasba bevonja az érintett szerepl6ket, példaul
a gyermekvédelmi szolgalatokat.
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20. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak a leheté leghamarabb, de legkésébb 6t héten beliil
vdlaszolnia kell az informdcidkérésre. A vdlasznak 6sszhangban kell lennie a Dublin 111
Rendelet 6. cikkének (5) bekezdésével, 16. cikkének (4) bekezdésével és 34. cikkével.

20.1. mutato: Az illetékes hatdsag sablont vagy formanyomtatvanyt rendszeresit annak érdekében, hogy
id6ben és hatékony médon megadja a helyes informacidkat.

20.2. mutatd: A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalo naptért alkalmaz a hataridék
kiszamitasahoz és a kozelg6 hataridk jelzéséhez.

20.3. mutato: Az informacidkérésre valaszold munkatarsak megfelel§ hozzaféréssel rendelkeznek
a valaszadashoz szlikséges valamennyi adatbazishoz.

20.4. mutaté: A vélaszt csatolmdanyban kell megkildeni olyan zart dokumentumban, amely a késGbbiekben
nem szerkeszthet6.

Bevalt gyakorlat az informacidkérésre adott valasz formatumaval kapcsolatban

A tagallami hatdsagok az adatvédelem szavatoldsa érdekében .pdf kiterjesztés( fajlokat hasznalnak az
informaciokérésre adott valaszuk DubliNet rendszeren keresztiil torténd benyujtasahoz.

Bevalt gyakorlat a sablonok vagy formanyomtatvanyok hasznalataval kapcsolatban

A tagallamok nemzeti szinten kidolgozott sablonokat vagy formanyomtatvanyokat haszndlnak az
informacidkérések 34. cikk szerinti megvalaszolasara (hogy az érintett személyt mindkét tagallam hatdsagai
kénnyen azonosithassak). Az egyforma megjelenés alkalmazasa segiti a bizonyité er6 biztositasat és

a birésagok szamara torténd megkiilonboztetést.
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20.5. mutato: Az igyintéz6k képesek meghatarozni és alkalmazni az informacidkérés megvalaszolasanak
megfeleld alapjait.

20.6. mutato: A 6. cikk (5) bekezdése és a 16. cikk (4) bekezdése szerinti informacidkérés esetén a nemzeti
hatdsagok a csaladfelkutatdssal kapcsolatos kérdésekbe bevonjak az érintett szerepl6ket, példaul
a gyermekvédelmi szolgalatokat.

Kiegészité megjegyzés: Amennyiben a kért informacidhoz szilkség van a kérelmez6 hozzajaruldsara,

a megkeresett tagallami hatésagnak gondoskodnia kell arrdl, hogy csak azt az informaciét tovabbitsak,
amelynek kozlésére jogosultak. Ha sziikség van a kérelmez6 hozzajaruldsara, a megkeresett tagallam
gondoskodik arrél, hogy megérkezzen a hozzajarulas a megkeresd tagallamtol.

21. ELOIRAS: A tagdllamok k6zétti biztonsdgos, gyors és megbizhaté kommunikdcio
elémozditdasa érdekében az informdciokéréseket a DubliNet rendszeren keresztiil kell
megkiildeni olyan nyelven, amelyet mindkét tagallam illetékes hatosdgai dltaldnosan
megértenek.

21.1. mutatd: A kijeldlt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy elkiildjék
a megkereséseket.

21.2. mutato: A kijeldlt tisztviselSk tisztaban vannak az emlitett rendszer hasznalataval, és képesek annak
mikodtetésére.

21.3. mutaté: A tagallamok kozotti kommunikacid nyelvét Ugy allapitjdk meg, hogy a legkevésbé meriiljon fel
zavar, nyelvi félreértés vagy forditasi igény, amely késleltethetné a folyamatot.

21.4. mutaté: Az Gigyintéz6k gondoskodnak arrél, hogy a DubliNet rendszeren keresztill kiildott valamennyi
lizenetrdl érkezzen kézbesitési igazolas, és azt nyilvantartsak.
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4. A felel6sség értékelése

A felel6sségnek a Dublin Il Rendelet szerinti alapos értékelése érdekében az alabbi elSirdsok keriiltek
kidolgozdsra, biztositandd a megfelel eljarast a felelGsség értékelése tekintetében.

Bevalt gyakorlat a Dublin Ill Rendelet végrehajtasanak megkonnyitésével kapcsolatban

A Dublin Il Rendelet (28) preambulumbekezdése és 36. cikke alapjan a tagallamok mas tagéllamokba
0sszekotd tisztviselGket kiildhetnek (a kapcsolatok intenzitdsanak figgvényében), hogy ezéltal elGsegitsék
a rendelet végrehajtasat. és fokozzak annak eredményességét.

Tamogatas és képzés

Dublin lll Rendelet Végrehajtasi rendelet
I1-VI. fejezet 11. cikk

22. ELOIRAS: A feleldsség értékelésével megbizott illetékes hatosdg rendelkezik a sziikséges

eréforrdsokkal, tisztadban van feleldsségi koreivel, ligyintézéi pedig megfelel6en képzettek,
és ismerik a felel6sség meghatdrozasahoz haszndlt feltételek rangsordt és az alkalmazando

hatariddket.

22.1. mutaté: Egy meghatarozott munkafolyamat és ligymenet van érvényben a dublini rendszer
felelGsségértékelési feltételek hierarchidjanak sorrendben torténd alkalmazasahoz.

22.2. mutato: Az illetékes hatdsag ellenérzi, hogy vannak-e olyan tovabbi informdcidk, amelyek relevansak
a felelsség meghatdrozasa szempontjabol.

Kiegészité megjegyzés: A tovabbi informaciok kozé tartoznak a kérelmek Grlapjai, egyéb belsé feljegyzések,
a kérelmezd altal tett nyilatkozatok vagy benyujtott okmdanyok, példdul Utlevelek, személyi igazolvanyok,
vezetli engedélyek stb.

Bevalt gyakorlat annak biztositasahoz, hogy ne legyen sziikség tovabbi meghallgatasra

A tagdllamok standardizalt meghallgatasi protokollal rendelkeznek, amely egyarant kiterjed a felel6sséggel
kapcsolatos tényez6kre és a nemzeti jog szerinti aspektusokra, hogy ezaltal, amennyiben az nem indokolt,
tovabbi meghallgatas nélkil meg lehessen hozni az atadasra vonatkozé hatarozatot.

Kiegészit6 jellegli EASO-eszkoz a bizonyitékok értékeléséhez:

EASO gyakorlati utmutato a Dublin 11l Rendelet végrehajtdsdhoz: személyes meghallgatds és
a bizonyitékok értékelése

22.3. mutato: Amennyiben a felel6sség meghatdrozasdval kapcsolatos informaciok hianyosak vagy
pontositasra van sziikség, és egy masik tagallam rendelkezhet hasznos informacidkkal, az illetékes hatdsag
a Dublin Ill Rendelet 34. cikke szerinti megkereséssel fordul az érintett tagallam(ok)hoz.
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Atfogé ligyirat

23. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg gondoskodik arrél, hogy az iigyirat hianytalan, és
szerepeljen benne valamennyi bizonyiték, amelyre a Dublin Ill Rendeletben meghatdrozott
feltételek rangsora szerint sziikség van a felel6sség értékeléséhez.

23.1. mutato: Az ligyintéz6k attekintést kapnak az adott Gigyben 6sszegyijtott valamennyi relevans
informaciordl, beleértve a kérelmez6tél érkezett esetleges beadvanyokat, és ennek megfeleléen alkalmazzak
a lll. fejezet szerinti meghatdrozé feltételeket.

23.2. mutato: Az tigyintézd felhasznalja az elérhet6 informacidkat annak meghatarozasahoz, hogy melyik az
a tagdllam, amely a legnagyobb valdszinliséggel felelGs.

23.3. mutaté: Az Ugyintéz6k lehetség szerint dokumentaljak az adott Ggyre vonatkozo értékelésiket.

A bizonyitékok elfogadasa és értékelése

Dublin lll Rendelet
7. cikk, (3) bekezdés

24. ELOIRAS: Mielétt egy mdsik tagdllam elfogadnd a visszavétel/dtvétel irdnti
megkeresést, a megkeresé tagdallamnak be kell fogadnia és tekintetbe kell vennie azokat
a bizonyitékokat, amelyek a 8., 10. vagy 16. cikk alkalmazdsdhoz vezethetnek.

24.1. mutaté: A tagallami hatdsagndl megfelel6 Ggymenet biztositja, hogy az érintett személy vagy az
érintett személy nevében eljaré mas érintett szereplé az tigy folyaman kozolhesse az Uj informdacidkat vagy
a korlilményekben bekovetkezett valtozasokat.

24.2. mutato: Az illetékes hatdsagnal lehetGség szerint kiilon Ggyintéz6t jeldlnek ki az ligyhoz, és aktiv
ligykezelési folyamat van érvényben.
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5. A visszavétel/atvétel iranti megkeresés
elkiildése

Az egy harmadik orszagbeli dllampolgar nemzetkdzi védelem irdnti kérelmének megvizsgdlasaért vagy az
érintett személy visszavételéért felel6s tagallam megéllapitasara vonatkozo eljaras a visszavétel/atvétel
iranti megkeresésnek a masik tagallam szamadra torténé megkildésével kezdédik. Ebben a rendelkezésben
tobb muveleti elirast ismertetiink a felel8s tagallam meghatarozasara irdnyuld eljaras ezen elsé |épésével
kapcsolatban.

Id6beni megkeresések

Dublin lll Rendelet
21., 23. és 24. cikk

25. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg gondoskodik arrdl, hogy a visszavétel/dtvétel iranti
megkeresést a leheté leghamarabb megkiildjék annak a tagdllamnak, amely a legnagyobb
valdsziniiséggel felelés. A megkeresést mindenképpen a rendelet vonatkozo cikkeiben
engedélyezett hatdaridékon beliil kell megtenni.

25.1. mutato: A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlald naptart alkalmaz a hatarid6k
kiszamitasahoz és a kozelgd hataridék jelzéséhez.

25.2. mutato: A mas tagallamok stirg6s valaszaira irdnyuld megkereséseket egyértelm(ien jelezni kell, kdzolve
a stirg6sség okait.

Dublin Ill Rendelet Végrehaijtasi rendelet

21. cikk (3) bekezdés, 22. cikk (3) bekezdés, 1., 2. cikk
23. cikk (4) bekezdés, 24. cikk (5) bekezdés

A bizonyitékok belefoglalasa

26. ELOIRAS: A visszavétel/dtvétel irdnti megkereséshez a formanyomtatvdnyokat kell
haszndlni, belefoglalva a bizonyitékokat vagy kézvetett bizonyitékokat(') és a leheté
legtobb egyéb informdciot, hogy ezdltal a megkeresett dllam teljeskoériien értékelhesse
felelosségét.

26.1. mutato: Az Ugyintéz6k hozzaférnek a kiilonb6z6 elérhet6 formanyomtatvany-mintakhoz.
26.2. mutato: Az ligyintézbk tisztaban vannak az emlitett formanyomtatvanyok egységes hasznalataval.

26.3. mutato: Az ligyintézGk az osszes sziikséges informaciot belefoglaljak a megkeresésbe.

26.4. mutaté: Az igyintéz6k a megkeresésbe belefoglaljdk — ha elérhet6ek — az 6sszes rendelkezésre allo
bizonyitasi eszkozt, ezek hidnyaban pedig az 6sszes kozvetett bizonyitékot.

Kiegészité megjegyzés: Az ujjlenyomatok megbizhatd eszkozei annak, hogy egyértelm(ien azonositani
lehessen az érintett személyt. Amennyiben nem all rendelkezésre mas vizsgalati bizonyiték (példaul nincs
talalat az olyan kozos informacids rendszerekben, mint az Eurodac/VIS), az ujjlenyomatokat csatoljak

a megkereséshez annak érdekében, hogy az érintett személyt lehetGség szerint azonositani lehessen

a megkeresett tagallam nyilvantartasaban.

('2) A Dublin Ill Rendelet 22. cikkének (3) bekezdésében emlitett két listdban foglaltaknak megfelelGen.
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A DubliNet hasznalata a visszavétel/atvétel iranti megkeresésekhez

Dublin 11l Rendelet Végrehajtasi rendelet
(26) preambulumbekezdés, 38. 15. cikk (1) bekezdés, 16., 18., 19., 20. cikk és 21. cikk
cikk (1) bekezdés

27. ELOIRAS: A tagdllamok k6z6tti biztonsdgos, gyors és megbizhaté kommunikdcio
elémozditasa érdekében a megkereséseket a DubliNet rendszeren keresztiil kell megkiildeni
olyan nyelven, amelyet mindkét tagdllam illetékes hatdsdgai dltalanosan megértenek.

27.1. mutatd: A kijelolt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy elkildjék
a megkereséseket.

27.2. mutaté: A kijelolt tisztvisel6k tisztaban vannak az emlitett rendszer hasznalataval, és képesek annak
mUikodtetésére.

27.3. mutato: A tagallamok kozotti kommunikacid nyelvét Ugy allapitjdk meg, hogy a legkevésbé meriiljon fel
zavar, nyelvi félreértés vagy forditasi igény, amely késleltethetné a folyamatot.

27.4. mutatd: Az Ggyintéz6k gondoskodnak arrdl, hogy a DubliNet rendszeren keresztiil kildott valamennyi
lizenetrdl érkezzen kézbesitési igazolas, és azt nyilvantartsak.

27.5. mutatd: A dublini rendelet adott alkalmazdsara vonatkozdan a tagallamok kdzott torténd Gizenetvaltasra
(koztuk a megkeresésekre) minden esetben a titkositott DubliNet elektronikus kommunikacios rendszeren
keresztul kerdl sor.

27.6. mutatd: Az illetékes hatdsag a Bizottsag altal biztositott megfelel6 formanyomtatvanyt hasznalja
a megkereséshez.
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6. A visszavétel/atvétel iranti megkeresés
megvalaszolasa

A felel8s tagallam meghatarozdsa sordn a megkeresés elkiildését kovetGen a kdvetkezé [épés a megkeresett
tagallam valaszanak megkildése. Ebben a rendelkezésben tobb elSirdst ismertetilink a felels tagallam
meghatarozdsara irdnyuld eljards e masodik [épésével kapcsolatban. Mivel a felel6sség meghatarozdsara iranyuld
eljaras egyes esetekben nem zarul le az els6 valaszadast kveten, el8irasokat mutatunk be annak folyamatara
vonatkozdan is, ha az elsé megkeresés elutasitasat kdvetden Ujravizsgalati kérelemre keril sor.

Idébeni valaszadas

Dublin Il Rendelet Végrehajtasi rendelet

21. cikk (3) bekezdés, 22. cikk (1) 3-6. cikk
bekezdés, 22. cikk (6) bekezdés,

22. cikk (7) bekezdés, 25. cikk és

28. cikk (3) bekezdés

28. ELOIRAS: A megkeresett tagdllamnak az elGirt hatdridékén beliil meg kell vélaszolnia
a visszavétel/dtvétel iranti megkeresést.

28.1. mutato: A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalo naptart alkalmaz a hatarid6k
kiszamitasahoz és a kozelgd hataridék jelzéséhez.

28.2. mutato: A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a kiilénb6z6 hatarid6ket, és jel6lni a stirg6s eljaras
irdnti kérelmet.

Bevalt gyakorlat a nyilvantartasi rendszerekkel kapcsolatban

A tagallamok digitdlis vagy elektronikus megoldast alkalmaznak, amely lehet6vé teszi a beérkezd
megkeresések hatékony kezelését.

Vilagos és egyértelmi megszovegezés

Dublin lll Rendelet Végrehaijtasi rendelet
22. és 25. cikk, és 28. cikk (3) 3-6. cikk
bekezdés

29. ELOIRAS: A megkeresett tagdllamnak gondoskodnia kell arrdl, hogy a vdlasz vildgos
és egyértelmii legyen az érintett személyt, valamint a valasz pozitiv vagy negativ voltat
illetéen.

29.1. mutatd: Az illetékes hatdsag sablont vagy formanyomtatvanyt alkalmaz.
29.2. mutato: A vdlaszt olyan zart dokumentumban kiildik meg, amely a kés6bbiekben nem szerkesztheté.

29.3. mutaté: A vélasz tartalmazza a megkeresett tagallamban nyilvantartasba vett érintett személy személyes
adatait.

Bevalt gyakorlat a felvett nevek valaszokban t6rtén6é megemlitésével kapcsolatban

Azonositasi célokbdl a tagallamok valaszukban lehet6ség szerint megemlitik az érintett személy valamennyi
felvett nevét.
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A DubliNet hasznalata a visszavétel/atvétel iranti megkeresések
megvalaszolasahoz

Dublin lll Rendelet Végrehaijtasi rendelet
(26) preambulumbekezdés, 38. 15. cikk (1) bekezdés, 16., 18., 19.,
cikk 20. cikk és 21. cikk (1) bekezdés

30. ELOIRAS: A tagdllamok k6z6tti biztonsdgos, gyors és megbizhaté kommunikdcio
elémozditasa érdekében a valaszokat a DubliNet rendszeren keresztiil kell megkiildeni
olyan nyelven, amelyet mindkét tagdllam illetékes hatdsdgai dltalanosan megértenek.

30.1. mutato: A kijeldlt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy elkiildjék
a valaszokat.

30.2. mutaté: A kijelolt tisztvisel6k tisztaban vannak az emlitett rendszer hasznalataval, és képesek annak
mUikodtetésére.

30.3. mutato: A tagallamok kozotti kommunikacid nyelvét ugy allapitjak meg, hogy a legkevésbé meriiljon fel
zavar, nyelvi félreértés vagy forditasi igény, amely késleltethetné a folyamatot.

30.4. mutatd: Az ligyintéz6k gondoskodnak arrél, hogy a DubliNet rendszeren keresztiil kildott valamennyi
lizenetrdl érkezzen kézbesitési igazolas, és azt nyilvantartsak.

30.5. mutato: A Dublin Il Rendelet adott alkalmazasara vonatkozdan a tagallamok kozott torténé
lizenetvaltasra (azon bellll a valaszadasra) minden esetben a titkositott DubliNet rendszeren keresztil kerul
sor.

Bevalt gyakorlat az informacidkérésre adott valasz formatumaval kapcsolatban

A tagallami hatdsagok az adatvédelem szavatoldsa érdekében .pdf kiterjesztés( fajlokat hasznalnak
a valaszuk DubliNet rendszeren keresztiil torténé benyujtasahoz.

Pozitiv valaszok

Végrehaijtasi rendelet
6. cikk

31. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg gondoskodik arrdl, hogy a vdlasz hivatkozzon
a vonatkozo cikkre, és tartalmazza az ataddssal kapcsolatos gyakorlati részleteket.

31.1. mutatd: Az illetékes hatdsag a visszavétel/atvétel irdnti megkeresésre adott pozitiv vdlasz megkuldéséhez
sablont vagy formanyomtatvanyt alkalmaz.

31.2. mutato: A vdlasz tartalmazza a megkeresett tagallamban nyilvantartdsba vett kérelmezd személyes
adatait.

31.3. mutatd: A vélaszban feltlintetik az elfogadas jogalapjat.

31.4. mutaté: A vélaszban megjeldlik a preferalt érkezési helyet és az idGkeretet.

Hallgatolagos elfogadas

Amennyiben a megkeresett tagallam a megadott hataridén beliil nem valaszol a megkeresésre, a visszavétel/
atvétel iranti megkeresést hallgatélagosan elfogadottnak tekintik.
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7 7.

Bevalt gyakorlat a felel6sség megerdsitésével kapcsolatban hallgatélagos elfogadas esetén

Amennyiben megallapitast nyer, hogy a tagallam hallgatélagosan felel&ssé valt, a felel6sség megerdsitését és
az atadas feltételeit erre irdnyuld kiilon kérés nélkil is elktldheti.

Dublin Il Rendelet Végrehaijtasi rendelet

22. cikk (7) bekezdés, 25. cikk 10. cikk
(2) bekezdés, 28. cikk (3) bekezdés

77 7

32. ELOIRAS: Hallgatdlagos elfogadds esetén az érintett tagdllamoknak meg kell
dllapodniuk az atadds részleteiben.

32.1. mutatod: A megkeresd tagallam egyeztetést kezdeményez a megkeresett tagallammal az atadas
megszervezésével kapcsolatban.

32.2. mutaté: Amennyiben azt a megkeresé tagallam kéri, a megkeresett tagallam irdsban megerdésiti
felelGsségét, és mihamarabb kozli az dtaddssal kapcsolatos gyakorlati részleteket.

Negativ valaszok

Végrehaijtasi rendelet
5. cikk, (1) bekezdés

33. ELOIRAS: A tagdllami hatésdg gondoskodik arrdl, hogy az elutasitds teljeskérdi és
részletes indokoldst tartalmazzon.

33.1. mutato: Az illetékes hatdséag a visszavétel/atvétel iranti megkeresésre adott negativ valasz
megkildéséhez sablont vagy formanyomtatvanyt alkalmaz.

33.2. mutato: A valasz tartalmazza a megkeresett tagallamban nyilvantartdsba vett kérelmez8 személyes
adatait.

33.3. mutatod: A megkeresést elutasitd tagdllam hivatkozik a jogalapokra és az elutasitds alapjaul szolgdld
vonatkozé tényekre.

Ujravizsgalati eljaras
A visszavétel/atvétel iranti eredeti megkeresés elutasitasanak kézhezvételét kovetGen a megkeresd tagallam
ujravizsgalati kérelemmel fordulhat a megkeresett tagallamhoz. Az Ujravizsgalati kérelem keretében

a megkeresett tagdllamot felkérik, hogy tovabbi informacidk vagy bizonyitékok figyelembevételével vagy tovabbi
érvek mérlegelésével vizsgalja meg Ujbdl a megkeresést.

Kiegészité megjegyzés: A bizonyitékok megkovetelése a Dublin Il Rendelet 22. cikkének (4) bekezdésében
foglaltaknak megfelel6en nem lépheti tul a sziikséges mértéket.

Bevalt gyakorlat a felel6sség megsziinésén alapuld negativ valaszokkal kapcsolatban

Amennyiben a valasz a felel6sség megsz(inésére vagy athelyez6désére hivatkozik, lehet&ség szerint csatoljak
a sziikséges dokumentumokat (példaul a masik tagdllam altali elfogadast vagy mas hasznos informacidkat).

Végrehaijtasi rendelet
5. cikk, (2) bekezdés
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34. ELOIRAS: Amennyiben a megkeresé tagdllam nem ért egyet eredeti megkeresésének
elutasitasdval, hatdrozhat ugy, hogy ujravizsgalati kérelmet kiild. Ezzel a lehetéséggel
a negativ valasz kézhezvételét kbveté harom héten beliil kell élni.

34.1. mutatd: A tagallamok nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptart alkalmaznak a hatarid6k
kiszamitasahoz és a kozelgd hatarid6k jelzéséhez.

34.2. mutaté: A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a kiilonb6z6 hataridSket, és jelolni, ha stirgs eljarast
kértek.

34.3. mutato: A tagallam hivatkozik az Ujravizsgalati kérelem alapjaul szolgdld jogalapokra.

34.4. mutaté: Amennyiben tovabbi bizonyiték all rendelkezésre és az relevans, a tagallam ezt csatolja az
ujravizsgalati kérelemhez.

Bevalt gyakorlat a nyilvantartasi rendszerrel kapcsolatban

A tagallamok digitalis vagy elektronikus megoldast alkalmaznak, amely lehet6vé teszi a beérkez6
megkeresések hatékony kezelését.

Bevalt gyakorlat az Gjravizsgalati eljarassal kapcsolatban

A tagallamok a lehetd leghamarabb valaszt adnak annak érdekében, hogy a megkeresé tagallam ismét
megtamadhassa az elutasitast, vagy a kotelez6 hatarid6kon beliil tovabbi megkeresést nydjthasson be az
atvételre vagy visszavételre iranyuldan.

35. ELOIRAS: A megkeresett tagdllamnak térekednie kell arra, hogy két héten beliil
vdlaszoljon az ujravizsgadlati kérelemre(™).

35.1. mutato: A tagallamok nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptart alkalmaznak a hatarid6k
kiszamitasahoz és a kozelgd hatarid6k jelzéséhez.

35.2. mutato: A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a kiilonb6z6 hataridéket, és jeldlni, ha stirgds eljardst
kértek.

35.3. mutatd: A megkeresést elutasité tagallam hivatkozik az elutasitds alapjaul szolgdlé jogalapokra.

(™) Avonatkozo itélkezési gyakorlattal kapcsolatban lasd a C-47/17. és C-48/17. sz., X és X kontra Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie egyesitett igyekben
hozott 2018. november 13-i itéletet (EU:C:2018:900).


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=87A308C71AE62F90ADB803C77EB88836?text=&docid=207681&pageIndex=0&doclang=HU&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=252121
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7. Kiséro nélkuli kiskoruak

A Dublin Il Rendelet kilon szabdlyokat ir el§ a gyermekekre vonatkozdan. A tagallamok el6resoroljdk ezeket az
lgyeket a kisérd nélkiili gyermekek esetében a csalddegyesités lehet&ségeinek felkutatasa érdekében, és minden
egyes |épésnél a legnagyobb foku koriltekintéssel kell megvizsgalniuk a gyermek mindenek felett allé érdekét.
Emellett kiilon eljarasi garancidk vannak érvényben, amelyeket a tagallamoknak alkalmazniuk kell.

A kisérd nélkiili kiskoriak vonatkozasaban az alabbi elGirdsokrdl és mutatokrol sziletett megallapodas.

A gyermek mindenek felett allo érdeke

Dublin Il Rendelet Végrehajtasi rendelet
(13), (16) és (24) preambulumbekezdés 12. cikk (1), (2), (5) bekezdés és 16a.
és 6. cikk (1) bekezdés cikk (2) bekezdés

36. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgoknak elsédlegesen a gyermek mindenek felett dllo
érdekét kell szem elé6tt tartaniuk és megvizsgalniuk a dublini eljdrds egész folyaman.

36.1. mutato: A tagallami hatdsag UgyintézGi tisztaban vannak feladataikkal és megfelel§ képzésben
részeslilnek annak érdekében, hogy képesek legyenek biztositani a gyermek mindenek felett allé érdekét
a csalad egységének lehet8ség szerinti fenntartasaval 6sszefliggésben.

36.2. mutato: A tagallami hatdsag ligyintézGi id6ben hozzaférnek a vonatkozoé szakértelemhez annak
érdekében, hogy értékeljék, képes-e egy adott hozzatartozd vagy feln6tt gondoskodni a gyermekrél.

36.3. mutato: A tagallami hatésag mihamarabb kinevez egy képzett képvisel6t, aki a gyermek mindenek
felett alld érdekében jar el, és aki segithet biztositani a szlikséges bizalmi kornyezetet ahhoz, hogy a gyermek
informacidkat osszon meg csaladjardl.

36.4. mutato: Az illetékes hatdsagnal bevett eljaras biztositja, hogy tiszteletben tartsak a gyermek részvételhez
és véleményének kifejtéséhez vald jogat, valamint hogy a gyermek véleményét életkoranak és érettségének
megfelel&en tekintetbe vegyék.

Bevalt gyakorlat a gyermek mindenek felett all6 érdekére vonatkoz6 szabvanyositott trlapokkal
kapcsolatban

Egyes tagallamok szabvanyositott (irlapot hasznalnak kifejezetten a gyermek mindenek felett allé érdekének
a dublini eljards keretében torténd vizsgdlata céljabol.

Kiegészito jellegli EASO-eszkoz a mindenek felett allé érdek értékeléséhez

Az EASO gyakorlati iutmutatéja a gyermek menekiiltiigyi eljarasokban érvényesitendé, mindenek felett
allo érdekérél

A gyermek menekdltigyi eljarasokban érvényesitends, mindenek felett allé érdekére vonatkozé EASO
gyakorlati utmutatd a menekiltiigy teriiletén gyermekekkel foglalkozé gyakorlé szakemberek és szakpolitikai
dontéshozok szamara — és kilondsen a gyermek mindenek felett allé érdekének vizsgalataban érintett
személyek szamara — késziilt. Ez az eszkoz irdnymutatdst ad a mindenek felett all6 érdek vizsgalatanak
elvégzéséhez és a sziikséges biztositékokhoz a menekdiltligyi eljaras kilonb6z6 szakaszaiban és a befogadasi
feltételek tekintetében. A gyakorlati Utmutatds mellett felsorolja a rendelkezésre all6 referenciaanyagokat is.

Képvisel6 kinevezése

Dublin Il Rendelet Végrehaijtasi rendelet

2. cikk k) pont és 6. cikk (2) bekezdés  12. cikk (3) bekezdés és 16a. cikk
(2) bekezdés



https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical_Guide_on_the_Best_Interests_of_the_Child_EN.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/Practical_Guide_on_the_Best_Interests_of_the_Child_EN.pdf
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37. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak a leheté leghamarabb képvisel6t kell kineveznie
a kiséré nélkiili kiskoru szamara.

37.1. mutatd: A tagallami hatdsagnal bevett eljards mikodik a gyermek megfelel6 képviselGjének kinevezésére
iranyuldan.

Bevalt gyakorlat a képvisel6 kinevezésével kapcsolatban

A tagdllamok kineveznek egy képvisel6t, aki gondoskodik a gyermek mindenek felett allo érdekérdl, valamint
egy jogi képvisel6t, aki jogi tanacsadast nyujt az eljaras alatt.

37.2. mutato: Elegendd képzett képviseld all rendelkezésre ahhoz, hogy minden egyes kisérd nélkili gyermek
szamadra biztositani lehessen egy képvisel6 idGben torténd kijelolését, valamint azt, hogy a képvisel6k
egyidejlileg ne feleljenek tul sok tgyért.

A csaladtagok, testvérek és/vagy hozzatartozok felkutatasa

Dublin Il Rendelet Végrehaijtasi rendelet CFR

(16), (35) preambulumbekezdés  11. cikk (6) bekezdés és 12. cikk 7. cikk
6. cikk (4) bekezdés és 8. cikk

38. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak fel kell tarnia és figyelembe kell vennie minden
olyan informdciot, amely a kiskorutdl vagy barmely mds megbizhato forrdasbdl szarmazik
a tagdllamok teriiletén tartézkodo csalddtagokra, testvérekre és/vagy hozzdtartozokra
vonatkozoéan, és be kell vonniuk a képvisel6t ezek felkutatdsaba. Tovabbd a tagdllami
hatdésdagnak konzultdlnia kell mds tagdllamokkal a csaladtagok azonositdsa és a csaladi
kapcsolatok meghatdrozdsa érdekében, valamint — hozzdtartozo esetében — annak
céljabdl, hogy értékelje az adott hozzatartozonak a gyermekrél térténé gondoskoddsra
valo képességét.

38.1. mutato: A tagallami hatdsag bevett gyakorlatokkal és irdnymutatdsokkal rendelkezik, amelyek segitik
az Ugyintéz6ket a csaladtagok, a testvérek és/vagy a hozzétartozdk azonositasa és a csaladi kapcsolatok
felkutatasa soran.

Kiegészité megjegyzés: A csaladtagok, a testvérek és/vagy a hozzatartozdk azonositasa tekintetében bevett
gyakorlat egy meghallgatasi sablon rendszeresitése, amely kérdéseket tartalmaz a valamely tagallam teriletén
tartdzkodo csaladtagokra vonatkozoéan.

38.2. mutato: A gyermekeket segit6 képvisel6k gyorsan és zokken6mentesen elérik a dublini eljaras
lefolytatdsaval megbizott hatdsdgot, és id6ben be tudnak nyujtani informacidkat vagy dokumentumokat
a gyermek csalddtagjaira, testvéreire vagy hozzatartozoira vonatkozdan.

38.3. mutato: A tagallami hatdsag megteszi a megfelel6 intézkedéseket, és bevonja a képvisel6ket a kiséré
nélkuli gyermek valamely mas tagallamban tartdzkodo csaladtagjainak, testvéreinek és/vagy hozzatartozdinak
mielSbbi felkutatasa érdekében.

Bevalt gyakorlat a csaladfelkutatas tekintetében alkalmazott eljarasi standarddal kapcsolatban

A tagallamok az eljarason belili vonatkozo szerepeket és feladatokat kijeldl6 eljarasi standardban
allapodtak meg azokkal az érintett hatdsagokkal vagy szervezetekkel, amelyek segithetnek a felkutatasban,
valamint az unids tagéllamokban tartézkodd csaladtagokkal, testvérekkel és/vagy hozzatartozdkkal valo
csaladegyesitésben.

38.4. mutatd: A nemzeti hatdsagok megerd6sitik a csalddi kapcsolatokat, amennyiben egy masik tagallamban
csaladtagot, testvért vagy hozzatartozot talaltak.
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Kiegészito jellegli EASO-eszkoz a csaladfelkutatdsra vonatkozéan

Az EASO csalddfelkutatdsrol sz6l6 gyakorlati utmutatoja

Az EASO csaladfelkutatdsrol sz616 gyakorlati Utmutatdja irdnymutatdst és referenciaanyagokat biztosit,
amelyek segitik az EU+ orszagokat a csalddfelkutatas terén, valamint attekintést ad az EU+ orszagok
csaladfelkutatdssal kapcsolatos jelenlegi gyakorlatairdl. Az Gtmutatd célcsoportjai a szakpolitikai
dontéshozdk, valamint a kiséré nélkili gyermekekkel foglalkozo és a csaladfelkutatasi folyamat kiilonb6z6
szakaszaiban érintett gyakorld szakemberek.

Dublin Il Rendelet Végrehajtasi rendelet

(13), (16), (24), (35) 12. cikk, 16a. cikk (2) bekezdés
preambulumbekezdés
6. cikk (3) bekezdés és 8. cikk

39. ELOIRAS: Amennyiben a csalddtagok, testvérek és/vagy hozzdtartozék jogszeriien
tartozkodnak valamely masik tagadllam teriiletén, ugyanakkor egyikiik sem tartézkodik
jogszeriien a kiskoru aktudlis tartézkoddsi helye szerinti tagdllamban, az érintett
tagallamnak meg kell vizsgdlnia, hogy a gyermek mindenek felett allé érdeke-e a csaladi
kapcsolatok helyredllitdsa.

39.1. mutatd: A tagallami hatdsagnal bevett gyakorlat mikodik, amelynek révén konzultalnak az érintett
hatdsagokkal vagy szervezetekkel (példaul gyermekvédelmi szolgalatokkal stb.) a csaladegyesités lehetGségeit
illetéen.

39.2. mutato: A tagallami hatdsag rendelkezik a megfelel6 eszkdzokkel és eljardssal ahhoz, hogy tovabbi
informacidkat szerezzen a gyermektél (példaul dublini meghallgatas).

39.3. mutaté: A tagallami hatdsag hozzafér olyan forrasokhoz, amelyek segitségével adott esetben id6ben
informacidkat tud gy(ijteni mas személyektdl (példaul testvérek, a gyermekkel egyiitt utazé személyek stb.).

39.4. mutato: Az illetékes hatdsag a gyermek mindenek felett all6 érdekének vizsgalatat elémozditandd
tajékozddik a mas tagéllamokban tartdzkodd csaldadtagokat, testvéreket és/vagy hozzatartozokat illetGen.

Kiegészité megjegyzés: Amennyiben az gy kisér6 nélkuli kiskorut érint, szavatolni kell a gyermek mindenek
felett allo érdekét. A végrehajtasi rendelet 12. cikkének (2) bekezdésében foglaltak szerint bar a kiskoru
elhelyezési eljarasanak id6tartama a Dublin Il Rendeletben meghatarozott hataridék betartasanak
elmulasztasahoz vezethet, ez ,nem akadalyozza sziikségszer(en azt, hogy folytassak a felelGs tagallam
meghatarozasanak eljarasat”, vagy hogy a kisérd nélkali kiskoru atadasat lebonyolitsak(™).

39.5. mutatd: A tagallami hatdsag rendelkezik megfelel6en képzett személyzettel és a vonatkozd eszkozokkel
ahhoz, hogy haladéktalanul informacidcserét kezdeményezzen mas tagallamokkal, és a végrehajtasi rendelet
vonatkozé formanyomtatvanyait hasznalja.

Dublin lll Rendelet Végrehaijtasi rendelet

(13), (16), (24), (35) 12. cikk
preambulumbekezdés

6. cikk (3) bekezdés, 8. cikk

(4) bekezdés

(") A Dublin Ill Rendelet 2. cikke j) pontjanak fogalommeghatarozasa szerint a kisérd nélkili kiskoru ,,az a kiskoru, aki jogszabaly vagy az érintett tagallam
gyakorlata szerint érte felel@s felnGtt kisérete nélkil Iépett a tagdllamok teriletére, mindaddig, amig ilyen felnétt tényleges feligyelete ald nem kerdl; ide
tartozik azon kiskoru is, aki a tagallamok teriletére tortént belépést kovetSen maradt feligyelet nélkul”.



https://easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO%20Practical%20Guide%20on%20Family%20Tracing.pdf
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40. ELOIRAS: Amennyiben nem taldltak olyan csalddtagot vagy hozzdtartozot, aki
jogszeriien tartozkodna a tagdllamok teriiletén, a kiskoru aktudlis tartozkoddsi helye
szerinti tagdllam megvizsgdlja a gyermek mindenek felett dllo érdekét, hogy megadllapitsa,
hogy neki kell-e eljarnia a menedékjog iranti kérelem iigyében.

40.1. mutato: A tagdllami hatésagnal bevett gyakorlat miikoédik, amelynek révén konzultalnak az érintett
hatdsagokkal vagy szervezetekkel (példaul gyermekvédelmi szolgalatokkal stb.) a gyermek mindenek felett allé
érdekét illetGen.

Kiegészité megjegyzés: Az érintett hatdsagok vagy szervezetek kozé tartoznak tobbek kozott
a gyermekvédelmi szolgalatok és a kiséré nélkili kiskordak gondozasaval megbizott szocialis munkasok.

40.2. mutato: A tagallami hatdsag rendelkezik a megfeleld eszkozokkel és eljarassal ahhoz, hogy tovabbi
informacidkat szerezzen a gyermektdl.

Kiegészité megjegyzés: A tovabbi informacidk beszerzésének egyik megfelel6 eszkdze a dublini meghallgatds
vagy egy tovabbi dublini meghallgatas.

40.3. mutato: A tagdllami hatdsag hozzafér olyan forrdasokhoz, amelyek segitségével adott esetben idében
informacidkat tud gy(ijteni mas személyektdl.

Kiegészité megjegyzés: Az itt emlitett egyéb forrasok kozé tartozhatnak egyebek mellett a testvérek és/vagy
mas személyek, akikkel a kiskort az aktudlis tartézkodasi helye szerinti tagdllamba utazott.

40.4. mutato: A tagallami hatésagok megfeleld szamu képzett munkatdrssal és egyéb megfeleld és relevans
eszkézokkel rendelkeznek ahhoz, hogy haladéktalanul informacidcserét kezdeményezzenek mas tagallamokkal
és a végrehajtasi rendelet vonatkozdé formanyomtatvanyait hasznaljak.
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8. Eltartott személyek és mérlegelési
zaradékok

A dublini rendeletben szerepel egy rendelkezés az eltartott személyekre vonatkozdan, és két masik lehetévé teszi
a tagdllami mérlegelést. Ezek jellegiiktél fogva eltérnek a lll. fejezetben meghatdrozott feltételektdl, és lehetbvé
teszik a tagdllamok szdmara, hogy vallaljak a felel6sséget a nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért,
ami miatt indokolt egy kiilon szakaszt szentelni ennek ebben az Utmutatéban.

Az eltartotti viszony esetei

Dublin lll Rendelet Végrehaijtasi rendelet
16. cikk 11. cikk

41. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgoknak tekintetbe kell venniiik egyedi felelGsségi kéreiket
az eltartott vagy sériilékeny személyek vonatkozdsaban.

41.1. mutato: Az ilyen Ggyekért felel6s munkatarsak részesiltek a szlikséges szint(i képzésben ahhoz, hogy az
eltartotti viszony és a kiszolgéltatottsag vonatkozdsaban ellassak feladataikat és betoltsék felelsségi koreiket.

41.2. mutato: Amennyiben eltartotti viszonyra vagy kiszolgaltatottsagra deril fény, a hatédsagok konzultacié és
tandcsadas céljabdl hozzaférnek a megfelel6 szakértelemhez.

Dublin lll Rendelet Végrehaijtasi rendelet

7. cikk (3) bekezdés és 16. cikk 11. cikk

42. ELOIRAS: A tagdllamok az eljdrds minden egyes szakaszdban értékelik, hogy az
eltartotti viszonyra vonatkozdan beterjesztettek-e bizonyitékot azt megelézéen, hogy
a megkeresést elfogadtdk, és ennek megfeleléen alkalmazzdk a 16. cikket.

42.1. mutato: A kijelolt Ggyintéz6 képes felismerni az adott igyben az eltartotti viszony jeleit, és megteszi
a megfeleld intézkedést.

42.2. mutato: A tagallami hatdsag hozzafér a vonatkozo szakértelemhez annak érdekében, hogy értékelje és
ellenérizze az esetleges dokumentumokat (példaul orvosi igazolasokat) vagy a k6zolt meggy6z6 informacidkat.

42.3. mutato: A tagdllami hatdsag gondoskodik arrdl, hogy az érintett személyek irdsban kinyilvanitsak
hozzajarulasukat.

Mérlegelési zaradékok

Az alabbi elSirdsok olyan cikkekre terjednek ki, amelyek alkalmazasa teljes mértékben az érintett tagallamok
mérlegelési jogkorébe tartozik. Kovetkezésképp az utmutatd nem tesz emlitést, hogy milyen konkrét kérilmények
vagy feltételek soran alkalmazhatdak vagy felhasznalhatdak az e bekezdésben targyalt cikkek.

Dublin Ill Rendelet

17. cikk, (1) bekezdés

43. ELOIRAS: Az illetékes hatésdg készen dll arra, hogy az eljdrds barmely szakaszdban
sajat mérlegelése alapjan alkalmazza a 17. cikk (1) bekezdése szerinti mérlegelési
zdradékot.

43.1. mutato: A tagallami hatésag hozzafér a vonatkozé szakértelemhez annak érdekében, hogy értékelje és
ellenérizze az esetleges dokumentumokat vagy a kézolt egyéb informacidkat.



38 EASO Iranymutatas a dublini eljarasrél: m(iveleti elGirdsok és mutatdk

43.2. mutato: A tagdllami hatdsag rendelkezik eszkézokkel ahhoz, hogy a benyujtott dokumentumok
értékelése céljabol hozzaférjen a relevans szakértelemhez.

43.3. mutato: Adott esetben az a tagallam, amelyik valamely kérelemnek a 17. cikk (1) bekezdése szerinti
megvizsgalasardl hatdroz, felels tagallamma valik, és a DubliNet elektronikus kommunikacids rendszeren
keresztil tajékoztatja az ezt megelGzGen felelSs tagallamot.

Dublin Ill Rendelet
17. cikk, (2) bekezdés

44. ELOIRAS: Az illetékes hatésdg az érdemi elséfoku hatdrozat meghozatala el6tt
mindenkor értékeli a 17. cikk (2) bekezdésének alkalmazhatosagat.

44.1. mutato: A 17. cikk (2) bekezdésének alkalmazasat mindkét tagallam mérlegeli.

44.2. mutatd: Amennyiben a tagdllami hatésagok ugy hatdroznak, hogy a 17. cikk (2) bekezdése alkalmazhato,
a tagdllami hatdsag eljar annak érdekében, hogy az érintett személy irdsban kinyilvanitsa hozzajarulasat.

Kiegészité megjegyzés: A kotelezs feltételek alkalmazasara vonatkozé eredeti hataridé be nem tartasa
6nmagaban véve nem indokolhatja a 17. cikk (2) bekezdése szerinti mérlegelési zaradék alkalmazasat.

Bevalt gyakorlat a 17. cikk (2) bekezdésének alkalmazasara vonatkozé nemzeti iranymutatasokkal
kapcsolatban

A tagallamok nemzeti irdnymutatdsokkal rendelkeznek a 17. cikk (2) bekezdésének megfelel esetekben
torténd alkalmazasdra vonatkozdan.

Az atadas felfiiggesztése

Dublin 11l Rendelet CFR
(17) és (21) preambulumbekezdés 4. cikk

45. ELOIRAS: A tagdllamok tartozkodnak az érintett személy dtaddsdtol, amennyiben
alapos okkal feltételezhetd, hogy az atadds nyomdn az érintett személy a megkeresett
tagdllamban embertelen vagy megaldzoé bandsméd kockdzatdanak lenne kitéve. (")

45.1. mutato: A megkeresd tagallam megvizsgalja, hogy az ligyben vannak-e hiteles bizonyitékok, amelyek
alapjan megalapozottan feltételezhet6, hogy az érintett személy az atadast kovetGen ténylegesen ki lenne téve
az embertelen vagy megaldzé bandsmad kockazatanak.

45.2. mutatd: A megkeresé tagallam az embertelen vagy megalazé banasmaéd tényleges kockazatanak
valdszinliségét értékelve adott esetben tekintetbe veszi a megkeresett tagallam altal nyujtott egyedi
garancidkat.

Kiegészité megjegyzés: Az ligyintéz6knek mindenkor szem el6tt kell tartaniuk, hogy a dublini rendelet
felelGsségi feltételeit (beleértve a 3. cikk (2) bekezdését) az Eurdpai Unid Alapjogi Chartéjaval (a Chartaval)
osszhangban kell alkalmazni, az Eurépai Unid Birésaganak értelmezése szerint. A Chartdban rogzitett azon
jogokat, amelyek megfelelnek az emberi jogok eurépai egyezményében szavatolt jogoknak, a Charta

52. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga itélkezési gyakorlatanak fényében
kell értelmezni, ideértve az emberi jogok eurdpai egyezményének 3. cikkét.

(**) Avonatkozo itélkezési gyakorlathoz ldsd a C-411/10. és C-493/10. sz., N.S. kontra Secretary of State for the Home egyesitett tigyekben hozott
2011. december 21-i eurdpai birdsagi itéletet (EU:C:2011:865); a C-578/16. sz., C. K. és tdrsai kontra Republika Slovenija Gigyben hozott 2017. februar 16-i
eurdpai birdsagi itéletet (EU:C:2017:127); valamint az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga 30696/09. sz., M.S.S. kontra Belgium és Gérégorszdg tigyben hozott
2011. januar 21-i itéletét (CE:ECHR:2011:0121JUD003069609).



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:62010CJ0411&from=HU
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=187916&pageIndex=0&doclang=hu&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=626575
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22languageisocode%22:[%22ENG%22],%22appno%22:[%2230696/09%22],%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22],%22itemid%22:[%22001-103050%22]}
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9. Nem kérelmezok

Amennyiben egy tagallam illetékes hatdsaga elfog egy, az adott tagdllam teriiletén tartézkodasi engedély nélkiil
tartdzkodd harmadik orszagbeli dllampolgart vagy hontalan személyt, ez a hatdsag keresést végezhet az Eurodac
rendszerben az esetleges dublini Uigyek azonositasa érdekében. A keresés arra iranyulhat, hogy segitse az érintett
személy személyazonossaganak megdllapitdsat, és ellendrizni lehessen, kérelmezett-e az érintett személy
nemzetkdzi védelmet valamely mas tagdllamban.

Az ilyen Eurodac-keresést végz6 illetékes hatdsag visszavétel iranti megkeresést kiildhet a felelGsnek vélt tagallam
szamdra annak érdekében, hogy atadjak az érintett személyt a felelds tagallam tertletére.

A tagdllamoknak lehet6vé kell tennilik a nem kérelmez6 szamara, hogy elfogdsat kdvet6en nemzetkozi
védelemért folyamodhasson. A Dublin Il Rendeletben régzitett jogok és kotelezettségek egyforman
alkalmazanddk a nem kérelmez&kre.

Bevalt gyakorlat a nem kérelmez6kkel kapcsolatban

Amennyiben az érintett személy nem kivan Uj kérelmet benyujtani egy tagallamban, az illetékes hatdsagok
ezt hivatalos jelentésben rogzitik.

Osszevetés az Eurodac rendszerben

Dublin lll Rendelet Eurodac Il Rendelet
24. cikk, (1), (2) és (3) bekezdés 17. cikk

46. ELOIRAS: Amennyiben azon tagdllam, amelynek teriiletén egy adott személy
tartozkoddsra jogosito engedély nélkiil tartézkodik, az Eurodac Il Rendelet 17. cikkével
o6sszhangban ugy dént, hogy keresést végez az Eurodac rendszerben, és ennek nyomdn

megadllapitja, hogy valdsziniisithetéen egy mdsik tagdllam felel6s, a meghatdrozott
hataridén beliil visszavétel iranti megkeresést kell kiildenie.

46.1. mutato: Utasitasok és informdaciok allnak a rend6rség, a hatarérség, a fogdak személyzete és az elsd
vonalban dolgozd egyéb tisztviselSk rendelkezésére a lehetséges dublini tgyek azonositasa érdekében.

46.2. mutatd: A tagdllami hatdsag hozzafér az Eurodac rendszerhez az lehetséges dublini Ggyek azonositasa
céljabdl, valamint elér mas relevans adatbazisokat is.

46.3. mutato: Kilon egységet vagy hatdsagot jeldlnek ki, amely felel a dublini tigyekért és a dublini eljarasért,
lehet6vé téve, hogy a dublini Ggyeket ehhez a hatdsaghoz terjeszthessék.

46.4. mutato: A tagallam sziikség esetén belsé iranymutatasokat dolgozott ki arra vonatkozdan, hogy miként
terjeszthetnek az els6 vonalban dolgozd tisztvisel6k egy adott ligyet az illetékes ,,dublini” hatésagok elé.

Kiegészité megjegyzés: Amennyiben egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy abbol

a megkeresett tagallambal, amelynek korabban (a nemzetkozi védelem iranti kérelmének elutasitasat
kovetGen) atadtak, visszatér a megkeresé tagallamba, és az érintett személy nem rendelkezik tartézkodasra
jogositd engedéllyel, a megkeresé tagallam visszavétel irdnti megkeresést kildhet a megkeresett tagallamnak.
Az érintett személy nem adhatd at a korabbi visszavétel/atvétel irdnti megkeresés elfogadasa alapjan; minden
esetben Uj megkeresésre van sziikség.

A megkeresés megkildésére szabott hatarid6k attdl a pillanattél kezdve alkalmazanddk, amikor a megkeresé
tagallam értesiilt arrdl, hogy az érintett személy visszatért a teriletére.

Ha a visszavétel irdanti megkeresést nem kiildik meg a hataridén beliil, a megkeresd tagallam valik feleldssé,
amennyiben az érintett személy nemzetkozi védelem iranti kérelmet nyujt be a megkeresd tagallamban.

A megkeresé tagallamnak lehetdséget kell biztositania az érintett személy szamara egy Uj kérelem
benyujtasara. Amennyiben az érintett személy lehet&séget kapott egy kérelem benyujtasara és ezt nem teszi
meg, a megkeresd tagallam tovabbra is élhet a visszavétel iranti megkereséssel.

Ez a gyakorlat a Dublin Il Rendelet 24. cikkének az Eurdpai Unid Birésaga altali, a C-360/16. sz., Bundesrepublik
Deutschland kontra Aziz Hasan Ggyben hozott 2018. janudr 25-i itéletben foglalt értelmezésébdl ered
(EU:C:2018:35).



http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=6720C072D9E6EBAB6B23CDCFD061FEEF?text=&docid=198763&pageIndex=0&doclang=hu&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=711423
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=6720C072D9E6EBAB6B23CDCFD061FEEF?text=&docid=198763&pageIndex=0&doclang=hu&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=711423
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10. Ertesités az ataddsra vonatkozé
hatarozatrol és jogorvoslatok

Amennyiben meghatdrozasra kerilt a felel8s tagallam, az érintett személyt értesiteni kell az atadasra vonatkozd
hatarozatrdl és a rendelkezésre all6 jogorvoslatokrol. Egyes tagdllamokban az dtadasra vonatkozd hatdrozattal
szembeni fellebbezés benyujtasa automatikus halaszté hatdllyal jarhat az atadds tekintetében, mig mas
tagallamokban az érintett személynek kérnie kell az dtadasnak a jogerds hatdrozat megsziiletéséig torténé
felflggesztését. Az értesités és a rendelkezésre alld jogorvoslati lehet&ségek tekintetében fennallé eltéré
gyakorlatok ellenére a rendelet minimumkdvetelményeket allapit meg, amelyeket valamennyi tagallamnak
tekintetbe kell vennie és tiszteletben kell tartania.

Az értesités elott

Dublin lll Rendelet
26. és 27. cikk

47. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak gondoskodnia kell arrdl, hogy valamennyi feltétel
teljesiiljon az ataddsra vonatkozo hatdrozat kiaddsdhoz.

47.1. mutato: A megkeresd tagdllam helyesen vizsgalta meg és véglegesitette a felel6sség meghatarozasat.

47.2. mutato: Az dtadasra vonatkozo hatdrozat elfogadasara és az arrdl torténd (a kérelmezének cimzett)
értesitésre csak azt kbvetden keriil sor, hogy a megkeresett tagallam kifejezett vagy hallgatolagos
beleegyezését adta a megkereséshez('°).

47.3. mutato: A tagallam csak akkor adja ki az ataddsra vonatkozé hatarozatot, ha az dtadasra vonatkozo
hatdrozathoz sziikséges valamennyi jogi kdvetelmény teljesiil.

Bevalt gyakorlat az tigyek felligyeletével kapcsolatban

A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a hatarozatrdl torténd értesités el6tt az tigyiratot egy masodik
lgyintéz6 is fellilvizsgdlja, ellenbrizve, hogy nem torténtek-e hibdk és mulasztasok.

Id6ben torténo értesités

48. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak gondoskodnia kell arrdl, hogy észszerii idén beliil
értesitést kiildjon a hatdrozatrol.

48.1a. mutaté: Amennyiben az érintett személynek nincs jogi tanacsaddja, a tagallami hatdsag az adott
személyt értesiti a hatdrozatrdl egy olyan nyelven, amelyet a kérelmezé megért vagy amelyet észszer(ien
feltételezhetd, hogy megért.

VAGY

48.1b. mutaté: Amennyiben az érintett személynek van jogi tanacsaddja vagy egyéb tandcsaddja, a tagdllam
donthet ugy, hogy a nemzeti gyakorlatnak megfelel6en az adott személyt képviseld jogi tanacsadot vagy egyéb
tandcsadot értesiti a hatarozatrol.

48.2. mutatd: A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert vagy visszaszamlalé naptart alkalmaz a hataridék
kiszamitasahoz és a kozelgd hatariddk jelzéséhez, biztositandd, hogy az dtadasrol szol6 értesitésre a hataridén
beldl keraljon sor.

() Az Eurdpai Unio Birdsaga, a C-647/16. sz., Adil Hassan kontra Préfet du Pas-de-Calais tigyben hozott 2018. majus 31-i itélet (EU:C:2018:368).


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=6DC567485CB95A5C24ED399676845E98?text=&docid=202412&pageIndex=0&doclang=hu&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=617907
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Jogorvoslatok

49. ELOIRAS: Az érintett személy figyelmét fel kell hivni a 27. cikk szerint elérheté
jogorvoslatokra.

49.1. mutato: Az dtaddsra vonatkozd hatarozat informaciokat tartalmaz a jogorvoslatokkal kapcsolatban.

49.2. mutato: Informacidkat nyudjtanak a jogorvoslatok benyujtasanak és az atadas végrehajtasanak
hataridejére vonatkozdan.

49.3. mutaté: Informacidkat nyujtanak a halaszté hataly adott tagéllamon bellli lehetséges alkalmazasardl.

49.4. mutaté: Amennyiben ezeket az informacidkat kordbban még nem kozolték, az értesités informaciot
tartalmaz az érintett személy szdmara a jogi segitségnyujtast biztositd személyekrél vagy szervezetekrdl.

50. ELOIRAS: A tagdllamnak hozzdférést kell biztositania a jogi segitségnyujtdshoz és
sziikség esetén a nyelvi tamogatdshoz.

50.1. mutaté: A tagallami hatdsagoknak gondoskodniuk kell a kérésre ingyenesen elérhet6 jogi
segitségnyujtasrol, amennyiben az érintett személy nem tudja viselni annak kéltségeit, kivéve, ha megitélésiik
szerint a fellebbezés vagy felllvizsgalat el6relathatdlag nem vezet pozitiv eredményre; anélkil hogy ezzel
onkényesen korlatozndk a jogi segitségnyujtashoz vald hozzaférést.

50.2. mutato: A jogi segitségnyujtas magaban foglalja legaldbb az elGirt eljarasi dokumentumok elkészitését és
a birdsag vagy torvényszék el6tti képviseletet.

50.3. mutatd: A tagallami hatdsdgnal tgymenet van érvényben a nemzeti jogban rogzitett jogi
segitségnyujtashoz vald hozzaférésre iranyuldan.

A halasztd hatalyu fellebbezéssel kapcsolatos tajékoztatas

Dublin 1l Rendelet Végrehajtasi rendelet
29. cikk, (1) bekezdés 9. cikk

51. ELOIRAS: A halaszté hatdlyu fellebbezésekkel vagy ujravizsgdlati eljdrdsokkal, valamint
a halasztoé hatdly megsziinésével kapcsolatos informdciokat mihamarabb k6zéini kell
a felelés tagdllammal.

51.1. mutatd: A megkeresé tagallam adott esetben tudataban van a halaszté hatalynak, valamint annak, hogy
az mikor veszi kezdetét és mikor végzddik.

51.2. mutatd: A megkeresd tagdllam az dtadas eredeti id6keretén belll tajékoztatast kiild arra vonatkozdan,
hogy a halaszté hatdly kezdetét vette.

51.3. mutaté: A megkeresé tagallam az intézkedés lezarultat kovet6en haladéktalanul tajékoztatast kild
a halasztd hataly megsz(inésérdl.

51.4. mutato: A tdjékoztatdst a DubliNet elektronikus kommunikaciés halézaton keresztil kiildik meg.

s ooz

Bevalt gyakorlat a halaszté hatalyrdl torténd értesitéssel kapcsolatban

A megkeresd tagdllam vilagos és egyértelmld modon ad tdjékoztatast.
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11. Orizet

A Dublin lll Rendelet kiilon eljarasi szabalyokat hataroz meg azokra az esetekre, ha az adott személy rizetben
van. Ezen eseteket illetéen az aldbbi elSirasokrodl sziiletett megdllapodas a dublini eljaras tekintetében.

Kiegészité megjegyzés: Senki nem tarthato Grizetben kizardlag azon az alapon, hogy a dublini eljaras hatalya
ala tartozik. Az 6rizetnek egyedi értékelésen kell alapulnia, ardnyosnak kell lennie, és csak akkor alkalmazhato,
ha mds, kevésbé kényszerité jellegl alternativ intézkedések alkalmazdsa nem lenne hatékony.

Dublin Ill Rendelet
28. cikk

52. ELOIRAS: A Dublin Ill Rendelet szerinti 6rizet esetén a tagdllamoknak biztositaniuk

kell, hogy a személyek érizetben tartdsa tekintetében megszabott hatdridéket szigoruan
betartsdk, és az dtadds iranti megkeresések megkiildésére és megvdlaszoldsdra vonatkozo
révidebb hatdridéket alkalmazzadk.

52.1. mutaté: A dublini eljarassal kapcsolatban utasitasok és informdcidk allnak a fogdak személyzetének
rendelkezésére annak érdekében, hogy értsék a dublini eljarast, és képesek legyenek tajékoztatast adni azon
személyek szamara, akikre nézve a Dublin Il Rendelet alkalmazandé.

52.2. mutatd: A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalo naptért alkalmaz a hataridék
kiszamitasahoz és a kozelgd hataridk jelzéséhez.

52.3. mutato: A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a hatarid6ket és jeldlni a slirg6sségi Uigyeket,
ideértve azt, ha az érintett személy rizetben van.

52.4. mutatd: Abban az esetben, ha az érintett személy a Dublin lll Rendelet 28. cikkével 6sszhangban
Grizetben van, az dtadas iranti megkeresés megkiildésekor a megkeresé tagallam tajékoztatja a megkeresett
tagallamot arrdl, hogy az érintett személy Grizetben van és az ligy slirgds.

e

Bevalt gyakorlat az ligyek Grizet esetén torténd el6resorolasaval kapcsolatban

Az atadas iranti megkeresés megvalaszolasara vonatkozéan a Dublin Il Rendelet 28. cikkének

(3) bekezdésében meghatarozott révidebb hataridék a valasz megkildésének lehetséges legutolsd
id6pontjaként értelmezendd6k. Bevalt gyakorlat ezeknek a megkereséseknek az eléresorolasa és a lehetd
leghamarabbi megvalaszoldsa, fliggetlenil a hatarid6ktdl, biztositandd, hogy az érintett személyt a lehet6
legrovidebb ideig tartsak rizetben.
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12. Atadas

A dublini eljaras utolsd |épése az érintett személy felelds tagallam szamdra torténd dtadasanak megszervezése
és végrehajtdsa. Az ennek folyamatara vonatkozé rendelkezéseken alapuld elGirdsok az aldbbiakban kertlnek
bemutatdsra.

Szervezés

Dublin Il Rendelet Végrehaijtasi rendelet
29-32. cikk 7-10. cikk

53. ELOIRAS: Az dtaddsrdl szolo értesités felelGs tagdllamnak térténé megkiildése elétt
a kiildé tagdllam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az ataddsra
z6kkenémentesen keriiljon sor.

53.1. mutato: A tagallami hatdsag nyilvantartési rendszert és/vagy visszaszamlald naptart alkalmaz a hatarid6k
kiszamitasahoz és a kozelgd hatarid6k jelzéséhez.

53.2. mutaté: A tagallami hatdsdgnal bevett eljaras van érvényben az dtadasok szervezésére és az 9sszes
el6feltétel teljestilésének ellenGrzésére irdnyuldan.

Kiegészité megjegyzés: Az elGfeltételek kdzé tartozik példaul egy elfogadd valasz kézhezvétele, az esetleges
kilonleges igények szem el6tt tartasa, valamint annak ellenérzése, hogy megvannak-e az atadasra kerilé
személy okmanyai.

53.3. mutaté: Kulonleges igények, koztlk kilonleges egészségligyi sziikségletek azonositasa esetén ezeket
id6ben belefoglaljak a megkeresett tagallam szamara kiildott értesitésbe.

Kiegészité megjegyzés: Egészségligyi problémdk esetén ezt az informaciét a IX. melléklet alkalmazasaval
osztjak meg, feltéve, hogy a kérelmez6 hozzajarult ezen informacié megosztasahoz. Minden megosztott orvosi
dokumentumnak a lehet6 legaktudlisabbnak és legteljesebbnek kell lennie. Amennyiben a kérelmezé nem jarul
hozzd az emlitett adatok megosztasahoz, a VI. mellékletben, az , Egyéb |ényeges informacidk” rovatban kell
utalni a helyzetre és meg kell emliteni az orvosi sziikségleteket.

53.4. mutatd: A kérelmez8 személyes okmanyait — amennyiben vannak ilyenek — a kiildg tagallam az atadas
id6pontjaban atadja a felelGs tagallamnak. Olyan okmanyok esetében, amelyeket az atadas id6pontjaban nem
kaldtek meg, a két tagallam a késGbbiekben megallapodik az okmanyok megkildésérél.

Bevalt gyakorlat az okmanyok megkiildésével kapcsolatban

Az okmanyokat ajanlott kiildeményként kiildik meg, a felelés tagallammal térténd egyeztetést kovetben,
biztositva, hogy az okmanyokat érvényes és aktualis cimet haszndlva a megfelelS hatésagnak cimezzék.
Bevalt gyakorlat a csoportos atadasokkal kapcsolatban

Amennyiben csoportos atadasra kerdl sor, az érintett tagallamok kozott (kétoldali) megallapodas van
érvényben, amely részletezi az ilyen dtadashoz sziikséges egyedi rendelkezéseket.
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Erkezési id6 és hely
Végrehajtasi rendelet

8. cikk

54. ELOIRAS: A tagdllamoknak figyelembe kell venniiik az érkezési id6t és helyet, valamint
azokat a konkrét napokat, amelyeken az adott orszagban nem keriilhet sor ataddsra.

54.1. mutato: A tagallamok naprakész informacidkkal rendelkeznek az érkezési idGkre és helyekre
vonatkozdan, és a lehetd leghatékonyabban kozlik ezeket.

Bevalt gyakorlat a dublini platform igénybevételével kapcsolatban

A tagallamok ezeket az informdcidkat a DubliNet rendszeren és az EASO dublini platformjan keresztiil

is kozlik. Az EASO dublini platformja erre szolgal, mivel ezt az EASO altal tdmogatott biztonsagos online
kornyezetet ilyen tipusu informaciok kétoldalu és tobboldall cseréjéhez hasznaljak. Az atadasi érkezési id6k
tablazatat, amely tartalmazza az 6sszes kozolt érkezési id6t, minden arra irdnyuld megkereséskor frissitik.

54.2. mutato: A kildé tagallam nem szervez dtadasokat ,,zart napokra”.

Kiegészité megjegyzés: A ,,zart napok” olyan napok, amelyeken a felelés tagallamnak nem all médjaban
ataddsokat fogadni. Ezeket az id6pontokat jo el6re kozlik valamennyi tagallammal.

Bevalt gyakorlat a zart napokkal kapcsolatban

A tagallamok térekednek arra, hogy ne legyenek zart napokbdl allé hosszu id6szakaik. A tagallamok
kivételes esetekben igyekeznek zart napokon is fogadni az dtaddsokat, ideértve azt, ha kozeleg a kérelmezé
atadasanak hatarideje, vagy ha az adott személyt Grizetben tartjak vagy komoly veszély all fenn a szokésre.

Az atadasrdl szol6 értesitések
Dublin 1l Rendelet Végrehajtasi rendelet
29. cikk 8. cikk
55. ELOIRAS: Az dtaddsrdl szol6 értesités megkiildésének idékeretét hdrom munkanapban

kell megadllapitani.

55.1. mutato: A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptart alkalmaz a hataridék
kiszamitasahoz és a kozelgd hatarid6k jelzéséhez.

Kiegészité megjegyzés: A Dublin Il Rendelet 28. cikke szerinti Grizet esetén a tagdllamok gondoskodnak arrdl,
hogy roévidebb hatarid6ket alkalmazzanak, és az eljaras a lehetd legrovidebb legyen.

55.2. mutato: Az illetékes hatdsagnal lehetdség szerint kiilon Ggyintézét jeldinek ki az ligyhoz, és aktiv
ligykezelési folyamat van érvényben.

55.3. mutatd: A tagallamok az atadas gyakorlati szempontjainak érvényesitése érdekében megallapodhatnak
a haromnapos id6keret mddositasaban.
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A DubliNet alkalmazasa az atadasokkal kapcsolatos informaciok
kozléséhez

Dublin Il Rendelet Végrehajtasi rendelet
31. cikk 15. és 19. cikk, 20. cikk (1) és (2) bekezdés

56. ELOIRAS: Az dtaddsokkal kapcsolatos valamennyi személyes informdciét a DubliNet
haszndlatdval kell megkiildeni, kivéve, ha az iizenetvaltds az ataddssal kapcsolatos
gyakorlati intézkedéseket, az érkezési id6t és helyet érinti.

56.1. mutatd: A DubliNeten keresztlil megosztott informacidkat csak az illetékes nemzeti dublini egységek
nemzeti hozzaférési pontjai kezelik.

56.2. mutato: A kijelolt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy elkiildjék
a valaszokat.

56.3. mutato: A kijeldlt tisztviselSk tisztaban vannak az emlitett rendszer hasznalataval, és képesek annak
mikodtetésére.

56.4. mutatd: Az Gigyintéz6k gondoskodnak arrél, hogy a DubliNet rendszeren keresztil kiildott valamennyi
Uzenetrdl érkezzen kézbesitési igazolas, és azt nyilvantartsak.

56.5. mutatoé: A dublini rendelet adott alkalmazdasara vonatkozdan a tagallamok kdzott torténd lizenetvaltasra
(koztlik a valaszadasra) minden esetben a titkositott DubliNet elektronikus kommunikacids rendszeren
keresztul kerl sor.

56.6. mutato: A tagallami hatdsag rendelkezik egyéb, a legstrg6sebb esetekben alkalmazandé alternativ
kommunikacids eszkozokkel — példaul funkcionalis e-mail cimmel — az dtaddssal kapcsolatos gyakorlati
intézkedésekhez, az érkezési idG és hely kozléséhez.

Csaladok atadasa

Dublin lll Rendelet

(24) preambulumbekezdés
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57. ELOIRAS: A csaldd egységének és a gyermek mindenek felett dll6 érdekének elve
értelmében a csaldadok tagjait lehetbség szerint egyiitt kell atadni.

57.1. mutatd: Amennyiben egy gyermek az elfogadas és az dtadas kozott szuletik meg, a tagdllamok
a formanyomtatvanyban feltlintetik a gyermekkel kapcsolatos 6sszes informaciot, mellékelve a sziiletési

anyakdnyvi kivonatot, illetve egyéb dokumentumokat, amelyek informacidkkal szolgalnak a sziletésre
vonatkozdan.

Kiegészité megjegyzés: Az Ujsziilott gyermek vonatkozasaban nem sziikséges Uj visszavétel/atvétel iranti
megkeresést kiildeni.

Bevalt gyakorlat a nemzetkozi sziiletési anyakonyvi kivonatok tekintetében

Egyes tagallamok lehet&ség szerint nemzetkozi sziiletési anyakonyvi kivonatot mellékelnek
a formanyomtatvanyukhoz annak érdekében, hogy segitsék az abban foglalt informaciok maradéktalan
megértését.

57.2. mutato: A tagallamok rugalmassagot mutatnak az dtadas megszervezése tekintetében, hogy
a csaladtagokat egyitt tudjak tartani, kiilondsen abban az esetben, ha az egyes csalddtagok a dublini eljaras
eltérd szakaszaiban vannak.
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Rugalmassag az atadasok tekintetében

Végrehajtasi rendelet
9. cikk
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58. ELOIRAS: Az érintett tagdllamoknak a késésekkel, térlésekkel vagy halasztdsokkal
kapcsolatos valamennyi tajékoztatds esetében rugalmasan kell eljarniuk az atadds
dtszervezése érdekében.

58.1. mutato: A kildd tagallam haladéktalanul tajékoztatja a fogadd tagallamot. A tagallamok megallapodnak
az Uj atadas idGkeretében, kilonos tekintettel az killonleges intézkedéseket igényl6 atadasokra (példaul
kalonleges igényekkel rendelkezé személyek esetében).

58.2. mutato: Az Uzenetvaltast a DubliNet elektronikus kommunikdacids halézaton keresztil kell lefolytatni.

58.3. mutato: Az illetékes hatdsagnal lehetGség szerint kiilon lgyintéz6t jeldlnek ki az tigyhoz (aki hozzafér
a DubliNethez), és aktiv Ggykezelési folyamat van érvényben.

Kiegészité megjegyzés: Amennyiben az tgy kiséré nélkili kiskorut érint, szavatolni kell a gyermek mindenek
felett 4ll6 érdekét. A végrehajtasi rendelet 12. cikkének (2) bekezdésében foglaltak szerint bar a kiskoru
elhelyezési eljarasanak id6tartama a Dublin 11l Rendeletben meghatarozott hatarid6k betartasanak
elmulasztasdhoz vezethet, ez ,nem akadalyozza sziikségszer(en azt, hogy folytassak a felel6s tagallam
meghatarozasanak eljarasat”, vagy a kisérd nélkili kiskort ataddsat lebonyolitsak.

Téves atadasok

Dublin Ill Rendelet
29. cikk, (3) bekezdés

59. ELOIRAS: Téves dtadds esetén a tagdllamnak a helyzet felismerését kévetéen
haladéktalanul értesitenie kell a masik tagdllamot, és kélcs6nés megegyezéssel meg kell
szervezniiik a visszaszallitdst.

59.1. mutatd: A téves atadasban érintett tagallamok haladéktalanul megosztjak egymassal az tGggyel
kapcsolatos valamennyi relevans informaciot.

59.2. mutaté: Az lizenetvaltast a DubliNet elektronikus kommunikaciés halézaton keresztil kell lefolytatni.

Sikeres atadasok

Dublin lll Rendelet Eurodac Il Rendelet
29. cikk, (1) bekezdés 10. cikk

60. ELOIRAS: A tagdllami hatésdgnak a megérkezést kévetéen haladéktalanul jeléinie kell
az Eurodacban a sikeres ataddssal kapcsolatos informdciokat.

60.1. mutato: A tagallami hatdsagnal Ggymenet van érvényben az egy dublini eljaras szerinti atadas iranti
korabbi megkereséssel kapcsolatban sorra keriil6 érkezések nyomon kovetése céljabol.

60.2. mutaté: A tagéllami hatésagnaél olyan bevett eljaras van érvényben, amely az Eurodac Il Rendelet
10. cikkébdl ered6 kotelezettségek teljesitéséhez szlikséges feladatokat kiosztja az annak ellatasara
felhatalmazott munkatarsaknak.
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Onkéntes atadasok

Dublin Ill Rendelet Végrehaijtasi rendelet Eurodac Il Rendelet
(24) preambulumbekezdés 7. cikk, (1) bekezdés, a) pont 10. cikk
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61. ELOIRAS: A kérelmezé vagy mds szerepl6k dltal az illetékes hatésdgok kézremiikodése
nélkiil megszervezett ataddsok esetén a tagallamoknak térekedniiik kell annak
biztositdsdra, hogy az énkéntes atadds feltételei megfeleljenek a rendes utnak inditds
esetében alkalmazott nemzeti eljardsok feltételeinek.

61.1. mutatd: A kérelmez6t utasitjak, hogy tajékoztassa a kiildé tagéllam illetékes hatdsagat utazasanak
részleteirdl.

61.2. mutato: A felelGs tagallam tajékoztatast kap arrdl, hogy dnkéntes atadasrol van szo.

61.3. mutatd: Az atadds megszervezését kovetGen a kild6 tagallam adott esetben biztositja a kérelmezé
szamdra az uti okmanyokat.

61.4. mutato: A tagallamok az atadas részleteinek kozléséhez a formanyomtatvanyt (VI. melléklet) hasznaljak.

61.5. mutatd: A tagallamok nem alkalmaznak 6nkéntes dtadasokat olyan esetekben, ha kiilonés megfontolasok
(példaul biztonsagi aggalyok) merilnek fel.

Kiegészité megjegyzés: A felelGs tagallam visszautasithatja az 6nkéntes dtadast, és kérheti a kisérettel torténé
vagy a felligyelt Utnak inditast.

Bevalt gyakorlat az érintett személy bomlaszté magatartasa esetén

Amennyiben a kildd tagallam megallapitdsa szerint észszerlien feltételezhetd, hogy az érintett személy
veszélyes vagy erészakos lehet, fontos, hogy ezt kozolje a fogadd tagallammal. Ezt az informaciot megfelel6
maddon és a lehetd leghamarabb kozlik a fogadé tagéllammal.

61.6. mutato: A fogadd tagallam a DubliNet rendszeren keresztil tajékoztatja a kiildé tagallamot a sikeres
atadasrol, vagy arrdl, hogy a kérelmezd nem jelent meg az elGirt hatariddig.

Bevalt gyakorlat a be nem jelentett érkezéssel kapcsolatban

Amennyiben az érintett személy el6zetes értesités nélkiil jelenik meg a felel&s tagallamban, és az illetékes
hatdsagok elé keriil, ez a hatdsag tdjékoztatja a megkeresd tagallamot, és a két tagdllam kolcsonds
egyetértéssel lezarhatja a dublini eljarast.

62. ELOIRAS: Onkéntes dtadds esetén a fogado tagdllamnak tdjékoztatnia kell a kiildé

tagdllamot a sikeres dataddsrol, vagy arrdl, hogy a kérelmezé nem jelent meg az elGirt
hatadridéig.
62.1. mutato: A tagallami hatésagnal Ggymenet van érvényben azon érkezések nyomon kovetése céljabdl,

amelyekre egy dublini eljaras szerinti dtadas irdnti kordbbi megkereséssel kapcsolatban keril sor.

62.2. mutato: A fogadd tagdllam a DubliNet elektronikus kommunikacids halézaton keresztil tajékoztatja
a kiild6 tagallamot a sikeres atadasrol.

Kiegészité megjegyzés: Megérkezéskor a fogado tagallamnak — az Eurodac Il Rendelet 10. cikkével
0sszhangban — jel6lnie kell az Eurodac rendszerben az atadassal kapcsolatos informacidkat.
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Melléklet — Osszefoglalé tablazat: Miiveleti
eléirasok és mutatok

7 e

1. A dublini eljaras ala tartozo személyek szamara nyujtott eljarasi
garanciak

Titoktartas

77

ElGiras Mutato

1. Atagallami hatésagnak gondoskodnia kell a titoktartasrél a dublini eljaras keretében lefolytatott ligyek
tekintetében.

1.1 Azilletékes hatdsag személyzete ismeri a dublini eljaras soran alkalmazandé
titoktartassal kapcsolatos nemzeti jogszabalyokat és rendeleteket.

1.2 Az egyes tagdllamok adatbazisai és nyilvantartasi rendszerei biztonsagosak, és
a vonatkozo jogszabalyok szerint tartjak ket karban.

1.3 Az egyes kérelmez6kkel és/vagy nem kérelmezékkel kapcsolatos valamennyi
informacid illetékes hatdsagok kozotti cseréje kizardlag a DubliNet rendszeren
keresztil zajlik.

1.4 Atagéllamok nem osztanak meg az Uigybdl szarmazé informacidkat olyan
személyekkel, akik nincsenek felhatalmazva ezen informaciok megismerésére.

1.5 Az érintett személy meghallgatasa kellGen felszerelt kiilon helyiségekben torténik,
ahol biztositott a meghallgatds soran kozolt informacidk bizalmas kezelése.

Tajékoztatas nyujtasa
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2. Az érintett személy a kérelem valamely tagallamban torténd benyujtasakor megkap minden relevans informaciét
az eljarassal kapcsolatban, kiilonés tekintettel a vonatkozo tajékoztato fiizet rendelkezésre bocsatasara.

2.1 Atagdllami hatdsag vildgos és szakkifejezésekt6l mentes tdjékoztatast nyujt egy olyan
nyelven, amelyet az érintett személy megért vagy amelyet észszer(en feltételezhetd,
hogy megért. Az illetékes hatdsag biztositja, hogy az érintett személy megértse
a kozolt informacidkat.

2.2 Atajékoztatast az érintett személy kiilonleges sziikségleteinek és egyéni
korilményeinek figyelembevételével biztositjak.

2.3 Atagdllami hatésag a Dublin Il Rendelettel kapcsolatos tdjékoztatast a vonatkozd
tajékoztato flizetben biztositja az érintett személy szamara.

Nyelv

srr 2

ElGiras Mutato

3. Adublini rendszer szerinti személyes meghallgatast olyan nyelven kell lefolytatni, amelyet az érintett személy
megért vagy amelyrdl észszeriien feltételezhetd, hogy az érintett személy megérti.

3.1 Atagallami hatésag minden gyakoribb nyelv vonatkozasaban hozzafér képzett
tolmdcsokhoz.

3.2 Az érintett személyt6l a személyes meghallgatds soran megkérdezik, hogy érti-e
a tolmacsot. Amennyiben a védlasz minden el&zetes eréfeszités ellenére nemleges,
megfelel§ intézkedéseket tesznek a probléma megoldasa érdekében.
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Megértés

7

ElGiras Mutato

4. A tagallami hatésag gondoskodik arrdl, hogy az érintett személy megértse a személyes meghallgatas soran feltett
kérdéseket és kozolt informaciokat.

4.1 A meghallgatas kezdetén elmagyardzzak az érintett személynek a meghallgatas céljat
és hatterét.

4.2 Az érintett személyt a meghallgatds soran megkérdezik, hogy érti-e a feltett
kérdéseket és a kozolt informdaciokat.

4.3 A meghallgatas soran az érintett személy lehet&séget kap arra, hogy magyarazatokat
flizzon az esetleges kovetkezetlenségekhez, ellentmondéasokhoz és/vagy hianyzé
informéaciokhoz.

4.4 A meghallgatas utan az érintett személy tajékoztatasban részesil és lehet&séget
kap az esetleges hibak korrigdldsara és allitasainak sziikség szerinti helyesbitésére.
A helyesbitéseket dokumentaljak.

4.5 Az érintett személy és/vagy jogi képvisel§je a meghallgatast kovet6en megkapja
a meghallgatas irasos dsszefoglaléjat.

Uj informacidk benyujtasa és értékelése
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5. A tagdllami hatésag gondoskodik arrdl, hogy az érintett személy a dublini eljaras soran benyujthassa az tigyében
relevans informacidkat, és tajékoztatast kapjon az erre vonatkozo jogarol.

5.1 Az érintett személy dltalanos tajékoztatdast kap arra vonatkozéan, hogy mikor és hova
kildje el az igyével kapcsolatos dokumentumokat és informacidkat.

5.2 Azérintett személy mérlegelés céljabdl az illetékes hatdsag elé terjeszthet
minden igénybejelentést és alatdmaszté dokumentumot, beleértve az orvosi
szakvéleményeket.

5.3 Atagdllami hatdsagnal eljaras van érvényben annak érdekében, hogy az tgyintézé
értesitést kapjon az tigyben beérkez6 valamennyi Uj informdaciérél.

6. Amennyiben a dublini eljaras soran uj informacié deril ki, ezt az informaciot — ha relevans — a tagallami
hatdésagnak figyelembe kell vennie az eljaras megfelel6 szakaszaban.

6.1 A tagallami hatdsagnal megfelel§ eljaras biztositja, hogy az érintett személy vagy
mas személy (példaul a képviseld) vagy szervezet az ligy folyaman kozolhesse az Uj
informdcidkat vagy a korilményekben bekdvetkezett valtozdsokat.

6.2 Azilletékes hatésagnal lehetGség szerint kiilon ligyintézét jelolnek ki az Gigyhoz, és
aktiv Ggykezelési folyamat van érvényben.

2. A lehetséges dublini ligyek azonositasa
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7. Alehetséges dublini tigyekkel talalkozé tagallami hatésag megfelel6 eszk6zokkel rendelkezik a dublini tigyek
azonositasahoz.

7.1 Atagallami hatdsag a lehetséges dublini Gigy azonositasa céljabol hozzafér az Eurodac
rendszerhez és a vonatkozo adatbazisokhoz, valamint —amennyiben engedélyezett
a hozzaférés —a VIS rendszerhez.

7.2 Valamennyi tagéllami hatésagon belll kiilon egységet vagy hatdsagot jeldlnek ki,
amely felel a dublini Ggyekért és a dublini eljarasért, lehetévé téve, hogy a dublini
lgyeket ehhez a hatésaghoz utalhassak.
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8. A tagallami hatdsag személyzetének lehetséges dublini tigyekkel talalkozé tagjai kell6 ismeretekkel rendelkeznek
a Dublin 11l Rendelettel kapcsolatban, és képesek a potencialis dublini ligyek azonositasara és tovabbi vizsgalat
céljabdl torténd felterjesztésére.

8.1 Azilletékes hatdsag azon munkatarsai, akik els6ként taldlkoznak egy lehetséges
dublini Gggyel, tisztaban vannak a Dublin Il Rendelettel és alapszinten tudjak, milyen
jeleket kell figyelni annak értékelésekor, hogy alkalmazandd-e a Dublin Il Rendelet.

8.2 Arzilletékes hatésag azon munkatarsai, akik elséként taldlkoznak egy lehetséges
dublini Gggyel, tudjak, hova forduljanak tovabbi informacidkért vagy egy lehetséges
dublini eljaras elinditasaért, és ez lehetGség szerint a dublini eljarasért felelés
hatdsag.

8.3 Amint azonositottak egy dublini ligyet, bevett eljards van érvényben, amelynek
keretében az ligyet tovabbitjak a dublini eljaras lefolytatasaért felelés hatdsaghoz.

8.4 A Dublin Ill Rendelet ala tartozoé ligyeket a leheté leggyorsabban tovabbitjdk a dublini
eljaras lefolytatasaért felel6s hatésaghoz.

Az Eurodac rendszer

77
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9. Menedékjog iranti kérelem benyujtasa esetén a kérelmezé ujjlenyomatat a lehet6 leghamarabb, de 72 6ran beliil
nyilvantartasba kell venni 1-es kategoriajuként. Jogellenes belépés esetén az ujjlenyomatot 2-es kategéridjuként
kell nyilvantartasba venni az elfogast kévet6 72 6ran beliil.

9.1 Minden egyes tagallamban van egy illetékes hatdsag, amely megfelelGen hozzafér
kell6 szamu készililékhez annak céljabdl, hogy a menedékjog iranti kérelem
benyujtasat vagy a jogellenes belépést kovetden rovid idén belil elvégezze az
ujjlenyomatvételt és 6sszevesse az ujjlenyomatokat az Eurodac adatbdzisban.
Ezeket a késziilékeket a menedékjog irdnti kérelem benyujtasanak helyéhez vagy
a jogellenes belépés felderitési pontjahoz kozeli helyen kell elhelyezni.

9.2 Az adatbazisokbdl szarmazoé eredményeket a keresés elvégzését kdvetben rovid idén
belll a dublini eljaras lefolytatasaért felelés nemzeti hatdsag rendelkezésére kell
bocsatani.

10. Amennyiben a felelGs tagallami hatdsag ugy dont, hogy Eurodac-keresést végez egy nem kérelmezé
vonatkozasaban (3-as kategoriaju keresés), és a keresési eredmény alapjan a Dublin 11l Rendelet alkalmazandd, az
tigyet tovabbitani kell a dublini eljarasért felelGs tagallami hatésaghoz.

10.1 A 3-as kategoridju keresést végz6 nemzeti hatdsag rendelkezik alapvetd ismeretekkel
a Dublin Ill Rendelettel kapcsolatban, és tudja, hova utalja az Gigyet a dublini eljaras
tovabbi lefolytatasahoz.

11. Az Eurodac-keresés eredményeinek tartalmazniuk kell az Eurodacbél szarmazé valamennyi rendelkezésre
allé informacidt, ideértve a korabbi jogellenes hataratlépés(eke)t, a korabbi kérelm(ek)et, illetve azt, hogy
biztositott-e valamely tagallam nemzetkozi védelmet vagy atadtak-e masik tagallamnak a kérelmezé6t, vagy
alkalmazta-e egy masik tagallam a mérlegelési zaradékot.

11.1 Atagallami hatdsdag szisztematikus elrendezésben jeleniti meg az eredményeket,
lehet6vé téve az Eurodachdl szarmazo Osszes elérhetd informécié azonnali
olvashatésagat.

11.2 Avisszavételi/atvételi kérelmekbe vald belefoglalasukkor az Eurodacbol
szarmazd informdcidknak az 6sszes tagdllam szamara vildgosaknak és kénnyen
értelmezhet6knek kell lennitk.

12. A tagallami hatésagnak az Eurodac Il Rendelettel 6sszhangban rendszeresen naprakésszé kell tennie az Eurodac
adatbazisban rogzitett informaciokat. Atadast kévetden a tagallami hatésagnak a kévetkezd informacidkat
kell rogzitenie az Eurodac adatbazisban: a mérlegelési zaradék esetleges alkalmazasa, kitoloncolas, nemzetkozi
védelem biztositdsa, tartozkodasra jogosité engedély kiadasa, elhagyta-e az adott személy a tagallamok
teriiletét, szerzett-e allampolgarsagot, és/vagy visszavontak vagy megsziintették-e a nemzetkézi védelem
jogallasat vagy elutasitottak-e a jogallas meghosszabbitasat.

12.1a.: Olyan automatizalt rendszer van érvényben a tagallami hatdsagnal, amely lehetévé
teszi a tagallam szdmara az informacidknak a nemzeti nyilvantartdsi rendszerbél az
Eurodac adatbazisba torténd tovabbitasat.

VAGY

12.1b.: Amennyiben a tagdllami hatésag nem rendelkezik automatizalt rendszerrel
a relevans informacidknak a nemzeti nyilvantartasi rendszerbdl az Eurodac
adatbdazisba torténé tovabbitasahoz, a nemzeti szinten felel&s személyzet tudja,
milyen informacidkat kell tovabbitani az Eurodac adatbazisba, és a tagallamok
rendelkeznek az ahhoz szlikséges eszkozokkel, hogy a relevans informacidkat
manualisan tovabbitsak az adatbazisba.
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A VIS rendszer
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13. Amennyiben engedélyezett a hozzaférés, a tagallami hatosagnak keresést kell végeznie a VIS adatbazisban annak
megallapitasa céljabdl, hogy kapott-e az érintett személy vizumot valamely mdsik tagallamban.

13.1. Amennyiben az unids jog alapjan biztositott a hozzaférés, a tagdllami
hatdsag hozzafér a VIS adatbdazishoz a dublini Gigyek azonositasa céljabol, és
informdcidforrdsnak tekinti az adatbazist.

13.2. A dublini Gigyet azonositd tagdllami hatdsag személyzete tisztaban van azzal, hogy
a vizum megadasa okot adhat a visszavétel/atvétel kérelmezésére.

Az érintett személy okmanyai

02
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14. Az informdcidgytijtési folyamat részeként az illetékes hatésagnak szem el6tt kell tartania az 6sszes relevans
okmany jelentdségét és figyelembe kell vennie az érintett személy altal a folyamatban lévé eljaras valamennyi
szakaszaban benytujtott relevans okmanyokat mint a dublini ligyek azonosité elemeit.

14.1. Az illetékes hatdsag okmanyokkal taldlkozdé munkatdarsai megfelel6 ismeretekkel
rendelkeznek a Dublin Il Rendelettel kapcsolatban, és tudjak, hova kell utalni az
tigyet a Dublin Il Rendelet szerinti megfeleld intézkedések céljabol.

14.2. Az illetékes hatdsag eljarassal és szakértelemmel rendelkezik az okmanyok
eredetiségének ellenérzéséhez.

15. Amennyiben egy folyamatban 1évé eljaras barmely szakaszaban kapott okmany arra utal, hogy a Dublin 11l

Rendelet alkalmazandd, az ligyet a dublini eljaras lefolytatasaért felelGs hatésaghoz kell utalni.

15.1. Az illetékes hatdsadg okményokkal taldlkozé munkatérsai megfelel§ ismeretekkel
rendelkeznek a Dublin Il Rendelettel kapcsolatban, és képesek alapszinten
megallapitani, hogy mennyiben relevans az okmany a rendelet szempontjabdl.

15.2. Az illetékes hatdsadg okményokkal taldlkozé munkatérsai tudjék, hova kell utalni az
tigyet a Dublin Il Rendelet szerinti megfelel& intézkedések céljabal.

A személyes meghallgatas

grs 2
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16. A személyes meghallgatast az atadasra vonatkozo hatarozat kiadasa elétt kell lefolytatni, kivéve, ha az érintett
személy megsz6kott vagy mar benyujtotta az 6sszes relevans informaciot.

16.1. A tagallami hatésag elegendé eszkozt irdnyoz el6 a meghallgatas lefolytatdsahoz.

16.2. A tagallami hatdsag bevett eljdrassal rendelkezik a meghallgatasok Gtemezésére
vonatkozdan, lehetévé téve a dublini meghallgatdsok el6resoroldsat, szem el6tt
tartva a megadott hatdridGket.

17. Az ligyintéz6 a személyes meghallgatas lefolytatasa el6tt gondosan attekinti és tanulmanyozza az ligyirattal
kapcsolatos informaciokat.

17.1. Az Ggyirat a meghallgatas el6tt kell§ id6ben az Gigyintéz6 rendelkezésére all, hogy
megfelel&en fel tudjon készilni.

17.2. Afelkészilés soran az Ggyintézé figyelembe vesz minden olyan elemet, amely
segitheti a felel6s tagallam meghatdrozasat.

18. A személyes meghallgatasnak a Dublin Il Rendelet minden olyan aspektusara ki kell terjednie, amely relevans
lehet a kérelmezd és a dublini eljaras szempontjabadl.

18.1. A személyes meghallgatast standardizalt meghallgatdsi protokoll alkalmazasaval
folytatjak le, biztositandd, hogy a meghallgatas kiterjedjen minden olyan tényezére,
amely relevans lehet a kérelmezd és a dublini eljaras szempontjabdél.

18.2. A meghallgatas soran kérdéseket tesznek fel a tagallamok terlletén tartdzkodo
csaladtagokrél vagy hozzatartozokrdl, az eltartottakrdl, valamint az utvonalrdl.

18.3. A standardizalt meghallgatasi protokoll biztositja, hogy a meghallgatds soran
rakérdezzenek az adatbazisokban (Eurodac, VIS) végzett keresésekkel el nem érhetd
dublini indikatorokra.

18.4. A személyes meghallgatdst végz6 személyzet megfelelGen képzett és kellGen ismeri
a Dublin Ill Rendeletet ahhoz, hogy tudja, mikor kell feltenni a standardizalt protokoll
szerinti tovabbi kérdéseket.
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19. Informacidkérésre csak a Dublin Il Rendelet 6. cikkének (5) bekezdése, 16. cikkének (4) bekezdése és 34. cikke
szerint keriilhet sor. A tagallami hatdsagnak biztositania kell, hogy elegendé oka legyen a megkeresésre, és
betartsa a vonatkozé hatariddket.

19.1. Az illetékes hatdsag az érvényes formanyomtatvanyt haszndlja az id6ben térténd
megfelel§ informaciokéréshez.

19.2. Az Gigyintéz6k képesek meghatarozni és alkalmazni az informaciokérés kiildésének
megfelel§ alapjait.

19.3. A Dublin Il Rendelet 6. cikkének (5) bekezdése és 16. cikkének (4) bekezdése szerinti
informacidkérés esetén az illetékes hatdsag a csaladfelkutatasba bevonja az érintett
szerepl6ket, példaul a gyermekvédelmi szolgalatokat.

20. A tagallami hatésagnak a lehet6 leghamarabb, de legkésébb 6t héten beliil valaszolnia kell az informacidkérésre.
A valasznak 6sszhangban kell lennie a Dublin 11l Rendelet 6. cikkének (5) bekezdésével, 16. cikkének
(4) bekezdésével és 34. cikkével.

20.1. Az illetékes hatdsag sablont vagy formanyomtatvanyt rendszeresit annak érdekében,
hogy id6ben és hatékony mddon megadja a helyes informacidkat.

20.2. A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptart alkalmaz
a hatdrid6k kiszamitasahoz és a kdzelgd hatdridék jelzéséhez.

20.3. Az informacidkérésre valaszolo munkatarsak megfeleld hozzaféréssel rendelkeznek
a valaszaddashoz sziikséges valamennyi adatbazishoz.

20.4. A valaszt csatolmanyban kell megkiildeni olyan zart dokumentumban, amely
a késGbbiekben nem szerkeszthetd.

20.5. Az tgyintéz6k képesek meghatarozni és alkalmazni az informacidkérés
megvalaszolasanak megfeleld alapjait.

20.6. A 6. cikk (5) bekezdése és a 16. cikk (4) bekezdése szerinti informacidkérés esetén
a nemzeti hatésagok a csaladfelkutatdssal kapcsolatos kérdésekbe bevonjak az
érintett szerepl&ket, példaul a gyermekvédelmi szolgalatokat.

21. A tagdllamok k6zotti biztonsagos, gyors és megbizhaté kommunikacié elé6mozditasa érdekében az
informaciokéréseket a DubliNet rendszeren keresztiil kell megkiildeni olyan nyelven, amelyet mindkét tagallam
illetékes hatésagai altalanosan megértenek.

21.1. Kijelolt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy
elkuldjék a megkereséseket.

21.2. Kijelolt tisztvisel6k oktatasban részesiilnek az emlitett rendszer hasznalatara
iranyuldan, és képesek annak mikodtetésére.

21.3. A tagallamok kozotti kommunikacio nyelvét Ggy allapitjak meg, hogy a legkevésbé
meriljon fel zavar, nyelvi félreértés vagy forditasi igény, amely késleltethetné
a folyamatot.

21.4. Az tgyintéz6k gondoskodnak arrdl, hogy a DubliNet rendszeren keresztul kiildott
valamennyi Gzenetrél érkezzen kézbesitési igazolds, és azt nyilvantartsak.

4. A felelGsség értékelése

Tamogatas és képzés

Peaws
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22. A felelGsség értékelésével megbizott illetékes hatdsag rendelkezik a sziikséges eréforrasokkal, tisztaban van
felelGsségi koreivel, ligyintézGi pedig megfelelGen képzettek és ismerik a felel6sség meghatarozasahoz hasznalt
feltételek rangsorat és az alkalmazandoé hataridGket.

22.1. Munkafolyamat és eljaras van érvényben a dublini rendszer szerinti
felelGsségértékelési feltételek hierarchidjanak sorrendben torténd alkalmazasahoz.

22.2. Azilletékes hatdsag ellendrzi, hogy vannak-e olyan tovabbi informécidk, amelyek
relevansak a felel6sség meghatdrozasa szempontjabdl.

22.3. Amennyiben a felelGsség meghatdrozasaval kapcsolatos informéciok hianyosak
vagy pontositasra van sziikség, és egy masik tagallam rendelkezhet hasznos
informdcidkkal, az illetékes hatésag a Dublin Il Rendelet 34. cikke szerinti
megkereséssel fordul az érintett tagallam(ok)hoz.
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23. A tagallami hatésag gondoskodik arrdl, hogy az ligyirat hianytalan legyen, és szerepeljen benne valamennyi
bizonyiték, amelyre a feltételeknek a Dublin 1ll Rendeletben meghatarozott rangsoraval 6sszhangban sziikség
van a felelGsség értékeléséhez.

23.1. Az tigyintéz6k attekintést kapnak az adott Gigyben 0sszegy(ijtott valamennyi relevans
informacidrdl, beleértve a kérelmez6tél érkezett esetleges beadvanyokat, és ennek
megfelelen alkalmazzak a Ill. fejezet szerinti meghatarozo feltételeket.

23.2. Az Uigyintéz{ felhasznalja az elérhetd informécidkat annak meghatérozasahoz, hogy
melyik a legvaldszinibb felel6s tagallam.

23.3. Az tigyintézGk lehetbség szerint dokumentaljak az adott Ggyre vonatkozd
értékelésiiket.

A bizonyitékok elfogadasa és értékelése

Peavs
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24. Mielétt egy masik tagallam elfogadna a visszavétel/atvétel iranti megkeresést, a megkeresé tagallamnak el
kell fogadnia és tekintetbe kell vennie azokat a bizonyitékokat, amelyek a 8., 10. vagy 16. cikk alkalmazasahoz
vezethetnek.

24.1. A tagdllami hatdsagnal megfelel§ eljards biztositja, hogy az érintett személy vagy az
érintett személy nevében eljaré mas érintett szerepl6 az ligy folyaman kozélhesse az
Uj informdacidkat vagy a kérilményekben bekdvetkezett valtozasokat.

24.2. Az illetékes hatdsagnal lehetGség szerint kilon ligyintéz6t jeldinek ki az ligyhoz, és
aktiv Gigykezelési folyamat van érvényben.

5. A visszavétel/atvétel iranti megkeresés elkiildése

Id6beni megkeresések

sr7

ElGiras | Mutato

25. A tagallami hatésag gondoskodik arrél, hogy a visszavétel/atvétel iranti megkeresést a leheté leghamarabb
megkiildjék annak a tagallamnak, amely a legnagyobb valdsziniiséggel felelGs. A megkeresést mindenképpen
a rendelet vonatkozo cikkeiben engedélyezett hatarid6kon belil kell megtenni.

25.1. A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalo naptért alkalmaz
a hatariddék kiszamitasahoz és a kozelg6 hatarid6k jelzéséhez.

25.2. A mas tagallamok slirg6s valaszaira iranyulé megkereséseket egyértelm(ien jelezni
kell, kozolve a silirg6sség okait.

A bizonyitékok belefoglalasa

77
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26. A visszavétel/atvétel iranti megkereséshez a formanyomtatvanyokat kell hasznalni, belefoglalva a bizonyitékokat
vagy kozvetett bizonyitékokat('”) és a lehetd legtobb egyéb informacidt, hogy ezaltal a megkeresett allam
teljeskoriien értékelhesse felelGsségét.

26.1. Az lgyintéz6k hozzaférnek a kiilonboz6 elérhet6 formanyomtatvany-mintakhoz.

26.2. Az tgyintézGk oktatasban részesiilnek az emlitett formanyomtatvanyok egységes
hasznalataval kapcsolatban.

26.3. Az UgyintézGk az Osszes szlikséges informaciot belefoglaljak a megkeresésbe.

26.4. Az lgyintéz6k a megkeresésbe belefoglaljdk — ha elérhet6ek — az 6sszes
rendelkezésre allo bizonyitasi eszkozt, ezek hidnyaban pedig az 6sszes kdzvetett
bizonyitékot.

(") A Dublin Ill Rendelet 22. cikkének (3) bekezdésében emlitett két listdban foglaltaknak megfelelGen.
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27. A tagallamok kozotti biztonsagos, gyors és megbizhaté kommunikacié el6mozditasa érdekében
a megkereséseket a DubliNet rendszeren keresztiil kell megkiildeni olyan nyelven, amelyet mindkét tagallam
illetékes hatésagai altalanosan megértenek.

27.1. Kijelolt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy
elklldjék a megkereséseket.

27.2. Kijelolt tisztvisel6k oktatasban részesiilnek az emlitett rendszer hasznalatara
iranyuldan, és képesek annak miikodtetésére.

27.3. Atagdllamok kozotti kommunikacié nyelvét dgy allapitjdk meg, hogy a legkevéshé
meriljon fel zavar, nyelvi félreértés vagy forditdsi igény, amely késleltethetné
a folyamatot.

27.4. Az ligyintéz6k gondoskodnak arrél, hogy a DubliNet rendszeren keresztil kiildott
valamennyi Gzenetrél érkezzen kézbesitési igazolds, és azt nyilvantartsak.

27.5. A dublini rendelet adott alkalmazasara vonatkozdan a tagallamok kozott torténdé
lizenetvaltasra (koztik a megkeresésekre) minden esetben a titkositott DubliNet
elektronikus kommunikacids rendszeren keresztil kerdl sor.

27.6. Azilletékes hatdsag a Bizottsag altal biztositott megfelel6 formanyomtatvanyt
hasznalja a megkereséshez.

6. A visszavétel/atvétel iranti megkeresés megvalaszolasa

IdSbeni valaszadas
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28. A megkeresett tagallamnak az elGirt hataridkon beliil meg kell vilaszolnia a visszavétel/atvétel iranti megkeresést.

28.1. A tagallami hatdsag nyilvantartdsi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptért alkalmaz
a hatariddék kiszamitasahoz és a kozelg6 hatarid6k jelzéséhez.

28.2. A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a kiilonb6z6 hataridéket és jeldlni
a slirg6s eseteket.

Vilagos és egyértelmii megszovegezés
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29. A megkeresett tagallamnak gondoskodnia kell arrdl, hogy a valasz vilagos és egyértelmii legyen az érintett
személyt, valamint a valasz pozitiv vagy negativ voltat illetGen.

29.1. Azilletékes hatdsag sablont vagy formanyomtatvanyt alkalmaz.

29.2. Avalaszt olyan zart dokumentumban kildik meg, amely a késébbiekben nem
szerkeszthetd.

29.3. Avalasz tartalmazza a megkeresett tagallamban nyilvantartasba vett érintett
személy személyes adatait.

A DubliNet hasznalata a valaszok elkiildéséhez
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30. A tagallamok kozétti biztonsagos, gyors és megbizhaté kommunikacié elé6mozditasa érdekében a valaszokat
a DubliNet rendszeren keresztiil kell megkiildeni olyan nyelven, amelyet mindkét tagallam illetékes hatdsagai
altalanosan megértenek.

30.1. Kijelolt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy
elkildjék a valaszokat.

30.2. Kijelolt tisztvisel6k oktatasban részesiilnek az emlitett rendszer hasznalatara
iranyuldan, és képesek annak miikodtetésére.

30.3. A tagdllamok kozotti kommunikacié nyelvét dgy allapitjdk meg, hogy a legkevéshé
meriljon fel zavar, nyelvi félreértés vagy forditasi igény, amely késleltethetné
a folyamatot.

30.4. Az tigyintéz6k gondoskodnak arrdl, hogy a DubliNet rendszeren keresztil kiildott
valamennyi Uzenetrdl érkezzen kézbesitési igazolas, és azt nyilvantartsak.

30.5. A Dublin Il Rendelet adott alkalmazasara vonatkozdan a tagallamok kdzott torténd
lizenetvaltasra (azon belll a valaszadasra) minden esetben a titkositott DubliNet
rendszeren keresztil kerdl sor.
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Pozitiv valaszok

07

ElGiras Mutato

31. A tagallami hatésag gondoskodik arrél, hogy a valasz hivatkozzon a vonatkozé cikkre, és tartalmazza az atadassal
kapcsolatos gyakorlati részleteket.

31.1. Azilletékes hatdsag a visszavétel/atvétel iranti megkeresésre adott pozitiv vélasz
megkuldéséhez sablont vagy formanyomtatvanyt alkalmaz.

31.2. Avalasz tartalmazza a megkeresett tagallamban nyilvantartasba vett kérelmezé
személyes adatait.

31.3. Avalaszban feltlintetik az elfogadas jogalapjat.

31.4. A valaszban megjeldlik a preferalt érkezési helyet és az idGkeretet.

Hallgatélagos elfogadas
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32. Hallgatdlagos elfogadas esetén az érintett tagallamoknak meg kell allapodniuk az atadas részleteiben.

32.1. A megkeresé tagallam egyeztetést kezdeményez a megkeresett tagallammal az
atadas megszervezésével kapcsolatban.

32.2. Amennyiben azt a megkeresé tagdllam kéri, a megkeresett tagallam irasban
megerdsiti felelGsségét és mihamarabb kozli az ataddssal kapcsolatos gyakorlati
részleteket.

Negativ valaszok

02
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33. A tagdllami hatésag gondoskodik arrdl, hogy az elutasitas teljes korii és részletes indokolast tartalmazzon.

33.1. Azilletékes hatdsag a visszavétel/atvétel iranti megkeresésre adott negativ valasz
megkildéséhez sablont vagy formanyomtatvanyt alkalmaz.

33.2. Avalasz tartalmazza a megkeresett tagallamban nyilvantartasba vett kérelmezé
személyes adatait.

33.3. A megkeresést elutasitd tagallam hivatkozik a jogalapokra és az elutasitds alapjaul
szolgdlé vonatkozd tényekre.

Ujravizsgalati eljaras

ElGira Mutato

34. Amennyiben a megkeresé tagallam nem ért egyet eredeti megkeresésének elutasitasaval, hatarozhat ugy, hogy
ujravizsgalati kérelmet kiild. Ezzel a lehetGséggel a negativ valasz kézhezvételét kvet6 harom héten beliil kell
élni.

34.1. A tagallamok nyilvantartdsi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptart alkalmaznak
a hatarid6k kiszamitdsahoz és a kozelgd hatariddk jelzéséhez.

34.2. A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a kiilonb6z6 hatéridéket, és jeldlni, ha
slirgGsségi eljarast kértek.

34.3. A tagallam hivatkozik az Gjravizsgalati kérelem alapjaul szolgdalé jogalapokra.

34.4. Amennyiben tovabbi bizonyiték all rendelkezésre és az relevans, a tagallam ezt
csatolja az Ujravizsgalati kérelemhez.

35. A megkeresett tagallamnak térekednie kell arra, hogy két héten beliil valaszoljon az Gjravizsgalati kérelemre(®).

35.1. A tagallamok nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptért alkalmaznak
a hatdrid6k kiszamitasahoz és a kdzelgd hatdriddk jelzéséhez.

35.2. A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a kiilonb6z6 hataridéket és jel6ini
a slirgGs eseteket.

35.3. A megkeresést elutasitd tagallam hivatkozik az elutasitas alapjaul szolgald
jogalapokra.

(®) Avonatkozo itélkezési gyakorlattal kapcsolatban lasd a C-47/17. és C-48/17. sz., X és X kontra Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie egyesitett tigyekben
hozott 2018. november 13-i itéletet (EU:C:2018:900).


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=87A308C71AE62F90ADB803C77EB88836?text=&docid=207681&pageIndex=0&doclang=HU&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=252121
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7. Kiséro nélkili kiskoruak

A gyermek mindenek felett all6 érdeke

sr7

ElGiras

| Mutaté

36. A tagdllami hatésagoknak elsédlegesen a gyermek mindenek felett allé érdekét kell szem el6tt tartaniuk és
megvizsgalniuk a dublini eljaras egész folyaman.

36.1. A tagallami hatdsag lGgyintézGi tisztdban vannak feladataikkal és megfeleld
képzésben részesiilnek annak érdekében, hogy képesek legyenek biztositani
a gyermek mindenek felett all6 érdekét a csalad egységének lehetbség szerinti
fenntartdsaval 6sszefliggésben.

36.2. A tagdllami hatdsag lGgyintézG6i id6ben hozzaférnek a vonatkozd szakértelemhez
annak érdekében, hogy értékeljék, képes-e egy adott hozzatartozo vagy felné6tt
gondoskodni a gyermekrdl.

36.3. A tagdllami hatésag mihamarabb kinevez egy képzett képvisel6t, aki a gyermek

mindenek felett all6 érdekében jar el, és aki segithet biztositani a szlikséges bizalmi

kornyezetet ahhoz, hogy a gyermek informacidkat osszon meg csaladjaral.

36.4. Az illetékes hatdsagnal bevett eljaras biztositja, hogy tiszteletben tartsak a gyermek

részvételhez és véleményének kifejtéséhez valo jogat, valamint hogy a gyermek
véleményét életkordnak és érettségének megfelel§en tekintetbe vegyék.

Képvisel6 kinevezése
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37. A tagallami hatésagnak a lehet6 leghamarabb képvisel6t kell kineveznie a kiséré nélkiili kiskort szamara.

37.1. Atagdllami hatdsagnal bevett eljaras miikodik a gyermek megfelel képviselGjének

kinevezésére irdnyuldan.

37.2. Elegendé képzett képvisel6 all rendelkezésre ahhoz, hogy minden egyes kiséré
nélkili gyermek szamara biztositani lehessen egy képvisel id6ben torténd

kijelolését, valamint azt, hogy a képvisel6k egyidejlileg ne feleljenek tul sok Ggyért.

A csaladtagok, testvérek és/vagy hozzatartozok felkutatasa

02
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38. A tagallami hatésagnak fel kell tarnia és figyelembe kell vennie minden olyan informaciét, amely a kiskorutol
vagy barmely mas megbizhatoé forrasbol szarmazik a tagallamok teriiletén tartézkodé csaladtagokra,
testvérekre és/vagy hozzatartozékra vonatkozéan, és be kell vonniuk a képviselSt ezek felkutatasaba. Tovabba
a tagallami hatdsagnak konzultalnia kell mas tagallamokkal a csaladtagok azonositasa és a csaladi kapcsolatok
meghatarozasa érdekében, valamint — hozzatartozo6 esetében — annak céljabdl, hogy értékelje az adott
hozzatartozénak a gyermekrdl torténé gondoskodasra valo képességét.

38.1. A tagallami hatdsag bevett gyakorlatokkal és irdnymutatasokkal rendelkezik,

amelyek segitik az Gigyintéz6ket a csaladtagok, a testvérek és/vagy a hozzatartozdk

azonositdsa és a csaladi kapcsolatok felkutatdsa soran.

38.2. A gyermekeket segit6 képvisel6k gyorsan és zokkenéGmentesen elérik a dublini
eljaras lefolytatasaval megbizott hatdsagot, és id6ben be tudnak nyujtani
informacidkat vagy dokumentumokat a gyermek csalddtagjaira, testvéreire vagy
hozzétartozdira vonatkozéan.

38.3. A tagallami hatdsdg megteszi a megfelels intézkedéseket és bevonja a képvisel6ket

a kiséré nélkili gyermek valamely mas tagallamban tartézkodd csaladtagjainak,
testvéreinek és/vagy hozzatartozdinak miel6bbi felkutatasa érdekében.

38.4. A nemzeti hatdsagok megerGsitik a csaladi kapcsolatokat, amennyiben egy masik
tagdllamban csalddtagot, testvért vagy hozzatartozot talaltak.
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39. Amennyiben a csalddtagok, testvérek és/vagy hozzatartozék jogszeriien tartézkodnak valamely mésik tagallam
teriiletén, ugyanakkor egyikiik sem tart6zkodik jogszer(ien a kiskoru aktualis tartézkodasi helye szerinti
tagallamban, az érintett tagallamnak meg kell vizsgalnia, hogy a gyermek mindenek felett all6 érdeke-e a csaladi
kapcsolatok helyreallitasa.

39.1. A tagallami hatésagnal bevett gyakorlat m(ikodik, amelynek révén konzultalnak az
érintett hatdsagokkal vagy szervezetekkel (példaul gyermekvédelmi szolgélatokkal
stb.) a csaldadegyesités lehetségeit illetGen.

39.2. A tagallami hatdsag rendelkezik a megfelelS eszkozokkel és eljarassal ahhoz, hogy
tovabbi informacidkat szerezzen a gyermektdl (példaul dublini meghallgatas).

39.3. A tagdllami hatdsag hozzafér olyan forrasokhoz, amelyek segitségével adott
esetben id6ben informacidkat tud gy(jteni mas személyektél (példaul testvérek,
a gyermekkel egylitt utazé személyek stb.).

39.4. Az illetékes hatdsag a gyermek mindenek felett all6 érdekének vizsgalatat
elémozditandd tajékozddik a mas tagallamokban tartézkodd csalddtagokat,
testvéreket és/vagy hozzéatartozokat illetéen.

39.5. A tagdllami hatdsag rendelkezik megfelelGen képzett személyzettel és a vonatkozé
eszkozokkel ahhoz, hogy haladéktalanul informacidcserét kezdeményezzen
mas tagallamokkal és alkalmazza a végrehajtasi rendelet vonatkozo
formanyomtatvanyait.

40. Amennyiben nem talaltak olyan csaladtagot vagy hozzatartozét, aki jogszeriien tartézkodna a tagallamok
teriiletén, a kiskoru aktualis tartézkodasi helye szerinti tagallam ennek ellenére megvizsgalja a gyermek
mindenek felett all6 érdekét, hogy megallapitsa, el kellene-e jarnia neki maganak a menedékjog iranti kérelem
ligyében.

40.1. A tagdllami hatdsagnal bevett gyakorlat miikodik, amelynek révén konzultdinak az
érintett hatdsagokkal vagy szervezetekkel (példaul gyermekvédelmi szolgélatokkal
stb.) a gyermek mindenek felett allé érdekét illetGen.

40.2. A tagdllami hatdsag rendelkezik a megfelel eszkdzokkel és eljarassal ahhoz, hogy
tovabbi informacidkat szerezzen a gyermektdl.

40.3. A tagallami hatdsag hozzafér olyan forrasokhoz, amelyek segitségével adott esetben
id6ben informacidkat tud gy(ijteni mas személyektdl.

40.4. A tagdllami hatosagok rendelkeznek megfeleld szamu képzett munkatarssal és egyéb
megfelel§ és relevans eszkdzokkel ahhoz, hogy haladéktalanul informacidcserét
kezdeményezzenek mds tagallamokkal és alkalmazzak a végrehajtasi rendelet
vonatkozé formanyomtatvanyait.

8. Eltartott személyek és mérlegelési zaradékok

Az eltartotti viszony esetei
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41. A tagallami hatésagoknak tekintetbe kell venniiik egyedi felelGsségi koreiket az eltartott vagy sériilékeny
személyek vonatkozasaban.

41.1. Azilyen Ugyekért felel6s munkatdrsak részesiltek a sziikséges szintl képzésben
ahhoz, hogy elldssak feladataikat és betoltsék felelGsségi koreiket az eltartotti
viszony és a kiszolgdltatottsag vonatkozasaban.

41.2. Amennyiben eltartotti viszonyra vagy kiszolgaltatottsagra derdl fény, a hatésagok
konzultacid és tanacsadas céljabdl hozzaférnek a vonatkozd szakértelemhez.

42. A tagallamok az eljaras minden egyes szakaszaban értékelik, hogy beterjesztettek-e bizonyitékot eltartotti
viszonyra vonatkozéan egy atvételi pontnal, és ennek megfelel6en alkalmazzak a 16. cikket.

42.1. A kijelolt tigyintézé képes felismerni az adott ligyben az eltartotti viszony jeleit, és
megteszi a megfelel§ intézkedést.

42.2. A tagallami hatdsag hozzafér a vonatkozd szakértelemhez annak érdekében, hogy
értékelje és ellendrizze az esetleges dokumentumokat (példaul orvosi igazolasokat)
vagy a kozolt meggy6z6 informacidkat.

42.3. A tagallami hatdsag gondoskodik arrél, hogy az érintett személyek irasban
kinyilvanitsak hozzajarulasukat.
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Mérlegelési zaradékok

07
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43. Azilletékes hatdsag felkésziilt arra, hogy az eljaras barmely szakaszaban sajat mérlegelése alapjan alkalmazza
a 17. cikk (1) bekezdése szerinti mérlegelési zaradékot.

43.1. A tagdllami hatdsag hozzafér a vonatkozé szakértelemhez annak érdekében,
hogy értékelje és ellenérizze az esetleges dokumentumokat vagy a kozolt egyéb
informdcidkat.

43.2. A tagdllami hatdsag rendelkezik eszk6zokkel ahhoz, hogy a benyujtott
dokumentumok értékelése céljdbdl hozzaférjen a relevans szakértelemhez.

43.3. Adott esetben az a tagallam, amelyik valamely kérelemnek a 17. cikk (1) bekezdése
szerinti megvizsgaldsardl hataroz, felelGs tagdllamma vdlik, és a DubliNet
elektronikus kommunikacids rendszeren keresztll tajékoztatja az ezt megel6z6en
felel6s tagallamot.

44, Azilletékes hatésag az érdemi els6foku hatarozat meghozatala el6tt mindenkor értékeli a 17. cikk
(2) bekezdésének alkalmazhatosagat.

44.1. A 17. cikk (2) bekezdésének alkalmazasat mindkét tagallam mérlegelheti.

44.2. Amennyiben a tagallami hatdsagok Ggy hatdroznak, hogy a 17. cikk (2) bekezdése
alkalmazhato, a tagallami hatdsag eljar annak érdekében, hogy az érintett személy
irdsban kinyilvanitsa hozzdjarulasat.

Az atadas felfiiggesztése
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45. A tagallamok tartézkodnak az érintett személy atadasatdél, amennyiben alapos okkal feltételezhetd, hogy
az atadas nyoman az érintett személy a megkeresett tagallamban embertelen vagy megalazé banasmad
kockazatanak lenne kitéve.(")

45.1. A megkeresé tagallam megvizsgalja, hogy az Gigyben vannak-e hiteles bizonyitékok,
amelyek alapjan megalapozottan feltételezhetd, hogy az érintett személy az atadast
kovetSen ténylegesen ki lenne téve az embertelen vagy megaldzé banasmadd
kockazatanak.

45.2. A megkeresd tagallam az embertelen vagy megaldzé banasmad tényleges
kockazatdnak valdszin(iségét értékelve adott esetben tekintetbe veszi a megkeresett
tagallam altal nyujtott egyedi garanciakat.

9. Nem kérelmezdk

Osszevetés az Eurodac rendszerben
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ElGiras | Mutato

46. Amennyiben azon tagallam, amelynek teriiletén egy adott személy tartézkodasra jogosité engedély nélkiil
tartozkodik, az Eurodac Il Rendelet 17. cikkével 6sszhangban ugy dont, keresést végez az Eurodac rendszerben,
és ennek nyoman megallapitja, hogy valészinisithet6en egy masik tagallam felelGs, a meghatarozott hataridén
beliil visszavétel iranti megkeresést kell kiildenie.

46.1. Utasitasok és informaciok allnak a rendGrség, a hatarGrség, a fogdak személyzete
és az els6 vonalban dolgozo egyéb tisztvisel6k szamara a lehetséges dublini ligyek
azonositasa érdekében.

46.2. A tagallami hatdsag hozzafér az Eurodac rendszerhez a lehetséges dublini Gigyek
azonositdsa céljabdl, valamint elér mds relevans adatbazisokat is.

46.3. Kulon egységet vagy hatdsagot jeldlnek ki, amely felel a dublini Gigyekért és a dublini
eljarasért, lehetévé téve, hogy a dublini ligyeket ehhez a hatésaghoz utalhassak.

46.4. A tagdllam sziikség esetén bels6 iranymutatasokat dolgozott ki arra vonatkozdan,
hogy miként terjeszthetnek az elsé vonalban dolgozé tisztvisel6k egy adott tUgyet az
illetékes , dublini” hatésagok elé.

(*°) Avonatkozo itélkezési gyakorlathoz ldsd a C-411/10. és C-493/10. sz., N.S. kontra Secretary of State for the Home egyesitett tigyekben hozott
2011. december 21-i eurdpai birdsagi itéletet (EU:C:2011:865); a C-578/16. sz., C. K. és tdrsai kontra Republika Slovenija Gigyben hozott 2017. februar 16-i
eurdpai birdsagi itéletet (EU:C:2017:127); valamint az Emberi Jogok Eurdpai Birdésdga 30696/09. sz., M.S.S. kontra Belgium és Gérégorszdg tigyben hozott
2011. januar 21-i itéletét (CE:ECHR:2011:0121JUD003069609).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:62010CJ0411&from=HU
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=187916&pageIndex=0&doclang=hu&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=626575
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{"fulltext":["MSS"],"documentcollectionid2":["GRANDCHAMBER","CHAMBER"],"itemid":["001-103050"]}
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10. Ertesités az atadasra vonatkozé hatarozatrol és jogorvoslatok

Az értesités elGtt
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47. A tagallami hatésagnak gondoskodnia kell arrdl, hogy valamennyi feltétel teljesiiljon az atadasra vonatkozo
hatarozat kiadasahoz.

47.1. A megkeresd tagallam helyesen megvizsgdlta és véglegesitette a felelGsség
meghatdrozasat.

47.2. Az atadasra vonatkozo hatarozat elfogadasara és az arrol térténd (a kérelmezének
cimzett) értesitésre csak azt kovetSen kerll sor, hogy a megkeresett tagallam
kifejezett vagy hallgatdlagos beleegyezését adta a megkereséshez(?°).

47.3. Atagdllam csak akkor adja ki az atadasra vonatkozo hatarozatot, ha az atadasra
vonatkoz6 hatarozathoz sziikséges valamennyi jogi kovetelmény teljesul.

Idében torténd értesités
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48. A tagallami hatésagnak gondoskodnia kell arrdl, hogy észszer( idén beliil értesitést kiildjon a hatarozatrol.

48.1a. Amennyiben az érintett személynek nincs jogi tandcsaddja, a tagallami hatdsag
az adott személyt értesiti a hatarozatrdl egy olyan nyelven, amelyet a kérelmezé
megért vagy amelyet észszerlen feltételezhetd, hogy megért.

VAGY
48.1b. Amennyiben az érintett személynek van jogi tanacsaddja vagy egyéb tanacsaddja,

a tagdllam donthet Ugy, hogy a nemzeti gyakorlatnak megfelel6en az adott
személyt képvisel§ jogi tanacsaddt vagy egyéb tanacsadodt értesiti a hatarozatrol.

48.2. A tagdllami hatdsag nyilvantartdsi rendszert vagy visszaszamlalé naptart alkalmaz
a hatarid6k kiszamitdsahoz és a kozelgs hatariddk jelzéséhez, biztositando, hogy az
atadasrol szol6 értesitésre hataridén belll kertljon sor.

Jogorvoslatok
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49. Az érintett személy figyelmét fel kell hivni a 27. cikk szerint elérhet6 jogorvoslatokra.

49.1. Az dtaddsra vonatkozo hatdrozat informécidkat tartalmaz a jogorvoslatokkal
kapcsolatban.

hataridejére vonatkozdan.

49.2. Informacidkat nyujtanak a jogorvoslatok benyujtasanak és az atadas végrehajtasanak

49.3. Informacidkat nyujtanak a halaszté hatdly adott tagallamon beliili lehetséges
alkalmazasardl.

49.4. Amennyiben ezeket az informaciokat korabban még nem kozolték, az értesités
informacidkkal szolgdl azon személyekre vagy szervezetekre vonatkozdan is, akik
vagy amelyek jogi segitségnyujtast biztosithatnak az érintett személy szamara.

50. A tagallamnak hozzaférést kell biztositania a jogi segitségnyujtashoz és sziikség esetén a nyelvi tamogatashoz.

50.1. A tagdllami hatosagoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy kérésre ingyenesen
biztositott legyen a jogi segitségnyujtas, amennyiben az érintett személy nem tudja
viselni annak koltségeit, kivéve, ha megitélésiik szerint nincs kézzelfoghatd kilatas
arra, hogy a fellebbezés vagy a feliilvizsgalat sikerrel jarhat; ezaltal azonban nem
korlatozhatjak onkényesen a jogi segitségnyujtashoz vald hozzaférést.

50.2. A jogi segitségnyujtas magaban foglalja legaldbb az elGirt eljarasi dokumentumok
elkészitését és a birdsag vagy torvényszék elbtti képviseletet.

50.3. A tagallami hatésagnal eljardsok vannak érvényben a nemzeti jogban rogzitett jogi
segitségnyujtashoz vald hozzaférésre iranyuldan.

(2°) Az Eurdpai Unio Birdsaga, a C-647/16. sz., Adil Hassan kontra Préfet du Pas-de-Calais Gigyben hozott 2018. majus 31-i itélet (EU:C:2018:368).


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=6DC567485CB95A5C24ED399676845E98?text=&docid=202412&pageIndex=0&doclang=hu&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=617907
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A halaszto hatalyu fellebbezéssel kapcsolatos tajékoztatas

ElGiras Mutato

51. A halaszté hatalyu fellebbezésekkel vagy Gjravizsgalati eljarasokkal, valamint a halaszté hataly megsziinésével
kapcsolatos informaciokat mihamarabb k6zolni kell a felel6s tagallammal.

51.1. A megkeresé tagdllam adott esetben tudataban van a halasztd hatalynak, valamint
annak, hogy az mikor veszi kezdetét és mikor végzdédik.

51.2. A megkeresd tagallam az dtadas eredeti id6keretén belll tjékoztatast kild arra
vonatkozéan, hogy a halaszté hatdly kezdetét vette.

51.3. A megkeresé tagallam az intézkedés lezarultat kovetGen haladéktalanul tajékoztatdst
kild a halaszté hataly megsz(inésérdl.

51.4. A tdjékoztatast a DubliNet elektronikus kommunikacids halézaton keresztil kildik

meg.
11. Orizet
ElGiras Mutato

52. A Dublin Il Rendelet szerinti Grizet esetén a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a személyek 6rizetben tartasa
tekintetében megszabott hatarid6ket szigortian betartsak, és az atadas irdanti megkeresések megkiildésére és
megvalaszolasara vonatkozo révidebb hatarid6ket alkalmazzak.

52.1. A dublini eljardssal kapcsolatban utasitasok és informacidk allnak a fogdak
személyzetének rendelkezésére annak érdekében, hogy értsék a dublini eljarast és
képesek legyenek tajékoztatast adni azon személyek szamara, akikre nézve a Dublin
Il Rendelet alkalmazandé.

52.2. A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalé naptart alkalmaz
a hatdrid6k kiszamitasahoz és a kdzelgd hatdriddk jelzéséhez.

52.3. A nyilvantartasi rendszer képes rangsorolni a hataridGket és jeldlni a slirg6sségi
ligyeket, ideértve azt, ha az érintett személy Grizetben van.

52.4. Abban az esetben, ha az érintett személy a Dublin Il Rendelet 28. cikkével
o6sszhangban Grizetben van, az atadds irdnti megkeresés megkildésekor
a megkeresé tagallam tajékoztatja a megkeresett tagdllamot arrdl, hogy az érintett
személy Grizetben van és az tigy sirgds.

12. Atadas

Szervezés

02

ElGiras Mutato

53. Az atadasrdl sz6lo értesités felelGs tagallamnak torténé megkiildése el6tt a kiildé tagallam megteszi a sziikséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy az atadasra zokkenémentesen keriiljon sor.

53.1. A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalo naptart alkalmaz
a hatdrid6k kiszamitasahoz és a kdzelgd hatdridék jelzéséhez.

53.2. A tagdllami hatdsagnal bevett eljaras van érvényben az atadasok igazgatdsara és az
Osszes el6feltétel teljestilésének ellendrzésére iranyuldan.

53.3. Kilonleges igények, koztik kiilonleges egészségligyi sziikségletek azonositasa esetén
ezeket id6ben belefoglaljdk a megkeresett tagdllam szamara kiildott értesitésbe.

53.4. A kérelmezd személyes okmdnyait —amennyiben vannak ilyenek — a kiild6 tagallam
az dtadas id6pontjaban atadja a felelds tagallamnak. Olyan okmanyok esetében,
amelyeket az atadds id6pontjaban nem kiildtek meg, a két tagallam a kés6bbiekben
megallapodik az okmanyok megkildésérdl.
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Erkezési id6 és hely

07

ElGiras Mutato

54. A tagallamoknak figyelembe kell venniiik az érkezési id6t és helyet, valamint azokat a konkrét napokat,
amelyeken az adott orszagban nem keriilhet sor atadasra.

54.1. A tagallamok naprakész informdciokkal rendelkeznek az érkezési idGkre és helyekre
vonatkozdan, és a lehetd leghatékonyabban kozlik ezeket.

54.2. Akildé tagallam nem szervez atadasokat ,lezart id6pontokra”.

Az atadasrol szolo értesitések

77

ElGiras Mutato

55. Az atadasrol sz616 értesités megkiildésének id6keretét harom munkanapban kell megallapitani.

55.1. A tagallami hatdsag nyilvantartasi rendszert és/vagy visszaszamlalo naptart alkalmaz
a hatarid6k kiszamitdsahoz és a kozelgs hatéridék jelzéséhez.

55.2. Az illetékes hatdsagnal lehetGség szerint kiilon ligyintéz6t jeldinek ki az ligyhoz, és
aktiv Ggykezelési folyamat van érvényben.

55.3. A tagallamok az atadds gyakorlati szempontjainak érvényesitése érdekében
megallapodhatnak a hdromnapos id6keret médositasaban.

A DubliNet alkalmazasa az dtadasokkal kapcsolatos informacidk kézléséhez

El8iras | Mutaté

56. Az atadasokkal kapcsolatos valamennyi személyes informaciot a DubliNet hasznalataval kell megkiildeni, kivéve,
ha az lizenetvaltas az dtaddassal kapcsolatos gyakorlati intézkedéseket, az érkezési id6t és helyet érinti.

56.1. A DubliNeten keresztiil megosztott informacidkat csak az illetékes nemzeti dublini
egységek nemzeti hozzaférési pontjai kezelik.

56.2. Kijelolt tisztvisel6k hozzaférnek a DubliNet rendszerhez annak érdekében, hogy
elkildjék a valaszokat.

56.3. Kijelolt tisztvisel6k oktatasban részesiilnek az emlitett rendszer hasznalatara
iranyuldan, és képesek annak miikodtetésére.

56.4. Az ligyintéz6k gondoskodnak arrdl, hogy a DubliNet rendszeren keresztil kiildott
valamennyi izenetrél érkezzen kézbesitési igazolas, és azt nyilvantartsak.

56.5. A dublini rendelet adott alkalmazasara vonatkozodan a tagallamok koézott torténd
lizenetvaltasra (koztik a valaszadasra) minden esetben a titkositott DubliNet
elektronikus kommunikdcids rendszeren keresztil kerdl sor.

56.6. A tagallami hatdsag rendelkezik egyéb, a legslirgsebb esetekben alkalmazandd
alternativ kommunikacios eszkdzokkel — példaul mikddé e-mail cimmel —az
ataddssal kapcsolatos gyakorlati intézkedésekhez, az érkezési id6 és hely kozléséhez.

Csaladok atadasa

srr 2

ElGiras Mutato

57. A csalad egységének és a gyermek mindenek felett allé érdekének elve értelmében a csaladok tagjait lehetGség
szerint egyiitt kell atadni.

57.1. Amennyiben egy gyermek az elfogadas és az atadas kozott szlletik meg,
a tagdllamok a formanyomtatvényban feltlintetik a gyermekkel kapcsolatos
Osszes informaciot, mellékelve egy szlletési anyakonyvi kivonatot, illetve egyéb
dokumentumokat, amelyek informacidkkal szolgalnak a szliletésre vonatkozdan.

57.2. Atagallamok rugalmasan szervezik meg az atadast a csaladtagok egyitt tartasa
érdekében, kiiléndsen abban az esetben, ha az egyes csaladtagok a dublini eljaras
eltéré szakaszaiban vannak.
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Rugalmassag az atadasok tekintetében

07

ElGiras Mutato

58. Az érintett tagallamoknak a késésekkel, torlésekkel vagy halasztasokkal kapcsolatos valamennyi tajékoztatas
esetében rugalmasan kell eljarniuk az atadas atszervezése érdekében.

58.1. A kildé tagallam haladéktalanul tajékoztatja a fogadd tagallamot. A tagallamok
megallapodnak az Uj dtadas id6keretében, kiilonos tekintettel az egyedi
intézkedéseket igényl6 dtadasokra (példaul kilonleges igényekkel rendelkezé
személyek esetében).

58.2. Az lizenetvaltast a DubliNet elektronikus kommunikacids haldzaton keresztul kell
lefolytatni.

58.3. Az illetékes hatdsagnal lehetdség szerint kiilon lgyintéz6t jeldlnek ki az Ggyhoz (aki
hozzafér a DubliNethez), és aktiv Uigykezelési folyamat van érvényben.

Téves atadasok

Peavs

ElGiras Mutato

59. Téves atadds esetén a tagallamnak a helyzet felismerését kévetGen haladéktalanul értesitenie kell a masik
tagallamot, és kélcson6s megegyezéssel meg kell szervezniiik a visszaszallitast.

59.1. A téves atadasban érintett tagallamok haladéktalanul megosztjak egymassal az
tiggyel kapcsolatos valamennyi relevans informaciot.

59.2. Az lizenetvaltast a DubliNet elektronikus kommunikacids halézaton keresztil kell
lefolytatni.

Sikeres atadasok

s 7

ElGiras Mutaté

60. A tagdllami hatésagnak a megérkezést kovetSen haladéktalanul jelolnie kell az Eurodacban a sikeres atadassal
kapcsolatos informaciokat.

60.1. A tagallami hatdsagnal eljaras van érvényben azon érkezések nyomon kovetése
céljabol, amelyekre egy dublini eljaras szerinti atadas iranti kordbbi megkereséssel
kapcsolatban keriil sor.

60.2. A tagallami hatdsagnal bevett eljaras van érvényben, amelynek keretében
a szlikséges feladatokat kiosztjak az Eurodac Il Rendelet 10. cikkébél eredé
kotelezettségek teljesitésére felhatalmazott munkatarsaknak.

Onkéntes atadasok

ElGiras Mutaté

61. A kérelmezs vagy mas szerepldk altal az illetékes hatésagok kozremiikodése nélkiil megszervezett atadasok
esetén a tagallamoknak torekedniiik kell annak biztositasara, hogy az 6nkéntes atadas feltételei megfeleljenek
arendes utnak inditas esetében alkalmazott nemzeti eljarasok feltételeinek.

61.1. A kérelmez6t utasitjak, hogy tdjékoztassa a kuldd tagallam illetékes hatdsagat
utazasdnak részleteirdl.

61.2. A felels tagdllam tajékoztatast kap arrdl, hogy onkéntes atadasrdl van szé.

61.3. Az dtadas megszervezését kovetden a kildé tagallam adott esetben biztositja
a kérelmez6 szdmdra az uti okmanyokat.

61.4. A tagallamok az atadds részleteinek kozléséhez a formanyomtatvanyt (VI. melléklet)
hasznaljak.

61.5. A tagdllamok nem alkalmaznak dnkéntes atadasokat olyan esetekben, ha kilonos
megfontolasok (példaul biztonsagi aggalyok) merlnek fel.

61.6. A fogado tagallam a DubliNet rendszeren keresztiil tdjékoztatja a kild6 tagdllamot
a sikeres atadasrol, vagy arrol, hogy a kérelmez6 nem jelent meg az elGirt hataridgig.

62. Onkéntes atadds esetén a fogadé tagallamnak tajékoztatnia kell a kiild6 tagallamot a sikeres atadasroél, vagy
arrdl, hogy a kérelmez6 nem jelent meg az elGirt hataridgig.

62.1. A tagallami hatésagnal eljards van érvényben azon érkezések nyomon kovetése
céljabol, amelyekre egy dublini eljards szerinti atadas iranti korabbi megkereséssel
kapcsolatban keriil sor.

62.2. A fogadd tagallam a DubliNet elektronikus kommunikacids halézaton keresztil
tdjékoztatja a kiild6 tagallamot a sikeres atadasrol.




Kapcsolatba szeretne lépni az EU-val?

Személyesen
Az Eurdpai Unid teriiletén tdbb Europe Direct informéciés kézpont is miikddik. Keresse meg az Onhoz
legkdzelebb esé kézpontot: https://europa.eu/european-union/contact_hu

Telefonon vagy e-mailben

A Europe Direct kdzpontok feladata, hogy megvalaszoljak a polgarok Eurdpai Unidval kapcsolatos kérdéseit.

Vegye igénybe a szolgdltatast

— az ingyenesen hivhaté telefonszdmon: 00 800 6 7 8 9 10 11 (bizonyos szolgaltatok szamithatnak fel dijat
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Informacidkat keres az EU-rél?

Online
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https://europa.eu/european-union/index_hu
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(Iasd: https://europa.eu/european-union/contact_hul).

Unids jogszabalyok és kapcsolédé dokumentumok
Az EUR-Lex portalrdl barmelyik hivatalos nyelven letolthet6k az EU jogi tartalmai és az 1952-t6l megjelené
jogszabadlyai: http://eur-lex.europa.eu

Az EU altal gondozott nyilt hozzaférésii adatok

A nyilt hozzaférés(i adatok eurdpai unids portalja (http://data.europa.eu/euodp/hu) unids adatkészletekhez
biztosit hozzaférést. Az adatok kereskedelmi és nem kereskedelmi célbdl egyarant dijmentesen letolthetSk
és felhaszndlhatok.
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